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	[bookmark: 1282] 
	[bookmark: 1283] 
	[bookmark: 1284]required
	[bookmark: 1285] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1286]height
	[bookmark: 1287]гранична висота будівель, м
	[bookmark: 1288]Double
	[bookmark: 1289] 
	[bookmark: 1290] 
	[bookmark: 1291]required
	[bookmark: 1292] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1293]stores
	[bookmark: 1294]гранична поверховість
	[bookmark: 1295]SmallInteger
	[bookmark: 1296] 
	[bookmark: 1297] 
	[bookmark: 1298]nullable
	[bookmark: 1299] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1300]distance
	[bookmark: 1301]мінімальна відстань між будівлями, м
	[bookmark: 1302]Double
	[bookmark: 1303] 
	[bookmark: 1304] 
	[bookmark: 1305]nullable
	[bookmark: 1306] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1307]gr_per
	[bookmark: 1308]мінімальний відсоток озеленення, %
	[bookmark: 1309]Double
	[bookmark: 1310] 
	[bookmark: 1311] 
	[bookmark: 1312]nullable
	[bookmark: 1313] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1314]min_auto
	[bookmark: 1315]мінімальна кількість м/м для зберігання індивідуального транспорту, од.
	[bookmark: 1316]SmallInteger
	[bookmark: 1317] 
	[bookmark: 1318] 
	[bookmark: 1319]nullable
	[bookmark: 1320] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1321]min_unl
	[bookmark: 1322]мінімальна кількість м/м на розвантажувальних майданчиках, од.
	[bookmark: 1323]SmallInteger
	[bookmark: 1324] 
	[bookmark: 1325] 
	[bookmark: 1326]nullable
	[bookmark: 1327] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1328]min_truc
	[bookmark: 1329]мінімальна кількість м/м для зберігання (технологічного відстою) вантажного автотранспорту на території земельних ділянок, од.
	[bookmark: 1330]SmallInteger
	[bookmark: 1331] 
	[bookmark: 1332] 
	[bookmark: 1333]nullable
	[bookmark: 1334] 

	
	[bookmark: 1335]sublease
	[bookmark: 1336]Право суборенди
	[bookmark: 1337]Polygon
	[bookmark: 1338]subleas
	[bookmark: 1339]назва суборендаря
	[bookmark: 1340]String
	[bookmark: 1341]400
	[bookmark: 1342] 
	[bookmark: 1343]required
	[bookmark: 1344] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1345]edrpou
	[bookmark: 1346]код ЄДРПОУ суборендаря
	[bookmark: 1347]String
	[bookmark: 1348]8
	[bookmark: 1349] 
	[bookmark: 1350]nullable
	[bookmark: 1351] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1352]cad_num
	[bookmark: 1353]кадастровий номер земельної ділянки
	[bookmark: 1354]String
	[bookmark: 1355]22
	[bookmark: 1356] 
	[bookmark: 1357]nullable
	[bookmark: 1358] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1359]subl_ar
	[bookmark: 1360]площа в суборенді, га
	[bookmark: 1361]Double
	[bookmark: 1362] 
	[bookmark: 1363] 
	[bookmark: 1364]required
	[bookmark: 1365] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1366]reg_n
	[bookmark: 1367]номер державної реєстрації
	[bookmark: 1368]String
	[bookmark: 1369]255
	[bookmark: 1370] 
	[bookmark: 1371]nullable
	[bookmark: 1372] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1373]reg_date
	[bookmark: 1374]дата державної реєстрації
	[bookmark: 1375]Date
	[bookmark: 1376] 
	[bookmark: 1377] 
	[bookmark: 1378]nullable
	[bookmark: 1379] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1380]duration
	[bookmark: 1381]строк суборенди, роки
	[bookmark: 1382]Double
	[bookmark: 1383] 
	[bookmark: 1384] 
	[bookmark: 1385]nullable
	[bookmark: 1386] 

	
	[bookmark: 1387]landuse
	[bookmark: 1388]Угіддя
	[bookmark: 1389]Polygon
	[bookmark: 1390]landuse
	[bookmark: 1391]вид угіддя
	[bookmark: 1392]String
	[bookmark: 1393] 
	[bookmark: 1394] 
	[bookmark: 1395]required
	[bookmark: 1396]landuse_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1397]area
	[bookmark: 1398]площа, га
	[bookmark: 1399]Double
	[bookmark: 1400] 
	[bookmark: 1401] 
	[bookmark: 1402]required
	[bookmark: 1403] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1404]name
	[bookmark: 1405]власна назва
	[bookmark: 1406]String
	[bookmark: 1407]255
	[bookmark: 1408] 
	[bookmark: 1409]nullable
	[bookmark: 1410] 

	
	[bookmark: 1411]agro_landscape_groups
	[bookmark: 1412]Агроландшафтні групи земель
	[bookmark: 1413]Polygon
	[bookmark: 1414]group
	[bookmark: 1415]група
	[bookmark: 1416]SmallInteger
	[bookmark: 1417] 
	[bookmark: 1418] 
	[bookmark: 1419]required
	[bookmark: 1420]agro_landscape_group

	
	
	
	
	[bookmark: 1421]subgroup
	[bookmark: 1422]підгрупа
	[bookmark: 1423]SmallInteger
	[bookmark: 1424] 
	[bookmark: 1425] 
	[bookmark: 1426]nullable
	[bookmark: 1427]agro_landscape_subgroup

	
	
	
	
	[bookmark: 1428]area
	[bookmark: 1429]площа, га
	[bookmark: 1430]Double
	[bookmark: 1431] 
	[bookmark: 1432] 
	[bookmark: 1433]required
	[bookmark: 1434] 

	
	[bookmark: 1435]landuse_violation
	[bookmark: 1436]Території порушення складу угідь
	[bookmark: 1437]Polygon
	[bookmark: 1438]legal
	[bookmark: 1439]угіддя згідно з документами або даними ДЗК
	[bookmark: 1440]String
	[bookmark: 1441] 
	[bookmark: 1442] 
	[bookmark: 1443]required
	[bookmark: 1444]landuse_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1445]factual
	[bookmark: 1446]угіддя фактичні
	[bookmark: 1447]String
	[bookmark: 1448] 
	[bookmark: 1449] 
	[bookmark: 1450]required
	[bookmark: 1451]landuse_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1452]area
	[bookmark: 1453]площа, га
	[bookmark: 1454]Double
	[bookmark: 1455] 
	[bookmark: 1456] 
	[bookmark: 1457]required
	[bookmark: 1458] 

	
	[bookmark: 1459]land_conservation
	[bookmark: 1460]Консервація земель
	[bookmark: 1461]Polygon
	[bookmark: 1462]cause
	[bookmark: 1463]причина консервації
	[bookmark: 1464]String
	[bookmark: 1465]255
	[bookmark: 1466] 
	[bookmark: 1467]required
	[bookmark: 1468] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1469]type
	[bookmark: 1470]вид консервації
	[bookmark: 1471]SmallInteger
	[bookmark: 1472] 
	[bookmark: 1473] 
	[bookmark: 1474]required
	[bookmark: 1475]land_conserv_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1476]method
	[bookmark: 1477]метод консервації
	[bookmark: 1478]String
	[bookmark: 1479]255
	[bookmark: 1480] 
	[bookmark: 1481]required
	[bookmark: 1482] 

	
	[bookmark: 1483]agro_soil
	[bookmark: 1484]Агровиробничі групи ґрунтів
	[bookmark: 1485]Polygon
	[bookmark: 1486]agrogr
	[bookmark: 1487]назва агрогрупи
	[bookmark: 1488]String
	[bookmark: 1489]5
	[bookmark: 1490] 
	[bookmark: 1491]required
	[bookmark: 1492]agrogroup_name

	
	
	
	
	[bookmark: 1493]agrogr_с
	[bookmark: 1494]кодова позначка агрогрупи
	[bookmark: 1495]String
	[bookmark: 1496]5
	[bookmark: 1497] 
	[bookmark: 1498]required
	[bookmark: 1499]agrogroup_code

	
	
	
	
	[bookmark: 1500]valuable
	[bookmark: 1501]особливо цінні ґрунти
	[bookmark: 1502]SmallInteger
	[bookmark: 1503] 
	[bookmark: 1504]0
	[bookmark: 1505]required
	[bookmark: 1506]value_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1507]arable
	[bookmark: 1508]бал бонітету ріллі
	[bookmark: 1509]Double
	[bookmark: 1510] 
	[bookmark: 1511] 
	[bookmark: 1512]required
	[bookmark: 1513] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1514]hayfield
	[bookmark: 1515]бал бонітету сіножатей
	[bookmark: 1516]Double
	[bookmark: 1517] 
	[bookmark: 1518] 
	[bookmark: 1519]required
	[bookmark: 1520] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1521]pasture
	[bookmark: 1522]бал бонітету пасовищ
	[bookmark: 1523]Double
	[bookmark: 1524] 
	[bookmark: 1525] 
	[bookmark: 1526]required
	[bookmark: 1527] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1528]peren
	[bookmark: 1529]бал бонітету багаторічних насаджень
	[bookmark: 1530]Double
	[bookmark: 1531] 
	[bookmark: 1532] 
	[bookmark: 1533]required
	[bookmark: 1534] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1535]area
	[bookmark: 1536]площа, га
	[bookmark: 1537]Double
	[bookmark: 1538] 
	[bookmark: 1539] 
	[bookmark: 1540]required
	[bookmark: 1541] 

	
	[bookmark: 1542]forest_belts
	[bookmark: 1543]Лісосмуги
	[bookmark: 1544]Polygon
	[bookmark: 1545]function
	[bookmark: 1546]функціональне призначення
	[bookmark: 1547]String
	[bookmark: 1548]255
	[bookmark: 1549] 
	[bookmark: 1550]nullable
	[bookmark: 1551] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1552]status
	[bookmark: 1553]статус
	[bookmark: 1554]String
	[bookmark: 1555]255
	[bookmark: 1556] 
	[bookmark: 1557]nullable
	[bookmark: 1558] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1559]area
	[bookmark: 1560]площа, га
	[bookmark: 1561]Double
	[bookmark: 1562] 
	[bookmark: 1563] 
	[bookmark: 1564]nullable
	[bookmark: 1565] 

	
	[bookmark: 1566]lands_massif
	[bookmark: 1567]Масив земель сільськогосподарського призначення
	[bookmark: 1568]Polygon
	[bookmark: 1569]land_mas
	[bookmark: 1570]обліковий номер масиву земель
	[bookmark: 1571]Double
	[bookmark: 1572] 
	[bookmark: 1573] 
	[bookmark: 1574]required
	[bookmark: 1575] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1576]area
	[bookmark: 1577]площа, га
	[bookmark: 1578]Double
	[bookmark: 1579] 
	[bookmark: 1580] 
	[bookmark: 1581]required
	[bookmark: 1582] 

	
	[bookmark: 1583]landmanagement
	[bookmark: 1584]Землевпорядні заходи
	[bookmark: 1585]Polygon
	[bookmark: 1586]Id
	[bookmark: 1587]номер контуру
	[bookmark: 1588]SmallInteger
	[bookmark: 1589] 
	[bookmark: 1590] 
	[bookmark: 1591]required
	[bookmark: 1592] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1593]activity
	[bookmark: 1594]заходи
	[bookmark: 1595]SmallInteger
	[bookmark: 1596]255
	[bookmark: 1597] 
	[bookmark: 1598]required
	[bookmark: 1599]land_activity_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1600]region
	[bookmark: 1601]область
	[bookmark: 1602]SmallInteger
	[bookmark: 1603] 
	[bookmark: 1604] 
	[bookmark: 1605]required
	[bookmark: 1606]region_list

	
	
	
	
	[bookmark: 1607]district
	[bookmark: 1608]район
	[bookmark: 1609]String
	[bookmark: 1610]100
	[bookmark: 1611] 
	[bookmark: 1612]required
	[bookmark: 1613] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1614]hromada
	[bookmark: 1615]територіальна громада
	[bookmark: 1616]String
	[bookmark: 1617]255
	[bookmark: 1618] 
	[bookmark: 1619]required
	[bookmark: 1620] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1621]settlem
	[bookmark: 1622]населений пункт
	[bookmark: 1623]String
	[bookmark: 1624]100
	[bookmark: 1625] 
	[bookmark: 1626]nullable
	[bookmark: 1627] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1628]st_type
	[bookmark: 1629]тип вулиці
	[bookmark: 1630]SmallInteger
	[bookmark: 1631] 
	[bookmark: 1632] 
	[bookmark: 1633]nullable
	[bookmark: 1634]street_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1635]st_name
	[bookmark: 1636]назва вулиці
	[bookmark: 1637]String
	[bookmark: 1638]255
	[bookmark: 1639] 
	[bookmark: 1640]nullable
	[bookmark: 1641] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1642]build
	[bookmark: 1643]номер будинку
	[bookmark: 1644]String
	[bookmark: 1645]10
	[bookmark: 1646] 
	[bookmark: 1647]nullable
	[bookmark: 1648] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1649]block
	[bookmark: 1650]корпус, квартира
	[bookmark: 1651]String
	[bookmark: 1652]10
	[bookmark: 1653] 
	[bookmark: 1654]nullable
	[bookmark: 1655] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1656]location
	[bookmark: 1657]відношення до населеного пункту
	[bookmark: 1658]SmallInteger
	[bookmark: 1659] 
	[bookmark: 1660]0
	[bookmark: 1661]required
	[bookmark: 1662]location_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1663]cad_num
	[bookmark: 1664]кадастровий номер
	[bookmark: 1665]String
	[bookmark: 1666]22
	[bookmark: 1667] 
	[bookmark: 1668]required
	[bookmark: 1669] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1670]ownersh
	[bookmark: 1671]форма власності
	[bookmark: 1672]SmallInteger
	[bookmark: 1673] 
	[bookmark: 1674] 
	[bookmark: 1675]required
	[bookmark: 1676]ownership

	
	
	
	
	[bookmark: 1677]category
	[bookmark: 1678]категорія земель
	[bookmark: 1679]SmallInteger
	[bookmark: 1680] 
	[bookmark: 1681] 
	[bookmark: 1682]required
	[bookmark: 1683]land_category

	
	
	
	
	[bookmark: 1684]purpose
	[bookmark: 1685]цільове призначення
	[bookmark: 1686]SmallInteger
	[bookmark: 1687] 
	[bookmark: 1688] 
	[bookmark: 1689]required
	[bookmark: 1690]land_purpose

	
	
	
	
	[bookmark: 1691]owner
	[bookmark: 1692]назва власника
	[bookmark: 1693]String
	[bookmark: 1694]255
	[bookmark: 1695] 
	[bookmark: 1696]nullable
	[bookmark: 1697] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1698]user
	[bookmark: 1699]назва землекористувача
	[bookmark: 1700]String
	[bookmark: 1701]255
	[bookmark: 1702] 
	[bookmark: 1703]nullable
	[bookmark: 1704] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1705]area
	[bookmark: 1706]площа, га
	[bookmark: 1707]Double
	[bookmark: 1708] 
	[bookmark: 1709] 
	[bookmark: 1710]required
	[bookmark: 1711] 

	[bookmark: 1712]Restrictions
	[bookmark: 1713]areas_in_red_lines
	[bookmark: 1714]Території в червоних лініях
	[bookmark: 1715]Polygon
	[bookmark: 1716]act
	[bookmark: 1717]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1718]String
	[bookmark: 1719]255
	[bookmark: 1720] 
	[bookmark: 1721]required
	[bookmark: 1722] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1723]res_code
	[bookmark: 1724]код обмеження
	[bookmark: 1725]String
	[bookmark: 1726]10
	[bookmark: 1727] 
	[bookmark: 1728]required
	[bookmark: 1729]restr_code

	
	[bookmark: 1730]areas_in_blue_lines
	[bookmark: 1731]Території в блакитних лініях
	[bookmark: 1732]Polygon
	[bookmark: 1733]height_m
	[bookmark: 1734]висота, м
	[bookmark: 1735]Double
	[bookmark: 1736] 
	[bookmark: 1737] 
	[bookmark: 1738]required
	[bookmark: 1739] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1740]height_s
	[bookmark: 1741]висота, поверхи
	[bookmark: 1742]Double
	[bookmark: 1743] 
	[bookmark: 1744] 
	[bookmark: 1745]required
	[bookmark: 1746] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1747]res_code
	[bookmark: 1748]код обмеження
	[bookmark: 1749]String
	[bookmark: 1750]10
	[bookmark: 1751] 
	[bookmark: 1752]required
	[bookmark: 1753]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 1754]act
	[bookmark: 1755]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1756]String
	[bookmark: 1757]255
	[bookmark: 1758] 
	[bookmark: 1759]required
	[bookmark: 1760] 

	
	[bookmark: 1761]areas_in_green_lines
	[bookmark: 1762]Території в зелених лініях
	[bookmark: 1763]Polygon
	[bookmark: 1764]act
	[bookmark: 1765]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1766]String
	[bookmark: 1767]255
	[bookmark: 1768] 
	[bookmark: 1769]required
	[bookmark: 1770] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1771]res_code
	[bookmark: 1772]код обмеження
	[bookmark: 1773]String
	[bookmark: 1774]10
	[bookmark: 1775] 
	[bookmark: 1776]required
	[bookmark: 1777]restr_code

	
	[bookmark: 1778]areas_in_yellow_lines_pg
	[bookmark: 1779]Території в жовтих лініях
	[bookmark: 1780]Polygon
	[bookmark: 1781]act
	[bookmark: 1782]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1783]String
	[bookmark: 1784]255
	[bookmark: 1785] 
	[bookmark: 1786]required
	[bookmark: 1787] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1788]res_code
	[bookmark: 1789]код обмеження
	[bookmark: 1790]String
	[bookmark: 1791]10
	[bookmark: 1792] 
	[bookmark: 1793]required
	[bookmark: 1794]restr_code

	
	[bookmark: 1795]building_reg_lines
	[bookmark: 1796]Території в лініях регулювання забудови
	[bookmark: 1797]Polygon
	[bookmark: 1798]act
	[bookmark: 1799]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1800]String
	[bookmark: 1801]255
	[bookmark: 1802] 
	[bookmark: 1803]required
	[bookmark: 1804] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1805]res_code
	[bookmark: 1806]код обмеження
	[bookmark: 1807]String
	[bookmark: 1808]10
	[bookmark: 1809] 
	[bookmark: 1810]required
	[bookmark: 1811]restr_code

	
	[bookmark: 1812]protect_zones
	[bookmark: 1813]Охоронні зони
	[bookmark: 1814]Polygon
	[bookmark: 1815]type
	[bookmark: 1816]тип зони
	[bookmark: 1817]SmallInteger
	[bookmark: 1818] 
	[bookmark: 1819] 
	[bookmark: 1820]required
	[bookmark: 1821]protect_zones_type

	
	
	
	
	[bookmark: 1822]res_code
	[bookmark: 1823]код обмеження
	[bookmark: 1824]String
	[bookmark: 1825]10
	[bookmark: 1826] 
	[bookmark: 1827]required
	[bookmark: 1828]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 1829]act
	[bookmark: 1830]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1831]String
	[bookmark: 1832]255
	[bookmark: 1833] 
	[bookmark: 1834]required
	[bookmark: 1835] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1836]obj_guid
	[bookmark: 1837]код об'єкту охорони
	[bookmark: 1838]GUID
	[bookmark: 1839] 
	[bookmark: 1840] 
	[bookmark: 1841]required
	[bookmark: 1842] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1843]z_kind
	[bookmark: 1844]характер встановлення зони
	[bookmark: 1845]SmallInteger
	[bookmark: 1846] 
	[bookmark: 1847] 
	[bookmark: 1848]required
	[bookmark: 1849]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 1850]size
	[bookmark: 1851]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 1852]Double
	[bookmark: 1853] 
	[bookmark: 1854] 
	[bookmark: 1855]required
	[bookmark: 1856] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1857]status
	[bookmark: 1858]статус
	[bookmark: 1859]SmallInteger
	[bookmark: 1860] 
	[bookmark: 1861]1
	[bookmark: 1862]required
	[bookmark: 1863]status

	
	
	
	
	[bookmark: 1864]change
	[bookmark: 1865]проектна зміна статусу
	[bookmark: 1866]SmallInteger
	[bookmark: 1867] 
	[bookmark: 1868]0
	[bookmark: 1869]required
	[bookmark: 1870]change

	
	[bookmark: 1871]sanit_protect_zones
	[bookmark: 1872]Санітарно-захисні зони
	[bookmark: 1873]Polygon
	[bookmark: 1874]act
	[bookmark: 1875]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1876]String
	[bookmark: 1877]255
	[bookmark: 1878] 
	[bookmark: 1879]required
	[bookmark: 1880] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1881]res_code
	[bookmark: 1882]код обмеження
	[bookmark: 1883]String
	[bookmark: 1884]10
	[bookmark: 1885] 
	[bookmark: 1886]required
	[bookmark: 1887]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 1888]ro_name
	[bookmark: 1889]назва режимоутворючого об'єкту
	[bookmark: 1890]String
	[bookmark: 1891]255
	[bookmark: 1892] 
	[bookmark: 1893]required
	[bookmark: 1894] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1895]ro_guid
	[bookmark: 1896]код режимоутворючого об'єкту
	[bookmark: 1897]GUID
	[bookmark: 1898] 
	[bookmark: 1899] 
	[bookmark: 1900]required
	[bookmark: 1901] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1902]z_kind
	[bookmark: 1903]характер встановлення зони
	[bookmark: 1904]SmallInteger
	[bookmark: 1905] 
	[bookmark: 1906] 
	[bookmark: 1907]required
	[bookmark: 1908]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 1909]size
	[bookmark: 1910]розмір санітарно-захисної зони, м
	[bookmark: 1911]Double
	[bookmark: 1912] 
	[bookmark: 1913] 
	[bookmark: 1914]required
	[bookmark: 1915] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1916]abidance
	[bookmark: 1917]стан дотримання
	[bookmark: 1918]SmallInteger
	[bookmark: 1919] 
	[bookmark: 1920]0
	[bookmark: 1921]required
	[bookmark: 1922]szz_abidance

	
	
	
	
	[bookmark: 1923]status
	[bookmark: 1924]статус
	[bookmark: 1925]SmallInteger
	[bookmark: 1926] 
	[bookmark: 1927]1
	[bookmark: 1928]required
	[bookmark: 1929]status

	
	
	
	
	[bookmark: 1930]change
	[bookmark: 1931]проектна зміна статусу
	[bookmark: 1932]SmallInteger
	[bookmark: 1933] 
	[bookmark: 1934]0
	[bookmark: 1935]required
	[bookmark: 1936]change

	
	[bookmark: 1937]sanit_gaps
	[bookmark: 1938]Санітарні відстані (розриви) від об'єкту
	[bookmark: 1939]Polygon
	[bookmark: 1940]res_code
	[bookmark: 1941]код обмеження
	[bookmark: 1942]String
	[bookmark: 1943]10
	[bookmark: 1944] 
	[bookmark: 1945]required
	[bookmark: 1946]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 1947]act
	[bookmark: 1948]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 1949]String
	[bookmark: 1950]255
	[bookmark: 1951] 
	[bookmark: 1952]required
	[bookmark: 1953] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1954]ro_name
	[bookmark: 1955]назва режимоутворючого об'єкту
	[bookmark: 1956]String
	[bookmark: 1957]255
	[bookmark: 1958] 
	[bookmark: 1959]required
	[bookmark: 1960] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1961]obj_guid
	[bookmark: 1962]код режимоутворючого об'єкту
	[bookmark: 1963]GUID
	[bookmark: 1964] 
	[bookmark: 1965] 
	[bookmark: 1966]required
	[bookmark: 1967] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1968]z_kind
	[bookmark: 1969]характер встановлення відстані
	[bookmark: 1970]SmallInteger
	[bookmark: 1971] 
	[bookmark: 1972] 
	[bookmark: 1973]required
	[bookmark: 1974]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 1975]size
	[bookmark: 1976]розмір, м
	[bookmark: 1977]Double
	[bookmark: 1978] 
	[bookmark: 1979] 
	[bookmark: 1980]required
	[bookmark: 1981] 

	
	
	
	
	[bookmark: 1982]status
	[bookmark: 1983]статус
	[bookmark: 1984]SmallInteger
	[bookmark: 1985] 
	[bookmark: 1986]1
	[bookmark: 1987]required
	[bookmark: 1988]status

	
	
	
	
	[bookmark: 1989]change
	[bookmark: 1990]проектна зміна статусу
	[bookmark: 1991]SmallInteger
	[bookmark: 1992] 
	[bookmark: 1993]0
	[bookmark: 1994]required
	[bookmark: 1995]change

	
	[bookmark: 1996]water_supply_protect_zones
	[bookmark: 1997]Зони санітарної охорони джерел водопостачання
	[bookmark: 1998]Polygon
	[bookmark: 1999]type
	[bookmark: 2000]тип зони
	[bookmark: 2001]SmallInteger
	[bookmark: 2002] 
	[bookmark: 2003] 
	[bookmark: 2004]required
	[bookmark: 2005]wat_sup_pr_zone_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2006]res_code
	[bookmark: 2007]код обмеження
	[bookmark: 2008]String
	[bookmark: 2009]10
	[bookmark: 2010] 
	[bookmark: 2011]required
	[bookmark: 2012]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2013]act
	[bookmark: 2014]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2015]String
	[bookmark: 2016]255
	[bookmark: 2017] 
	[bookmark: 2018]required
	[bookmark: 2019] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2020]obj_guid
	[bookmark: 2021]код об'єкту охорони
	[bookmark: 2022]GUID
	[bookmark: 2023] 
	[bookmark: 2024] 
	[bookmark: 2025]required
	[bookmark: 2026] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2027]size
	[bookmark: 2028]розмір зони, м
	[bookmark: 2029]Double
	[bookmark: 2030] 
	[bookmark: 2031] 
	[bookmark: 2032]nullable
	[bookmark: 2033] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2034]status
	[bookmark: 2035]статус
	[bookmark: 2036]SmallInteger
	[bookmark: 2037] 
	[bookmark: 2038]1
	[bookmark: 2039]required
	[bookmark: 2040]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2041]change
	[bookmark: 2042]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2043]SmallInteger
	[bookmark: 2044] 
	[bookmark: 2045]0
	[bookmark: 2046]required
	[bookmark: 2047]change

	
	[bookmark: 2048]waterprotect_zones
	[bookmark: 2049]Водоохоронні зони
	[bookmark: 2050]Polygon
	[bookmark: 2051]act
	[bookmark: 2052]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2053]String
	[bookmark: 2054]255
	[bookmark: 2055] 
	[bookmark: 2056]required
	[bookmark: 2057] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2058]res_code
	[bookmark: 2059]код обмеження
	[bookmark: 2060]String
	[bookmark: 2061]10
	[bookmark: 2062] 
	[bookmark: 2063]required
	[bookmark: 2064]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2065]obj_name
	[bookmark: 2066]назва водного об'єкту
	[bookmark: 2067]String
	[bookmark: 2068]255
	[bookmark: 2069] 
	[bookmark: 2070]required
	[bookmark: 2071] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2072]obj_guid
	[bookmark: 2073]код водного об'єкту
	[bookmark: 2074]GUID
	[bookmark: 2075] 
	[bookmark: 2076] 
	[bookmark: 2077]required
	[bookmark: 2078] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2079]status
	[bookmark: 2080]статус
	[bookmark: 2081]SmallInteger
	[bookmark: 2082] 
	[bookmark: 2083]1
	[bookmark: 2084]required
	[bookmark: 2085]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2086]change
	[bookmark: 2087]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2088]SmallInteger
	[bookmark: 2089] 
	[bookmark: 2090]0
	[bookmark: 2091]required
	[bookmark: 2092]change

	
	[bookmark: 2093]bank_protect
	[bookmark: 2094]Прибережні захисні смуги
	[bookmark: 2095]Polygon
	[bookmark: 2096]type
	[bookmark: 2097]тип смуги
	[bookmark: 2098]SmallInteger
	[bookmark: 2099] 
	[bookmark: 2100] 
	[bookmark: 2101]required
	[bookmark: 2102]bank_protect_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2103]res_code
	[bookmark: 2104]код обмеження
	[bookmark: 2105]String
	[bookmark: 2106]10
	[bookmark: 2107] 
	[bookmark: 2108]required
	[bookmark: 2109]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2110]act
	[bookmark: 2111]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2112]String
	[bookmark: 2113]255
	[bookmark: 2114] 
	[bookmark: 2115]required
	[bookmark: 2116] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2117]obj_name
	[bookmark: 2118]назва водного об'єкту
	[bookmark: 2119]String
	[bookmark: 2120]255
	[bookmark: 2121] 
	[bookmark: 2122]required
	[bookmark: 2123] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2124]obj_guid
	[bookmark: 2125]код водного об'єкту
	[bookmark: 2126]GUID
	[bookmark: 2127] 
	[bookmark: 2128] 
	[bookmark: 2129]required
	[bookmark: 2130] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2131]status
	[bookmark: 2132]статус
	[bookmark: 2133]SmallInteger
	[bookmark: 2134] 
	[bookmark: 2135]1
	[bookmark: 2136]required
	[bookmark: 2137]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2138]change
	[bookmark: 2139]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2140]SmallInteger
	[bookmark: 2141] 
	[bookmark: 2142]0
	[bookmark: 2143]required
	[bookmark: 2144]change

	
	[bookmark: 2145]beach_zones
	[bookmark: 2146]Пляжні зони
	[bookmark: 2147]Polygon
	[bookmark: 2148]act
	[bookmark: 2149]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2150]String
	[bookmark: 2151]255
	[bookmark: 2152] 
	[bookmark: 2153]required
	[bookmark: 2154] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2155]res_code
	[bookmark: 2156]код обмеження
	[bookmark: 2157]String
	[bookmark: 2158]10
	[bookmark: 2159] 
	[bookmark: 2160]required
	[bookmark: 2161]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2162]obj_name
	[bookmark: 2163]назва водного об'єкту
	[bookmark: 2164]String
	[bookmark: 2165]255
	[bookmark: 2166] 
	[bookmark: 2167]required
	[bookmark: 2168] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2169]status
	[bookmark: 2170]статус
	[bookmark: 2171]SmallInteger
	[bookmark: 2172] 
	[bookmark: 2173]1
	[bookmark: 2174]required
	[bookmark: 2175]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2176]change
	[bookmark: 2177]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2178]SmallInteger
	[bookmark: 2179] 
	[bookmark: 2180]0
	[bookmark: 2181]required
	[bookmark: 2182]change

	
	[bookmark: 2183]shore_zones
	[bookmark: 2184]Берегові смуги водних шляхів
	[bookmark: 2185]Polygon
	[bookmark: 2186]res_code
	[bookmark: 2187]код обмеження
	[bookmark: 2188]String
	[bookmark: 2189]10
	[bookmark: 2190] 
	[bookmark: 2191]required
	[bookmark: 2192]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2193]act
	[bookmark: 2194]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2195]String
	[bookmark: 2196]255
	[bookmark: 2197] 
	[bookmark: 2198]required
	[bookmark: 2199] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2200]obj_name
	[bookmark: 2201]назва водного об'єкту
	[bookmark: 2202]String
	[bookmark: 2203]255
	[bookmark: 2204] 
	[bookmark: 2205]nullable
	[bookmark: 2206] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2207]obj_guid
	[bookmark: 2208]код водного об'єкту
	[bookmark: 2209]GUID
	[bookmark: 2210] 
	[bookmark: 2211] 
	[bookmark: 2212]required
	[bookmark: 2213] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2214]status
	[bookmark: 2215]статус
	[bookmark: 2216]SmallInteger
	[bookmark: 2217] 
	[bookmark: 2218]1
	[bookmark: 2219]required
	[bookmark: 2220]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2221]change
	[bookmark: 2222]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2223]SmallInteger
	[bookmark: 2224] 
	[bookmark: 2225]0
	[bookmark: 2226]required
	[bookmark: 2227]change

	
	[bookmark: 2228]canals_bands
	[bookmark: 2229]Смуги відведення гідротехнічних споруд
	[bookmark: 2230]Polygon
	[bookmark: 2231]res_code
	[bookmark: 2232]код обмеження
	[bookmark: 2233]String
	[bookmark: 2234]10
	[bookmark: 2235] 
	[bookmark: 2236]required
	[bookmark: 2237]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2238]act
	[bookmark: 2239]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2240]String
	[bookmark: 2241]255
	[bookmark: 2242] 
	[bookmark: 2243]required
	[bookmark: 2244] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2245]obj_name
	[bookmark: 2246]назва гідротехнічної споруди
	[bookmark: 2247]String
	[bookmark: 2248]255
	[bookmark: 2249] 
	[bookmark: 2250]nullable
	[bookmark: 2251] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2252]obj_guid
	[bookmark: 2253]код гідротехнічної споруди
	[bookmark: 2254]GUID
	[bookmark: 2255] 
	[bookmark: 2256] 
	[bookmark: 2257]required
	[bookmark: 2258] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2259]status
	[bookmark: 2260]статус
	[bookmark: 2261]SmallInteger
	[bookmark: 2262] 
	[bookmark: 2263]1
	[bookmark: 2264]required
	[bookmark: 2265]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2266]change
	[bookmark: 2267]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2268]SmallInteger
	[bookmark: 2269] 
	[bookmark: 2270]0
	[bookmark: 2271]required
	[bookmark: 2272]change

	
	[bookmark: 2273]pzf_pg
	[bookmark: 2274]Території та об'єкти природно-заповідного фонду
	[bookmark: 2275]Polygon
	[bookmark: 2276]pa_name
	[bookmark: 2277]назва
	[bookmark: 2278]String
	[bookmark: 2279]255
	[bookmark: 2280] 
	[bookmark: 2281]required
	[bookmark: 2282] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2283]signific
	[bookmark: 2284]значення
	[bookmark: 2285]SmallInteger
	[bookmark: 2286] 
	[bookmark: 2287] 
	[bookmark: 2288]required
	[bookmark: 2289]pzf_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 2290]category
	[bookmark: 2291]категорія
	[bookmark: 2292]SmallInteger
	[bookmark: 2293] 
	[bookmark: 2294] 
	[bookmark: 2295]required
	[bookmark: 2296]pzf_category

	
	
	
	
	[bookmark: 2297]subcat
	[bookmark: 2298]підкатегорія
	[bookmark: 2299]SmallInteger
	[bookmark: 2300] 
	[bookmark: 2301]0
	[bookmark: 2302]required
	[bookmark: 2303]pzf_subcategory

	
	
	
	
	[bookmark: 2304]res_code
	[bookmark: 2305]код обмеження
	[bookmark: 2306]String
	[bookmark: 2307]10
	[bookmark: 2308] 
	[bookmark: 2309]required
	[bookmark: 2310]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2311]act
	[bookmark: 2312]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2313]String
	[bookmark: 2314]255
	[bookmark: 2315] 
	[bookmark: 2316]required
	[bookmark: 2317] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2318]pa_area
	[bookmark: 2319]площа (га)
	[bookmark: 2320]Double
	[bookmark: 2321] 
	[bookmark: 2322] 
	[bookmark: 2323]required
	[bookmark: 2324] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2325]pa_number
	[bookmark: 2326]номер експлікації
	[bookmark: 2327]SmallInteger
	[bookmark: 2328] 
	[bookmark: 2329] 
	[bookmark: 2330]nullable
	[bookmark: 2331] 

	
	[bookmark: 2332]pzf_zon
	[bookmark: 2333]Зонування територій та об'єктів природно-заповідного фонду
	[bookmark: 2334]Polygon
	[bookmark: 2335]type
	[bookmark: 2336]тип зони
	[bookmark: 2337]SmallInteger
	[bookmark: 2338] 
	[bookmark: 2339] 
	[bookmark: 2340]required
	[bookmark: 2341]pzf_zon_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2342]pa_name
	[bookmark: 2343]назва об'єкту ПЗФ
	[bookmark: 2344]String
	[bookmark: 2345]255
	[bookmark: 2346] 
	[bookmark: 2347]required
	[bookmark: 2348] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2349]pa_guid
	[bookmark: 2350]код об'єкту ПЗФ
	[bookmark: 2351]GUID
	[bookmark: 2352] 
	[bookmark: 2353] 
	[bookmark: 2354]required
	[bookmark: 2355] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2356]res_code
	[bookmark: 2357]код обмеження
	[bookmark: 2358]String
	[bookmark: 2359]10
	[bookmark: 2360] 
	[bookmark: 2361]required
	[bookmark: 2362]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2363]act
	[bookmark: 2364]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2365]String
	[bookmark: 2366]255
	[bookmark: 2367] 
	[bookmark: 2368]required
	[bookmark: 2369] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2370]pa_area
	[bookmark: 2371]площа (га)
	[bookmark: 2372]Double
	[bookmark: 2373] 
	[bookmark: 2374] 
	[bookmark: 2375]required
	[bookmark: 2376] 

	
	[bookmark: 2377]pzf_protected_zones
	[bookmark: 2378]Охоронні зони об'єктів природно-заповідного фонду
	[bookmark: 2379]Polygon
	[bookmark: 2380]res_code
	[bookmark: 2381]код обмеження
	[bookmark: 2382]String
	[bookmark: 2383]10
	[bookmark: 2384] 
	[bookmark: 2385]required
	[bookmark: 2386]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2387]act
	[bookmark: 2388]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2389]String
	[bookmark: 2390]255
	[bookmark: 2391] 
	[bookmark: 2392]required
	[bookmark: 2393] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2394]pa_name
	[bookmark: 2395]назва об'єкту ПЗФ
	[bookmark: 2396]String
	[bookmark: 2397]255
	[bookmark: 2398] 
	[bookmark: 2399]required
	[bookmark: 2400] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2401]pa_guid
	[bookmark: 2402]код об'єкту ПЗФ
	[bookmark: 2403]GUID
	[bookmark: 2404] 
	[bookmark: 2405] 
	[bookmark: 2406]required
	[bookmark: 2407] 

	
	[bookmark: 2408]pzf_reserve
	[bookmark: 2409]Території, зарезервовані з метою наступного заповідання
	[bookmark: 2410]Polygon
	[bookmark: 2411]pa_name
	[bookmark: 2412]назва
	[bookmark: 2413]String
	[bookmark: 2414]255
	[bookmark: 2415] 
	[bookmark: 2416]nullable
	[bookmark: 2417] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2418]signific
	[bookmark: 2419]значення
	[bookmark: 2420]SmallInteger
	[bookmark: 2421] 
	[bookmark: 2422] 
	[bookmark: 2423]nullable
	[bookmark: 2424]pzf_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 2425]category
	[bookmark: 2426]категорія
	[bookmark: 2427]SmallInteger
	[bookmark: 2428] 
	[bookmark: 2429] 
	[bookmark: 2430]nullable
	[bookmark: 2431]pzf_category

	
	
	
	
	[bookmark: 2432]subcat
	[bookmark: 2433]підкатегорія
	[bookmark: 2434]SmallInteger
	[bookmark: 2435] 
	[bookmark: 2436] 
	[bookmark: 2437]nullable
	[bookmark: 2438]pzf_subcategory

	
	
	
	
	[bookmark: 2439]type
	[bookmark: 2440]тип зони
	[bookmark: 2441]SmallInteger
	[bookmark: 2442] 
	[bookmark: 2443] 
	[bookmark: 2444]required
	[bookmark: 2445]pzf_zon_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2446]res_code
	[bookmark: 2447]код обмеження
	[bookmark: 2448]String
	[bookmark: 2449]10
	[bookmark: 2450] 
	[bookmark: 2451]required
	[bookmark: 2452]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2453]act
	[bookmark: 2454]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2455]String
	[bookmark: 2456]255
	[bookmark: 2457] 
	[bookmark: 2458]required
	[bookmark: 2459] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2460]pa_area
	[bookmark: 2461]площа (га)
	[bookmark: 2462]Double
	[bookmark: 2463] 
	[bookmark: 2464] 
	[bookmark: 2465]required
	[bookmark: 2466] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2467]pa_number
	[bookmark: 2468]номер експлікації
	[bookmark: 2469]SmallInteger
	[bookmark: 2470] 
	[bookmark: 2471] 
	[bookmark: 2472]nullable
	[bookmark: 2473] 

	
	[bookmark: 2474]health_protect_zones
	[bookmark: 2475]Зони санітарної охорони курортів
	[bookmark: 2476]Polygon
	[bookmark: 2477]type
	[bookmark: 2478]тип зони
	[bookmark: 2479]SmallInteger
	[bookmark: 2480] 
	[bookmark: 2481] 
	[bookmark: 2482]required
	[bookmark: 2483]health_protect_zone_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2484]res_code
	[bookmark: 2485]код обмеження
	[bookmark: 2486]String
	[bookmark: 2487]10
	[bookmark: 2488] 
	[bookmark: 2489]required
	[bookmark: 2490]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2491]act
	[bookmark: 2492]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2493]String
	[bookmark: 2494]255
	[bookmark: 2495] 
	[bookmark: 2496]required
	[bookmark: 2497] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2498]obj_name
	[bookmark: 2499]назва курорту
	[bookmark: 2500]String
	[bookmark: 2501]255
	[bookmark: 2502] 
	[bookmark: 2503]nullable
	[bookmark: 2504] 

	
	[bookmark: 2505]avia_limits
	[bookmark: 2506]Авіаційні, радіолокаційні обмеження
	[bookmark: 2507]Polygon
	[bookmark: 2508]type
	[bookmark: 2509]тип обмеження
	[bookmark: 2510]SmallInteger
	[bookmark: 2511] 
	[bookmark: 2512] 
	[bookmark: 2513]required
	[bookmark: 2514]avia_limit_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2515]res_code
	[bookmark: 2516]код обмеження
	[bookmark: 2517]String
	[bookmark: 2518]10
	[bookmark: 2519] 
	[bookmark: 2520]required
	[bookmark: 2521]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2522]act
	[bookmark: 2523]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2524]String
	[bookmark: 2525]255
	[bookmark: 2526] 
	[bookmark: 2527]required
	[bookmark: 2528] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2529]ro_name
	[bookmark: 2530]назва режимоутворючого об'єкту
	[bookmark: 2531]String
	[bookmark: 2532]255
	[bookmark: 2533] 
	[bookmark: 2534]required
	[bookmark: 2535] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2536]status
	[bookmark: 2537]статус
	[bookmark: 2538]SmallInteger
	[bookmark: 2539] 
	[bookmark: 2540]1
	[bookmark: 2541]required
	[bookmark: 2542]status

	
	
	
	
	[bookmark: 2543]change
	[bookmark: 2544]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2545]SmallInteger
	[bookmark: 2546] 
	[bookmark: 2547]0
	[bookmark: 2548]required
	[bookmark: 2549]change

	
	[bookmark: 2550]radiactive_limits
	[bookmark: 2551]Радіаційні обмеження
	[bookmark: 2552]Polygon
	[bookmark: 2553]type
	[bookmark: 2554]тип обмеження
	[bookmark: 2555]SmallInteger
	[bookmark: 2556] 
	[bookmark: 2557] 
	[bookmark: 2558]required
	[bookmark: 2559]radiactive_limit_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2560]res_code
	[bookmark: 2561]код обмеження
	[bookmark: 2562]String
	[bookmark: 2563]10
	[bookmark: 2564] 
	[bookmark: 2565]required
	[bookmark: 2566]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2567]act
	[bookmark: 2568]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2569]String
	[bookmark: 2570]255
	[bookmark: 2571] 
	[bookmark: 2572]required
	[bookmark: 2573] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2574]change
	[bookmark: 2575]проектна зміна статусу
	[bookmark: 2576]SmallInteger
	[bookmark: 2577] 
	[bookmark: 2578]0
	[bookmark: 2579]required
	[bookmark: 2580]change

	
	[bookmark: 2581]spec_landuse_zones
	[bookmark: 2582]Зона особливого режиму використання земель
	[bookmark: 2583]Polygon
	[bookmark: 2584]type
	[bookmark: 2585]тип зони
	[bookmark: 2586]SmallInteger
	[bookmark: 2587] 
	[bookmark: 2588] 
	[bookmark: 2589]required
	[bookmark: 2590]spec_landuse_zone_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2591]res_code
	[bookmark: 2592]код обмеження
	[bookmark: 2593]String
	[bookmark: 2594]10
	[bookmark: 2595] 
	[bookmark: 2596]required
	[bookmark: 2597]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2598]act
	[bookmark: 2599]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2600]String
	[bookmark: 2601]255
	[bookmark: 2602] 
	[bookmark: 2603]required
	[bookmark: 2604] 

	
	[bookmark: 2605]heritage_protect_zones
	[bookmark: 2606]Зони охорони пам'яток культурної спадщини
	[bookmark: 2607]Polygon
	[bookmark: 2608]type
	[bookmark: 2609]тип зони
	[bookmark: 2610]SmallInteger
	[bookmark: 2611] 
	[bookmark: 2612] 
	[bookmark: 2613]required
	[bookmark: 2614]heritage_protect_zone_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2615]res_code
	[bookmark: 2616]код обмеження
	[bookmark: 2617]String
	[bookmark: 2618]10
	[bookmark: 2619] 
	[bookmark: 2620]required
	[bookmark: 2621]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2622]act
	[bookmark: 2623]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2624]String
	[bookmark: 2625]255
	[bookmark: 2626] 
	[bookmark: 2627]required
	[bookmark: 2628] 

	
	[bookmark: 2629]world_heritage_buf
	[bookmark: 2630]Буферні зони об'єктів всесвітньої спадщини
	[bookmark: 2631]Polygon
	[bookmark: 2632]act
	[bookmark: 2633]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2634]String
	[bookmark: 2635]255
	[bookmark: 2636] 
	[bookmark: 2637]required
	[bookmark: 2638] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2639]res_code
	[bookmark: 2640]код обмеження
	[bookmark: 2641]String
	[bookmark: 2642]10
	[bookmark: 2643] 
	[bookmark: 2644]required
	[bookmark: 2645]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2646]obj_name
	[bookmark: 2647]назва об'єкту всесвітньої спадщини
	[bookmark: 2648]String
	[bookmark: 2649]255
	[bookmark: 2650] 
	[bookmark: 2651]required
	[bookmark: 2652] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2653]obj_guid
	[bookmark: 2654]код об'єкту всесвітньої спадщини
	[bookmark: 2655]GUID
	[bookmark: 2656] 
	[bookmark: 2657] 
	[bookmark: 2658]required
	[bookmark: 2659] 

	
	[bookmark: 2660]hist_cult_conserv
	[bookmark: 2661]Історико-культурні заповідники
	[bookmark: 2662]Polygon
	[bookmark: 2663]act
	[bookmark: 2664]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2665]String
	[bookmark: 2666]255
	[bookmark: 2667] 
	[bookmark: 2668]required
	[bookmark: 2669] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2670]res_code
	[bookmark: 2671]код обмеження
	[bookmark: 2672]String
	[bookmark: 2673]10
	[bookmark: 2674] 
	[bookmark: 2675]required
	[bookmark: 2676]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2677]name
	[bookmark: 2678]назва
	[bookmark: 2679]String
	[bookmark: 2680]255
	[bookmark: 2681] 
	[bookmark: 2682]nullable
	[bookmark: 2683] 

	
	[bookmark: 2684]hist_cult_area
	[bookmark: 2685]Історико-культурні заповідні території
	[bookmark: 2686]Polygon
	[bookmark: 2687]act
	[bookmark: 2688]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2689]String
	[bookmark: 2690]255
	[bookmark: 2691] 
	[bookmark: 2692]required
	[bookmark: 2693] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2694]res_code
	[bookmark: 2695]код обмеження
	[bookmark: 2696]String
	[bookmark: 2697]10
	[bookmark: 2698] 
	[bookmark: 2699]required
	[bookmark: 2700]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2701]name
	[bookmark: 2702]назва
	[bookmark: 2703]String
	[bookmark: 2704]255
	[bookmark: 2705] 
	[bookmark: 2706]nullable
	[bookmark: 2707] 

	
	[bookmark: 2708]archeolog_protect_ter
	[bookmark: 2709]Охоронювані археологічні території
	[bookmark: 2710]Polygon
	[bookmark: 2711]act
	[bookmark: 2712]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2713]String
	[bookmark: 2714]255
	[bookmark: 2715] 
	[bookmark: 2716]required
	[bookmark: 2717] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2718]res_code
	[bookmark: 2719]код обмеження
	[bookmark: 2720]String
	[bookmark: 2721]10
	[bookmark: 2722] 
	[bookmark: 2723]required
	[bookmark: 2724]restr_code

	
	[bookmark: 2725]historic_areals
	[bookmark: 2726]Історичні ареали населених місць
	[bookmark: 2727]Polygon
	[bookmark: 2728]act
	[bookmark: 2729]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2730]String
	[bookmark: 2731]255
	[bookmark: 2732] 
	[bookmark: 2733]required
	[bookmark: 2734] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2735]res_code
	[bookmark: 2736]код обмеження
	[bookmark: 2737]String
	[bookmark: 2738]10
	[bookmark: 2739] 
	[bookmark: 2740]required
	[bookmark: 2741]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2742]name
	[bookmark: 2743]назва
	[bookmark: 2744]String
	[bookmark: 2745]255
	[bookmark: 2746] 
	[bookmark: 2747]nullable
	[bookmark: 2748] 

	
	[bookmark: 2749]expropriat_areas
	[bookmark: 2750]території, до складу яких входять земельні ділянки, необхідні для розміщення об'єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності
	[bookmark: 2751]Polygon
	[bookmark: 2752]act
	[bookmark: 2753]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 2754]String
	[bookmark: 2755]255
	[bookmark: 2756] 
	[bookmark: 2757]required
	[bookmark: 2758] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2759]res_code
	[bookmark: 2760]код обмеження
	[bookmark: 2761]String
	[bookmark: 2762]10
	[bookmark: 2763] 
	[bookmark: 2764]required
	[bookmark: 2765]restr_code

	
	
	
	
	[bookmark: 2766]purpose
	[bookmark: 2767]призначення
	[bookmark: 2768]String
	[bookmark: 2769]255
	[bookmark: 2770] 
	[bookmark: 2771]nullable
	[bookmark: 2772] 

	[bookmark: 2773]Structures
	[bookmark: 2774]str_residential
	[bookmark: 2775]Житлові будівлі
	[bookmark: 2776]Polygon
	[bookmark: 2777]function
	[bookmark: 2778]функціональне призначення
	[bookmark: 2779]SmallInteger
	[bookmark: 2780] 
	[bookmark: 2781]0
	[bookmark: 2782]required
	[bookmark: 2783]build_res_function

	
	
	
	
	[bookmark: 2784]dkbscode
	[bookmark: 2785]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 2786]String
	[bookmark: 2787]6
	[bookmark: 2788] 
	[bookmark: 2789]required
	[bookmark: 2790] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2791]ad_guid
	[bookmark: 2792]код адреси
	[bookmark: 2793]GUID
	[bookmark: 2794] 
	[bookmark: 2795] 
	[bookmark: 2796]nullable
	[bookmark: 2797] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2798]square
	[bookmark: 2799]площа забудови, м2
	[bookmark: 2800]Double
	[bookmark: 2801] 
	[bookmark: 2802] 
	[bookmark: 2803]nullable
	[bookmark: 2804] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2805]total_ar
	[bookmark: 2806]загальна площа будівлі, м2
	[bookmark: 2807]Double
	[bookmark: 2808] 
	[bookmark: 2809] 
	[bookmark: 2810]nullable
	[bookmark: 2811] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2812]blt_in
	[bookmark: 2813]загальна площа вбудованих приміщень іншого функціонального призначення, м2
	[bookmark: 2814]Double
	[bookmark: 2815] 
	[bookmark: 2816] 
	[bookmark: 2817]nullable
	[bookmark: 2818] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2819]blt_out
	[bookmark: 2820]загальна площа прибудованих приміщень, м2
	[bookmark: 2821]Double
	[bookmark: 2822] 
	[bookmark: 2823] 
	[bookmark: 2824]nullable
	[bookmark: 2825] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2826]apartm
	[bookmark: 2827]кількість квартир всього
	[bookmark: 2828]SmallInteger
	[bookmark: 2829] 
	[bookmark: 2830] 
	[bookmark: 2831]nullable
	[bookmark: 2832] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2833]ap_1
	[bookmark: 2834]кількість однокімнатних квартир
	[bookmark: 2835]SmallInteger
	[bookmark: 2836] 
	[bookmark: 2837] 
	[bookmark: 2838]nullable
	[bookmark: 2839] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2840]ap_2
	[bookmark: 2841]кількість двокімнатних квартир
	[bookmark: 2842]SmallInteger
	[bookmark: 2843] 
	[bookmark: 2844] 
	[bookmark: 2845]nullable
	[bookmark: 2846] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2847]ap_3
	[bookmark: 2848]кількість трикімнатних квартир
	[bookmark: 2849]SmallInteger
	[bookmark: 2850] 
	[bookmark: 2851] 
	[bookmark: 2852]nullable
	[bookmark: 2853] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2854]ap_4
	[bookmark: 2855]кількість чотирикімнатних квартир
	[bookmark: 2856]SmallInteger
	[bookmark: 2857] 
	[bookmark: 2858] 
	[bookmark: 2859]nullable
	[bookmark: 2860] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2861]ap_5
	[bookmark: 2862]кількість п'ятикімнатних і більше квартир
	[bookmark: 2863]SmallInteger
	[bookmark: 2864] 
	[bookmark: 2865] 
	[bookmark: 2866]nullable
	[bookmark: 2867] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2868]floors
	[bookmark: 2869]кількість поверхів
	[bookmark: 2870]SmallInteger
	[bookmark: 2871] 
	[bookmark: 2872] 
	[bookmark: 2873]nullable
	[bookmark: 2874] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2875]mansard
	[bookmark: 2876]наявність мансардного поверху
	[bookmark: 2877]SmallInteger
	[bookmark: 2878] 
	[bookmark: 2879]0
	[bookmark: 2880]required
	[bookmark: 2881]existence

	
	
	
	
	[bookmark: 2882]ground
	[bookmark: 2883]наявність цокольного поверху
	[bookmark: 2884]SmallInteger
	[bookmark: 2885] 
	[bookmark: 2886]0
	[bookmark: 2887]required
	[bookmark: 2888]existence

	
	
	
	
	[bookmark: 2889]tech
	[bookmark: 2890]наявність технічного поверху
	[bookmark: 2891]SmallInteger
	[bookmark: 2892] 
	[bookmark: 2893]0
	[bookmark: 2894]required
	[bookmark: 2895]existence

	
	
	
	
	[bookmark: 2896]undergr
	[bookmark: 2897]кількість підземних поверхів
	[bookmark: 2898]SmallInteger
	[bookmark: 2899] 
	[bookmark: 2900] 
	[bookmark: 2901]nullable
	[bookmark: 2902] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2903]wat_sup
	[bookmark: 2904]тип водопостачання
	[bookmark: 2905]SmallInteger
	[bookmark: 2906] 
	[bookmark: 2907]0
	[bookmark: 2908]required
	[bookmark: 2909]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2910]hot_wat
	[bookmark: 2911]тип гарячого водопостачання
	[bookmark: 2912]SmallInteger
	[bookmark: 2913] 
	[bookmark: 2914]0
	[bookmark: 2915]required
	[bookmark: 2916]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2917]heating
	[bookmark: 2918]тип опалення
	[bookmark: 2919]SmallInteger
	[bookmark: 2920] 
	[bookmark: 2921]0
	[bookmark: 2922]required
	[bookmark: 2923]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2924]sewerage
	[bookmark: 2925]тип господарської каналізації
	[bookmark: 2926]SmallInteger
	[bookmark: 2927] 
	[bookmark: 2928]0
	[bookmark: 2929]required
	[bookmark: 2930]sew_system_type

	
	
	
	
	[bookmark: 2931]volume
	[bookmark: 2932]будівельний об'єм, м3
	[bookmark: 2933]Double
	[bookmark: 2934] 
	[bookmark: 2935] 
	[bookmark: 2936]nullable
	[bookmark: 2937] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2938]length
	[bookmark: 2939]довжина, м
	[bookmark: 2940]Double
	[bookmark: 2941] 
	[bookmark: 2942] 
	[bookmark: 2943]nullable
	[bookmark: 2944] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2945]width
	[bookmark: 2946]ширина, м
	[bookmark: 2947]Double
	[bookmark: 2948] 
	[bookmark: 2949] 
	[bookmark: 2950]nullable
	[bookmark: 2951] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2952]depth
	[bookmark: 2953]глибина, м
	[bookmark: 2954]Double
	[bookmark: 2955] 
	[bookmark: 2956] 
	[bookmark: 2957]nullable
	[bookmark: 2958] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2959]height
	[bookmark: 2960]висота, м
	[bookmark: 2961]Double
	[bookmark: 2962] 
	[bookmark: 2963] 
	[bookmark: 2964]nullable
	[bookmark: 2965] 

	
	[bookmark: 2966]str_public
	[bookmark: 2967]Громадські будівлі та споруди
	[bookmark: 2968]Polygon
	[bookmark: 2969]function
	[bookmark: 2970]функціональне призначення
	[bookmark: 2971]SmallInteger
	[bookmark: 2972] 
	[bookmark: 2973]0
	[bookmark: 2974]required
	[bookmark: 2975]build_publ_function

	
	
	
	
	[bookmark: 2976]dkbscode
	[bookmark: 2977]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 2978]String
	[bookmark: 2979]6
	[bookmark: 2980] 
	[bookmark: 2981]required
	[bookmark: 2982] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2983]usage
	[bookmark: 2984]фактичне використання
	[bookmark: 2985]String
	[bookmark: 2986]255
	[bookmark: 2987] 
	[bookmark: 2988]nullable
	[bookmark: 2989] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2990]san_gap
	[bookmark: 2991]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 2992]Double
	[bookmark: 2993] 
	[bookmark: 2994] 
	[bookmark: 2995]nullable
	[bookmark: 2996] 

	
	
	
	
	[bookmark: 2997]ad_guid
	[bookmark: 2998]код адреси
	[bookmark: 2999]GUID
	[bookmark: 3000] 
	[bookmark: 3001] 
	[bookmark: 3002]nullable
	[bookmark: 3003] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3004]square
	[bookmark: 3005]площа забудови, м2
	[bookmark: 3006]Double
	[bookmark: 3007] 
	[bookmark: 3008] 
	[bookmark: 3009]nullable
	[bookmark: 3010] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3011]total_ar
	[bookmark: 3012]загальна площа будівлі, м2
	[bookmark: 3013]Double
	[bookmark: 3014] 
	[bookmark: 3015] 
	[bookmark: 3016]nullable
	[bookmark: 3017] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3018]blt_in
	[bookmark: 3019]загальна площа вбудованих приміщень іншого функціонального призначення, м2
	[bookmark: 3020]Double
	[bookmark: 3021] 
	[bookmark: 3022] 
	[bookmark: 3023]nullable
	[bookmark: 3024] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3025]blt_out
	[bookmark: 3026]загальна площа прибудованих приміщень, м2
	[bookmark: 3027]Double
	[bookmark: 3028] 
	[bookmark: 3029] 
	[bookmark: 3030]nullable
	[bookmark: 3031] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3032]floors
	[bookmark: 3033]кількість поверхів
	[bookmark: 3034]SmallInteger
	[bookmark: 3035] 
	[bookmark: 3036] 
	[bookmark: 3037]nullable
	[bookmark: 3038] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3039]undergr
	[bookmark: 3040]кількість підземних поверхів
	[bookmark: 3041]SmallInteger
	[bookmark: 3042] 
	[bookmark: 3043] 
	[bookmark: 3044]nullable
	[bookmark: 3045] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3046]wat_sup
	[bookmark: 3047]тип водопостачання
	[bookmark: 3048]SmallInteger
	[bookmark: 3049] 
	[bookmark: 3050]0
	[bookmark: 3051]required
	[bookmark: 3052]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3053]hot_wat
	[bookmark: 3054]тип гарячого водопостачання
	[bookmark: 3055]SmallInteger
	[bookmark: 3056] 
	[bookmark: 3057]0
	[bookmark: 3058]required
	[bookmark: 3059]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3060]heating
	[bookmark: 3061]тип опалення
	[bookmark: 3062]SmallInteger
	[bookmark: 3063] 
	[bookmark: 3064]0
	[bookmark: 3065]required
	[bookmark: 3066]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3067]sewerage
	[bookmark: 3068]тип господарської каналізації
	[bookmark: 3069]SmallInteger
	[bookmark: 3070] 
	[bookmark: 3071]0
	[bookmark: 3072]required
	[bookmark: 3073]sew_system_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3074]volume
	[bookmark: 3075]будівельний об'єм, м3
	[bookmark: 3076]Double
	[bookmark: 3077] 
	[bookmark: 3078] 
	[bookmark: 3079]nullable
	[bookmark: 3080] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3081]length
	[bookmark: 3082]довжина, м
	[bookmark: 3083]Double
	[bookmark: 3084] 
	[bookmark: 3085] 
	[bookmark: 3086]nullable
	[bookmark: 3087] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3088]width
	[bookmark: 3089]ширина, м
	[bookmark: 3090]Double
	[bookmark: 3091] 
	[bookmark: 3092] 
	[bookmark: 3093]nullable
	[bookmark: 3094] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3095]depth
	[bookmark: 3096]глибина, м
	[bookmark: 3097]Double
	[bookmark: 3098] 
	[bookmark: 3099] 
	[bookmark: 3100]nullable
	[bookmark: 3101] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3102]height
	[bookmark: 3103]висота, м
	[bookmark: 3104]Double
	[bookmark: 3105] 
	[bookmark: 3106] 
	[bookmark: 3107]nullable
	[bookmark: 3108] 

	
	[bookmark: 3109]str_industrial
	[bookmark: 3110]Виробничі будівлі та споруди
	[bookmark: 3111]Polygon
	[bookmark: 3112]function
	[bookmark: 3113]функціональне призначення
	[bookmark: 3114]SmallInteger
	[bookmark: 3115] 
	[bookmark: 3116]0
	[bookmark: 3117]required
	[bookmark: 3118]build_industr_function

	
	
	
	
	[bookmark: 3119]dkbscode
	[bookmark: 3120]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3121]String
	[bookmark: 3122]6
	[bookmark: 3123] 
	[bookmark: 3124]required
	[bookmark: 3125] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3126]usage
	[bookmark: 3127]фактичне використання
	[bookmark: 3128]String
	[bookmark: 3129]255
	[bookmark: 3130] 
	[bookmark: 3131]nullable
	[bookmark: 3132] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3133]szz_in
	[bookmark: 3134]розмір санітарно-захисної зони існуючий, м
	[bookmark: 3135]Double
	[bookmark: 3136] 
	[bookmark: 3137] 
	[bookmark: 3138]nullable
	[bookmark: 3139] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3140]szz_pr
	[bookmark: 3141]розмір санітарно-захисної зони, проектний на короткостроковий період, м
	[bookmark: 3142]Double
	[bookmark: 3143] 
	[bookmark: 3144] 
	[bookmark: 3145]nullable
	[bookmark: 3146] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3147]szz_pro
	[bookmark: 3148]розмір санітарно-захисної зони, проектний на середньостроковий період, м
	[bookmark: 3149]Double
	[bookmark: 3150] 
	[bookmark: 3151] 
	[bookmark: 3152]nullable
	[bookmark: 3153] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3154]szz_ext
	[bookmark: 3155]розмір санітарно-захисної зони, проектний на довгостроковий період, м
	[bookmark: 3156]Double
	[bookmark: 3157] 
	[bookmark: 3158] 
	[bookmark: 3159]nullable
	[bookmark: 3160] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3161]san_gap
	[bookmark: 3162]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3163]Double
	[bookmark: 3164] 
	[bookmark: 3165] 
	[bookmark: 3166]nullable
	[bookmark: 3167] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3168]ad_guid
	[bookmark: 3169]код адреси
	[bookmark: 3170]GUID
	[bookmark: 3171] 
	[bookmark: 3172] 
	[bookmark: 3173]nullable
	[bookmark: 3174] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3175]square
	[bookmark: 3176]площа забудови, м2
	[bookmark: 3177]Double
	[bookmark: 3178] 
	[bookmark: 3179] 
	[bookmark: 3180]nullable
	[bookmark: 3181] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3182]total_ar
	[bookmark: 3183]загальна площа будівлі, м2
	[bookmark: 3184]Double
	[bookmark: 3185] 
	[bookmark: 3186] 
	[bookmark: 3187]nullable
	[bookmark: 3188] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3189]blt_in
	[bookmark: 3190]загальна площа вбудованих приміщень іншого функціонального призначення, м2
	[bookmark: 3191]Double
	[bookmark: 3192] 
	[bookmark: 3193] 
	[bookmark: 3194]nullable
	[bookmark: 3195] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3196]blt_out
	[bookmark: 3197]загальна площа прибудованих приміщень, м2
	[bookmark: 3198]Double
	[bookmark: 3199] 
	[bookmark: 3200] 
	[bookmark: 3201]nullable
	[bookmark: 3202] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3203]floors
	[bookmark: 3204]кількість поверхів
	[bookmark: 3205]SmallInteger
	[bookmark: 3206] 
	[bookmark: 3207] 
	[bookmark: 3208]nullable
	[bookmark: 3209] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3210]undergr
	[bookmark: 3211]кількість підземних поверхів
	[bookmark: 3212]SmallInteger
	[bookmark: 3213] 
	[bookmark: 3214] 
	[bookmark: 3215]nullable
	[bookmark: 3216] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3217]wat_sup
	[bookmark: 3218]тип водопостачання
	[bookmark: 3219]SmallInteger
	[bookmark: 3220] 
	[bookmark: 3221]0
	[bookmark: 3222]required
	[bookmark: 3223]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3224]hot_wat
	[bookmark: 3225]тип гарячого водопостачання
	[bookmark: 3226]SmallInteger
	[bookmark: 3227] 
	[bookmark: 3228]0
	[bookmark: 3229]required
	[bookmark: 3230]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3231]heating
	[bookmark: 3232]тип опалення
	[bookmark: 3233]SmallInteger
	[bookmark: 3234] 
	[bookmark: 3235]0
	[bookmark: 3236]required
	[bookmark: 3237]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3238]sewerage
	[bookmark: 3239]тип господарської каналізації
	[bookmark: 3240]SmallInteger
	[bookmark: 3241] 
	[bookmark: 3242]0
	[bookmark: 3243]required
	[bookmark: 3244]sew_system_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3245]volume
	[bookmark: 3246]будівельний об'єм, м3
	[bookmark: 3247]Double
	[bookmark: 3248] 
	[bookmark: 3249] 
	[bookmark: 3250]nullable
	[bookmark: 3251] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3252]length
	[bookmark: 3253]довжина, м
	[bookmark: 3254]Double
	[bookmark: 3255] 
	[bookmark: 3256] 
	[bookmark: 3257]nullable
	[bookmark: 3258] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3259]width
	[bookmark: 3260]ширина, м
	[bookmark: 3261]Double
	[bookmark: 3262] 
	[bookmark: 3263] 
	[bookmark: 3264]nullable
	[bookmark: 3265] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3266]depth
	[bookmark: 3267]глибина, м
	[bookmark: 3268]Double
	[bookmark: 3269] 
	[bookmark: 3270] 
	[bookmark: 3271]nullable
	[bookmark: 3272] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3273]height
	[bookmark: 3274]висота, м
	[bookmark: 3275]Double
	[bookmark: 3276] 
	[bookmark: 3277] 
	[bookmark: 3278]nullable
	[bookmark: 3279] 

	
	[bookmark: 3280]str_transport
	[bookmark: 3281]Будівлі та споруди транспорту
	[bookmark: 3282]Polygon
	[bookmark: 3283]function
	[bookmark: 3284]функціональне призначення
	[bookmark: 3285]SmallInteger
	[bookmark: 3286] 
	[bookmark: 3287]0
	[bookmark: 3288]required
	[bookmark: 3289]build_transp_function

	
	
	
	
	[bookmark: 3290]dkbscode
	[bookmark: 3291]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3292]String
	[bookmark: 3293]6
	[bookmark: 3294] 
	[bookmark: 3295]required
	[bookmark: 3296] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3297]usage
	[bookmark: 3298]фактичне використання
	[bookmark: 3299]String
	[bookmark: 3300]255
	[bookmark: 3301] 
	[bookmark: 3302]nullable
	[bookmark: 3303] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3304]szz_in
	[bookmark: 3305]розмір санітарно-захисної зони існуючий, м
	[bookmark: 3306]Double
	[bookmark: 3307] 
	[bookmark: 3308] 
	[bookmark: 3309]nullable
	[bookmark: 3310] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3311]szz_pr
	[bookmark: 3312]розмір санітарно-захисної зони, проектний на короткостроковий період, м
	[bookmark: 3313]Double
	[bookmark: 3314] 
	[bookmark: 3315] 
	[bookmark: 3316]nullable
	[bookmark: 3317] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3318]szz_pro
	[bookmark: 3319]розмір санітарно-захисної зони, проектний на середньостроковий період, м
	[bookmark: 3320]Double
	[bookmark: 3321] 
	[bookmark: 3322] 
	[bookmark: 3323]nullable
	[bookmark: 3324] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3325]szz_ext
	[bookmark: 3326]розмір санітарно-захисної зони, проектний на довгостроковий період, м
	[bookmark: 3327]Double
	[bookmark: 3328] 
	[bookmark: 3329] 
	[bookmark: 3330]nullable
	[bookmark: 3331] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3332]san_gap
	[bookmark: 3333]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3334]Double
	[bookmark: 3335] 
	[bookmark: 3336] 
	[bookmark: 3337]nullable
	[bookmark: 3338] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3339]ad_guid
	[bookmark: 3340]код адреси
	[bookmark: 3341]GUID
	[bookmark: 3342] 
	[bookmark: 3343] 
	[bookmark: 3344]nullable
	[bookmark: 3345] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3346]square
	[bookmark: 3347]площа забудови, м2
	[bookmark: 3348]Double
	[bookmark: 3349] 
	[bookmark: 3350] 
	[bookmark: 3351]nullable
	[bookmark: 3352] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3353]total_ar
	[bookmark: 3354]загальна площа будівлі, м2
	[bookmark: 3355]Double
	[bookmark: 3356] 
	[bookmark: 3357] 
	[bookmark: 3358]nullable
	[bookmark: 3359] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3360]blt_in
	[bookmark: 3361]загальна площа вбудованих приміщень іншого функціонального призначення, м2
	[bookmark: 3362]Double
	[bookmark: 3363] 
	[bookmark: 3364] 
	[bookmark: 3365]nullable
	[bookmark: 3366] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3367]blt_out
	[bookmark: 3368]загальна площа прибудованих приміщень, м2
	[bookmark: 3369]Double
	[bookmark: 3370] 
	[bookmark: 3371] 
	[bookmark: 3372]nullable
	[bookmark: 3373] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3374]floors
	[bookmark: 3375]кількість поверхів
	[bookmark: 3376]SmallInteger
	[bookmark: 3377] 
	[bookmark: 3378] 
	[bookmark: 3379]nullable
	[bookmark: 3380] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3381]undergr
	[bookmark: 3382]кількість підземних поверхів
	[bookmark: 3383]SmallInteger
	[bookmark: 3384] 
	[bookmark: 3385] 
	[bookmark: 3386]nullable
	[bookmark: 3387] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3388]wat_sup
	[bookmark: 3389]тип водопостачання
	[bookmark: 3390]SmallInteger
	[bookmark: 3391] 
	[bookmark: 3392]0
	[bookmark: 3393]required
	[bookmark: 3394]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3395]hot_wat
	[bookmark: 3396]тип гарячого водопостачання
	[bookmark: 3397]SmallInteger
	[bookmark: 3398] 
	[bookmark: 3399]0
	[bookmark: 3400]required
	[bookmark: 3401]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3402]heating
	[bookmark: 3403]тип опалення
	[bookmark: 3404]SmallInteger
	[bookmark: 3405] 
	[bookmark: 3406]0
	[bookmark: 3407]required
	[bookmark: 3408]eng_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3409]sewerage
	[bookmark: 3410]тип господарської каналізації
	[bookmark: 3411]SmallInteger
	[bookmark: 3412] 
	[bookmark: 3413]0
	[bookmark: 3414]required
	[bookmark: 3415]sew_system_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3416]volume
	[bookmark: 3417]будівельний об'єм, м3
	[bookmark: 3418]Double
	[bookmark: 3419] 
	[bookmark: 3420] 
	[bookmark: 3421]nullable
	[bookmark: 3422] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3423]length
	[bookmark: 3424]довжина, м
	[bookmark: 3425]Double
	[bookmark: 3426] 
	[bookmark: 3427] 
	[bookmark: 3428]nullable
	[bookmark: 3429] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3430]width
	[bookmark: 3431]ширина, м
	[bookmark: 3432]Double
	[bookmark: 3433] 
	[bookmark: 3434] 
	[bookmark: 3435]nullable
	[bookmark: 3436] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3437]depth
	[bookmark: 3438]глибина, м
	[bookmark: 3439]Double
	[bookmark: 3440] 
	[bookmark: 3441] 
	[bookmark: 3442]nullable
	[bookmark: 3443] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3444]height
	[bookmark: 3445]висота, м
	[bookmark: 3446]Double
	[bookmark: 3447] 
	[bookmark: 3448] 
	[bookmark: 3449]nullable
	[bookmark: 3450] 

	
	[bookmark: 3451]str_engineering
	[bookmark: 3452]Будівлі та споруди інженерного забезпечення
	[bookmark: 3453]Polygon
	[bookmark: 3454]function
	[bookmark: 3455]функціональне призначення
	[bookmark: 3456]SmallInteger
	[bookmark: 3457] 
	[bookmark: 3458]0
	[bookmark: 3459]required
	[bookmark: 3460]build_engin_function

	
	
	
	
	[bookmark: 3461]dkbscode
	[bookmark: 3462]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3463]String
	[bookmark: 3464]6
	[bookmark: 3465] 
	[bookmark: 3466]required
	[bookmark: 3467] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3468]usage
	[bookmark: 3469]фактичне використання
	[bookmark: 3470]String
	[bookmark: 3471]255
	[bookmark: 3472] 
	[bookmark: 3473]nullable
	[bookmark: 3474] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3475]szz_in
	[bookmark: 3476]розмір санітарно-захисної зони існуючий, м
	[bookmark: 3477]Double
	[bookmark: 3478] 
	[bookmark: 3479] 
	[bookmark: 3480]nullable
	[bookmark: 3481] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3482]szz_pr
	[bookmark: 3483]розмір санітарно-захисної зони, проектний на короткостроковий період, м
	[bookmark: 3484]Double
	[bookmark: 3485] 
	[bookmark: 3486] 
	[bookmark: 3487]nullable
	[bookmark: 3488] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3489]szz_pro
	[bookmark: 3490]розмір санітарно-захисної зони, проектний на середньостроковий період, м
	[bookmark: 3491]Double
	[bookmark: 3492] 
	[bookmark: 3493] 
	[bookmark: 3494]nullable
	[bookmark: 3495] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3496]szz_ext
	[bookmark: 3497]розмір санітарно-захисної зони, проектний на довгостроковий період, м
	[bookmark: 3498]Double
	[bookmark: 3499] 
	[bookmark: 3500] 
	[bookmark: 3501]nullable
	[bookmark: 3502] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3503]pr_zone
	[bookmark: 3504]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 3505]Double
	[bookmark: 3506] 
	[bookmark: 3507] 
	[bookmark: 3508]nullable
	[bookmark: 3509] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3510]san_gap
	[bookmark: 3511]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3512]Double
	[bookmark: 3513] 
	[bookmark: 3514] 
	[bookmark: 3515]nullable
	[bookmark: 3516] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3517]ad_guid
	[bookmark: 3518]код адреси
	[bookmark: 3519]GUID
	[bookmark: 3520] 
	[bookmark: 3521] 
	[bookmark: 3522]nullable
	[bookmark: 3523] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3524]square
	[bookmark: 3525]площа забудови, м2
	[bookmark: 3526]Double
	[bookmark: 3527] 
	[bookmark: 3528] 
	[bookmark: 3529]nullable
	[bookmark: 3530] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3531]volume
	[bookmark: 3532]будівельний об'єм, м3
	[bookmark: 3533]Double
	[bookmark: 3534] 
	[bookmark: 3535] 
	[bookmark: 3536]nullable
	[bookmark: 3537] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3538]length
	[bookmark: 3539]довжина, м
	[bookmark: 3540]Double
	[bookmark: 3541] 
	[bookmark: 3542] 
	[bookmark: 3543]nullable
	[bookmark: 3544] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3545]width
	[bookmark: 3546]ширина, м
	[bookmark: 3547]Double
	[bookmark: 3548] 
	[bookmark: 3549] 
	[bookmark: 3550]nullable
	[bookmark: 3551] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3552]depth
	[bookmark: 3553]глибина, м
	[bookmark: 3554]Double
	[bookmark: 3555] 
	[bookmark: 3556] 
	[bookmark: 3557]nullable
	[bookmark: 3558] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3559]height
	[bookmark: 3560]висота, м
	[bookmark: 3561]Double
	[bookmark: 3562] 
	[bookmark: 3563] 
	[bookmark: 3564]nullable
	[bookmark: 3565] 

	
	[bookmark: 3566]str_hydro_pg
	[bookmark: 3567]Гідроінженерні споруди
	[bookmark: 3568]Polygon
	[bookmark: 3569]type
	[bookmark: 3570]тип гідроінженерної споруди
	[bookmark: 3571]SmallInteger
	[bookmark: 3572] 
	[bookmark: 3573]0
	[bookmark: 3574]required
	[bookmark: 3575]hydro_str_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3576]dkbscode
	[bookmark: 3577]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3578]String
	[bookmark: 3579]6
	[bookmark: 3580] 
	[bookmark: 3581]required
	[bookmark: 3582] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3583]usage
	[bookmark: 3584]фактичне використання
	[bookmark: 3585]String
	[bookmark: 3586]255
	[bookmark: 3587] 
	[bookmark: 3588]nullable
	[bookmark: 3589] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3590]san_gap
	[bookmark: 3591]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3592]Double
	[bookmark: 3593] 
	[bookmark: 3594] 
	[bookmark: 3595]nullable
	[bookmark: 3596] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3597]square
	[bookmark: 3598]площа забудови, м2
	[bookmark: 3599]Double
	[bookmark: 3600] 
	[bookmark: 3601] 
	[bookmark: 3602]nullable
	[bookmark: 3603] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3604]length
	[bookmark: 3605]довжина, м
	[bookmark: 3606]Double
	[bookmark: 3607] 
	[bookmark: 3608] 
	[bookmark: 3609]nullable
	[bookmark: 3610] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3611]width
	[bookmark: 3612]ширина, м
	[bookmark: 3613]Double
	[bookmark: 3614] 
	[bookmark: 3615] 
	[bookmark: 3616]nullable
	[bookmark: 3617] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3618]depth
	[bookmark: 3619]глибина, м
	[bookmark: 3620]Double
	[bookmark: 3621] 
	[bookmark: 3622] 
	[bookmark: 3623]nullable
	[bookmark: 3624] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3625]height
	[bookmark: 3626]висота, м
	[bookmark: 3627]Double
	[bookmark: 3628] 
	[bookmark: 3629] 
	[bookmark: 3630]nullable
	[bookmark: 3631] 

	
	[bookmark: 3632]str_hydro_l
	[bookmark: 3633]Гідроінженерні споруди
	[bookmark: 3634]Polyline
	[bookmark: 3635]type
	[bookmark: 3636]тип гідроінженерної споруди
	[bookmark: 3637]SmallInteger
	[bookmark: 3638] 
	[bookmark: 3639]0
	[bookmark: 3640]required
	[bookmark: 3641]hydro_str_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3642]dkbscode
	[bookmark: 3643]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3644]String
	[bookmark: 3645]6
	[bookmark: 3646] 
	[bookmark: 3647]required
	[bookmark: 3648] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3649]usage
	[bookmark: 3650]фактичне використання
	[bookmark: 3651]String
	[bookmark: 3652]255
	[bookmark: 3653] 
	[bookmark: 3654]nullable
	[bookmark: 3655] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3656]san_gap
	[bookmark: 3657]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3658]Double
	[bookmark: 3659] 
	[bookmark: 3660] 
	[bookmark: 3661]nullable
	[bookmark: 3662] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3663]square
	[bookmark: 3664]площа забудови, м2
	[bookmark: 3665]Double
	[bookmark: 3666] 
	[bookmark: 3667] 
	[bookmark: 3668]nullable
	[bookmark: 3669] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3670]length
	[bookmark: 3671]довжина, м
	[bookmark: 3672]Double
	[bookmark: 3673] 
	[bookmark: 3674] 
	[bookmark: 3675]nullable
	[bookmark: 3676] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3677]width
	[bookmark: 3678]ширина, м
	[bookmark: 3679]Double
	[bookmark: 3680] 
	[bookmark: 3681] 
	[bookmark: 3682]nullable
	[bookmark: 3683] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3684]depth
	[bookmark: 3685]глибина, м
	[bookmark: 3686]Double
	[bookmark: 3687] 
	[bookmark: 3688] 
	[bookmark: 3689]nullable
	[bookmark: 3690] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3691]height
	[bookmark: 3692]висота, м
	[bookmark: 3693]Double
	[bookmark: 3694] 
	[bookmark: 3695] 
	[bookmark: 3696]nullable
	[bookmark: 3697] 

	
	[bookmark: 3698]str_hydro_p
	[bookmark: 3699]Гідроінженерні споруди
	[bookmark: 3700]Point
	[bookmark: 3701]type
	[bookmark: 3702]тип гідроінженерної споруди
	[bookmark: 3703]SmallInteger
	[bookmark: 3704] 
	[bookmark: 3705]0
	[bookmark: 3706]required
	[bookmark: 3707]hydro_str_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3708]dkbscode
	[bookmark: 3709]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3710]String
	[bookmark: 3711]6
	[bookmark: 3712] 
	[bookmark: 3713]required
	[bookmark: 3714] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3715]usage
	[bookmark: 3716]фактичне використання
	[bookmark: 3717]String
	[bookmark: 3718]255
	[bookmark: 3719] 
	[bookmark: 3720]nullable
	[bookmark: 3721] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3722]san_gap
	[bookmark: 3723]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3724]Double
	[bookmark: 3725] 
	[bookmark: 3726] 
	[bookmark: 3727]nullable
	[bookmark: 3728] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3729]square
	[bookmark: 3730]площа забудови, м2
	[bookmark: 3731]Double
	[bookmark: 3732] 
	[bookmark: 3733] 
	[bookmark: 3734]nullable
	[bookmark: 3735] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3736]length
	[bookmark: 3737]довжина, м
	[bookmark: 3738]Double
	[bookmark: 3739] 
	[bookmark: 3740] 
	[bookmark: 3741]nullable
	[bookmark: 3742] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3743]width
	[bookmark: 3744]ширина, м
	[bookmark: 3745]Double
	[bookmark: 3746] 
	[bookmark: 3747] 
	[bookmark: 3748]nullable
	[bookmark: 3749] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3750]depth
	[bookmark: 3751]глибина, м
	[bookmark: 3752]Double
	[bookmark: 3753] 
	[bookmark: 3754] 
	[bookmark: 3755]nullable
	[bookmark: 3756] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3757]height
	[bookmark: 3758]висота, м
	[bookmark: 3759]Double
	[bookmark: 3760] 
	[bookmark: 3761] 
	[bookmark: 3762]nullable
	[bookmark: 3763] 

	
	[bookmark: 3764]str_restrict
	[bookmark: 3765]Спеціалізовані споруди
	[bookmark: 3766]Polygon
	[bookmark: 3767]type
	[bookmark: 3768]тип спеціалізованої інженерної споруди
	[bookmark: 3769]SmallInteger
	[bookmark: 3770] 
	[bookmark: 3771]0
	[bookmark: 3772]required
	[bookmark: 3773]str_restrict_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3774]dkbscode
	[bookmark: 3775]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3776]String
	[bookmark: 3777]6
	[bookmark: 3778] 
	[bookmark: 3779]required
	[bookmark: 3780] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3781]usage
	[bookmark: 3782]фактичне використання
	[bookmark: 3783]String
	[bookmark: 3784]255
	[bookmark: 3785] 
	[bookmark: 3786]nullable
	[bookmark: 3787] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3788]san_gap
	[bookmark: 3789]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3790]Double
	[bookmark: 3791] 
	[bookmark: 3792] 
	[bookmark: 3793]nullable
	[bookmark: 3794] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3795]ad_guid
	[bookmark: 3796]код адреси
	[bookmark: 3797]GUID
	[bookmark: 3798] 
	[bookmark: 3799] 
	[bookmark: 3800]nullable
	[bookmark: 3801] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3802]square
	[bookmark: 3803]площа забудови, м2
	[bookmark: 3804]Double
	[bookmark: 3805] 
	[bookmark: 3806] 
	[bookmark: 3807]nullable
	[bookmark: 3808] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3809]length
	[bookmark: 3810]довжина, м
	[bookmark: 3811]Double
	[bookmark: 3812] 
	[bookmark: 3813] 
	[bookmark: 3814]nullable
	[bookmark: 3815] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3816]width
	[bookmark: 3817]ширина, м
	[bookmark: 3818]Double
	[bookmark: 3819] 
	[bookmark: 3820] 
	[bookmark: 3821]nullable
	[bookmark: 3822] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3823]depth
	[bookmark: 3824]глибина, м
	[bookmark: 3825]Double
	[bookmark: 3826] 
	[bookmark: 3827] 
	[bookmark: 3828]nullable
	[bookmark: 3829] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3830]height
	[bookmark: 3831]висота, м
	[bookmark: 3832]Double
	[bookmark: 3833] 
	[bookmark: 3834] 
	[bookmark: 3835]nullable
	[bookmark: 3836] 

	
	[bookmark: 3837]str_grounds
	[bookmark: 3838]Функціональні майданчики
	[bookmark: 3839]Polygon
	[bookmark: 3840]type
	[bookmark: 3841]тип спеціалізованої інженерної споруди
	[bookmark: 3842]SmallInteger
	[bookmark: 3843] 
	[bookmark: 3844]0
	[bookmark: 3845]required
	[bookmark: 3846]str_ground_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3847]dkbscode
	[bookmark: 3848]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3849]String
	[bookmark: 3850]6
	[bookmark: 3851] 
	[bookmark: 3852]required
	[bookmark: 3853] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3854]square
	[bookmark: 3855]площа забудови, м2
	[bookmark: 3856]Double
	[bookmark: 3857] 
	[bookmark: 3858] 
	[bookmark: 3859]nullable
	[bookmark: 3860] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3861]length
	[bookmark: 3862]довжина, м
	[bookmark: 3863]Double
	[bookmark: 3864] 
	[bookmark: 3865] 
	[bookmark: 3866]nullable
	[bookmark: 3867] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3868]width
	[bookmark: 3869]ширина, м
	[bookmark: 3870]Double
	[bookmark: 3871] 
	[bookmark: 3872] 
	[bookmark: 3873]nullable
	[bookmark: 3874] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3875]depth
	[bookmark: 3876]глибина, м
	[bookmark: 3877]Double
	[bookmark: 3878] 
	[bookmark: 3879] 
	[bookmark: 3880]nullable
	[bookmark: 3881] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3882]height
	[bookmark: 3883]висота, м
	[bookmark: 3884]Double
	[bookmark: 3885] 
	[bookmark: 3886] 
	[bookmark: 3887]nullable
	[bookmark: 3888] 

	
	[bookmark: 3889]str_other
	[bookmark: 3890]Інші будівлі та споруди
	[bookmark: 3891]Polygon
	[bookmark: 3892]function
	[bookmark: 3893]тип іншої споруди
	[bookmark: 3894]SmallInteger
	[bookmark: 3895] 
	[bookmark: 3896]0
	[bookmark: 3897]required
	[bookmark: 3898]str_other_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3899]dkbscode
	[bookmark: 3900]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 3901]String
	[bookmark: 3902]6
	[bookmark: 3903] 
	[bookmark: 3904]required
	[bookmark: 3905] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3906]usage
	[bookmark: 3907]фактичне використання
	[bookmark: 3908]String
	[bookmark: 3909]255
	[bookmark: 3910] 
	[bookmark: 3911]nullable
	[bookmark: 3912] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3913]san_gap
	[bookmark: 3914]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 3915]Double
	[bookmark: 3916] 
	[bookmark: 3917] 
	[bookmark: 3918]nullable
	[bookmark: 3919] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3920]ad_guid
	[bookmark: 3921]код адреси
	[bookmark: 3922]GUID
	[bookmark: 3923] 
	[bookmark: 3924] 
	[bookmark: 3925]nullable
	[bookmark: 3926] 

	[bookmark: 3927]Transport_networks
	[bookmark: 3928]roads
	[bookmark: 3929]Автомобільні дороги
	[bookmark: 3930]Polyline
	[bookmark: 3931]name
	[bookmark: 3932]назва
	[bookmark: 3933]String
	[bookmark: 3934]255
	[bookmark: 3935] 
	[bookmark: 3936]nullable
	[bookmark: 3937] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3938]index
	[bookmark: 3939]індекс
	[bookmark: 3940]String
	[bookmark: 3941]255
	[bookmark: 3942] 
	[bookmark: 3943]nullable
	[bookmark: 3944] 

	
	
	
	
	[bookmark: 3945]sign_in
	[bookmark: 3946]значення існуюче
	[bookmark: 3947]SmallInteger
	[bookmark: 3948] 
	[bookmark: 3949]0
	[bookmark: 3950]required
	[bookmark: 3951]road_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 3952]sign_pr
	[bookmark: 3953]значення проектне на короткостроковий період
	[bookmark: 3954]SmallInteger
	[bookmark: 3955] 
	[bookmark: 3956]0
	[bookmark: 3957]required
	[bookmark: 3958]road_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 3959]sign_pro
	[bookmark: 3960]значення проектне на середньостроковий період
	[bookmark: 3961]SmallInteger
	[bookmark: 3962] 
	[bookmark: 3963]0
	[bookmark: 3964]required
	[bookmark: 3965]road_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 3966]sign_ext
	[bookmark: 3967]значення проектне на довгостроковий період
	[bookmark: 3968]SmallInteger
	[bookmark: 3969] 
	[bookmark: 3970]0
	[bookmark: 3971]required
	[bookmark: 3972]road_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 3973]type_in
	[bookmark: 3974]тип дороги існуючий
	[bookmark: 3975]SmallInteger
	[bookmark: 3976] 
	[bookmark: 3977]0
	[bookmark: 3978]required
	[bookmark: 3979]road_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3980]type_pr
	[bookmark: 3981]тип дороги проектний на короткостроковий період
	[bookmark: 3982]SmallInteger
	[bookmark: 3983] 
	[bookmark: 3984]0
	[bookmark: 3985]required
	[bookmark: 3986]road_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3987]type_pro
	[bookmark: 3988]тип дороги проектний на середньостроковий період
	[bookmark: 3989]SmallInteger
	[bookmark: 3990] 
	[bookmark: 3991]0
	[bookmark: 3992]required
	[bookmark: 3993]road_type

	
	
	
	
	[bookmark: 3994]type_ext
	[bookmark: 3995]тип дороги проектний на довгостроковий період
	[bookmark: 3996]SmallInteger
	[bookmark: 3997] 
	[bookmark: 3998]0
	[bookmark: 3999]required
	[bookmark: 4000]road_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4001]dkbscode
	[bookmark: 4002]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4003]String
	[bookmark: 4004]6
	[bookmark: 4005] 
	[bookmark: 4006]required
	[bookmark: 4007] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4008]cat_in
	[bookmark: 4009]категорія існуюча
	[bookmark: 4010]SmallInteger
	[bookmark: 4011] 
	[bookmark: 4012]0
	[bookmark: 4013]required
	[bookmark: 4014]road_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4015]cat_pr
	[bookmark: 4016]категорія проектна на короткостроковий період
	[bookmark: 4017]SmallInteger
	[bookmark: 4018] 
	[bookmark: 4019]0
	[bookmark: 4020]required
	[bookmark: 4021]road_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4022]cat_pro
	[bookmark: 4023]категорія проектна на середньостроковий період
	[bookmark: 4024]SmallInteger
	[bookmark: 4025] 
	[bookmark: 4026]0
	[bookmark: 4027]required
	[bookmark: 4028]road_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4029]cat_ext
	[bookmark: 4030]категорія проектна на довгостроковий період
	[bookmark: 4031]SmallInteger
	[bookmark: 4032] 
	[bookmark: 4033]0
	[bookmark: 4034]required
	[bookmark: 4035]road_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4036]material
	[bookmark: 4037]матеріал покриття
	[bookmark: 4038]SmallInteger
	[bookmark: 4039] 
	[bookmark: 4040] 
	[bookmark: 4041]nullable
	[bookmark: 4042]road_material

	
	
	
	
	[bookmark: 4043]traf_in
	[bookmark: 4044]середньодобова інтенсивність руху існуюча, ТЗ на добу
	[bookmark: 4045]Double
	[bookmark: 4046] 
	[bookmark: 4047] 
	[bookmark: 4048]nullable
	[bookmark: 4049] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4050]traf_pr
	[bookmark: 4051]середньодобова інтенсивність руху проектна на короткостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4052]Double
	[bookmark: 4053] 
	[bookmark: 4054] 
	[bookmark: 4055]nullable
	[bookmark: 4056] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4057]traf_pro
	[bookmark: 4058]середньодобова інтенсивність руху проектна на середньостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4059]Double
	[bookmark: 4060] 
	[bookmark: 4061] 
	[bookmark: 4062]nullable
	[bookmark: 4063] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4064]traf_ext
	[bookmark: 4065]середньодобова інтенсивність руху проектна на довгостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4066]Double
	[bookmark: 4067] 
	[bookmark: 4068] 
	[bookmark: 4069]nullable
	[bookmark: 4070] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4071]san_gap
	[bookmark: 4072]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4073]Double
	[bookmark: 4074] 
	[bookmark: 4075] 
	[bookmark: 4076]nullable
	[bookmark: 4077] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4078]tc_guid
	[bookmark: 4079]код транспортного коридору
	[bookmark: 4080]GUID
	[bookmark: 4081] 
	[bookmark: 4082] 
	[bookmark: 4083]nullable
	[bookmark: 4084] 

	
	[bookmark: 4085]streets
	[bookmark: 4086]Вулиці та дороги населених пунктів
	[bookmark: 4087]Polyline
	[bookmark: 4088]signific
	[bookmark: 4089]значення вулиці
	[bookmark: 4090]SmallInteger
	[bookmark: 4091] 
	[bookmark: 4092]0
	[bookmark: 4093]required
	[bookmark: 4094]street_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 4095]dkbscode
	[bookmark: 4096]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4097]String
	[bookmark: 4098]6
	[bookmark: 4099] 
	[bookmark: 4100]required
	[bookmark: 4101] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4102]kind
	[bookmark: 4103]тип вулиці
	[bookmark: 4104]SmallInteger
	[bookmark: 4105] 
	[bookmark: 4106]0
	[bookmark: 4107]required
	[bookmark: 4108]street_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4109]name
	[bookmark: 4110]назва
	[bookmark: 4111]String
	[bookmark: 4112]255
	[bookmark: 4113] 
	[bookmark: 4114]nullable
	[bookmark: 4115] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4116]park_in
	[bookmark: 4117]дозвіл на паркування існуючий
	[bookmark: 4118]SmallInteger
	[bookmark: 4119] 
	[bookmark: 4120]0
	[bookmark: 4121]required
	[bookmark: 4122]parking

	
	
	
	
	[bookmark: 4123]park_pr
	[bookmark: 4124]дозвіл на паркування на короткостроковий період
	[bookmark: 4125]SmallInteger
	[bookmark: 4126] 
	[bookmark: 4127]0
	[bookmark: 4128]required
	[bookmark: 4129]parking

	
	
	
	
	[bookmark: 4130]park_pro
	[bookmark: 4131]дозвіл на паркування на середньостроковий період
	[bookmark: 4132]SmallInteger
	[bookmark: 4133] 
	[bookmark: 4134]0
	[bookmark: 4135]required
	[bookmark: 4136]parking

	
	
	
	
	[bookmark: 4137]park_ext
	[bookmark: 4138]дозвіл на паркування на довгостроковий період
	[bookmark: 4139]SmallInteger
	[bookmark: 4140] 
	[bookmark: 4141]0
	[bookmark: 4142]required
	[bookmark: 4143]parking

	
	
	
	
	[bookmark: 4144]lanes_in
	[bookmark: 4145]кількість смуг руху транспорту існуюча
	[bookmark: 4146]SmallInteger
	[bookmark: 4147] 
	[bookmark: 4148] 
	[bookmark: 4149]nullable
	[bookmark: 4150] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4151]lanes_pr
	[bookmark: 4152]кількість смуг руху транспорту на короткостроковий період
	[bookmark: 4153]SmallInteger
	[bookmark: 4154] 
	[bookmark: 4155] 
	[bookmark: 4156]nullable
	[bookmark: 4157] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4158]lane_pro
	[bookmark: 4159]кількість смуг руху транспорту на середньостроковий період
	[bookmark: 4160]SmallInteger
	[bookmark: 4161] 
	[bookmark: 4162] 
	[bookmark: 4163]nullable
	[bookmark: 4164] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4165]lane_ext
	[bookmark: 4166]кількість смуг руху транспорту на довгостроковий період
	[bookmark: 4167]SmallInteger
	[bookmark: 4168] 
	[bookmark: 4169] 
	[bookmark: 4170]nullable
	[bookmark: 4171] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4172]width_in
	[bookmark: 4173]ширина проїзджої частини існуюча, м
	[bookmark: 4174]Double
	[bookmark: 4175] 
	[bookmark: 4176] 
	[bookmark: 4177]nullable
	[bookmark: 4178] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4179]width_pr
	[bookmark: 4180]ширина проїзджої частини на короткостроковий період, м
	[bookmark: 4181]Double
	[bookmark: 4182] 
	[bookmark: 4183] 
	[bookmark: 4184]nullable
	[bookmark: 4185] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4186]widt_pro
	[bookmark: 4187]ширина проїзджої частини на середньостроковий період, м
	[bookmark: 4188]Double
	[bookmark: 4189] 
	[bookmark: 4190] 
	[bookmark: 4191]nullable
	[bookmark: 4192] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4193]widt_ext
	[bookmark: 4194]ширина проїзджої частини на довгостроковий період, м
	[bookmark: 4195]Double
	[bookmark: 4196] 
	[bookmark: 4197] 
	[bookmark: 4198]nullable
	[bookmark: 4199] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4200]material
	[bookmark: 4201]матеріал покриття
	[bookmark: 4202]SmallInteger
	[bookmark: 4203] 
	[bookmark: 4204] 
	[bookmark: 4205]nullable
	[bookmark: 4206]road_material

	
	
	
	
	[bookmark: 4207]traf_in
	[bookmark: 4208]середньодобова інтенсивність руху існуюча, ТЗ на добу
	[bookmark: 4209]Double
	[bookmark: 4210] 
	[bookmark: 4211] 
	[bookmark: 4212]nullable
	[bookmark: 4213] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4214]traf_pr
	[bookmark: 4215]середньодобова інтенсивність руху на короткостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4216]Double
	[bookmark: 4217] 
	[bookmark: 4218] 
	[bookmark: 4219]nullable
	[bookmark: 4220] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4221]traf_pro
	[bookmark: 4222]середньодобова інтенсивність руху на середньостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4223]Double
	[bookmark: 4224] 
	[bookmark: 4225] 
	[bookmark: 4226]nullable
	[bookmark: 4227] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4228]traf_ext
	[bookmark: 4229]середньодобова інтенсивність руху на довгостроковий період, ТЗ на добу
	[bookmark: 4230]Double
	[bookmark: 4231] 
	[bookmark: 4232] 
	[bookmark: 4233]nullable
	[bookmark: 4234] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4235]stable
	[bookmark: 4236]сталість функціонування
	[bookmark: 4237]SmallInteger
	[bookmark: 4238] 
	[bookmark: 4239] 
	[bookmark: 4240]required
	[bookmark: 4241]street_stability

	
	[bookmark: 4242]spec_roads
	[bookmark: 4243]Спеціалізовані дороги та проїзди
	[bookmark: 4244]Polyline
	[bookmark: 4245]type
	[bookmark: 4246]тип дороги
	[bookmark: 4247]SmallInteger
	[bookmark: 4248] 
	[bookmark: 4249]0
	[bookmark: 4250]required
	[bookmark: 4251]spec_road_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4252]dkbscode
	[bookmark: 4253]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4254]String
	[bookmark: 4255]6
	[bookmark: 4256] 
	[bookmark: 4257]required
	[bookmark: 4258] 

	
	[bookmark: 4259]forest_roads
	[bookmark: 4260]Польові та лісові дороги
	[bookmark: 4261]Polyline
	[bookmark: 4262]dkbscode
	[bookmark: 4263]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4264]String
	[bookmark: 4265]6
	[bookmark: 4266] 
	[bookmark: 4267]required
	[bookmark: 4268] 

	
	[bookmark: 4269]trails
	[bookmark: 4270]Мережа доріжок
	[bookmark: 4271]Polyline
	[bookmark: 4272]type
	[bookmark: 4273]різновид доріжки
	[bookmark: 4274]SmallInteger
	[bookmark: 4275] 
	[bookmark: 4276]0
	[bookmark: 4277]required
	[bookmark: 4278]trail_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4279]dkbscode
	[bookmark: 4280]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4281]String
	[bookmark: 4282]6
	[bookmark: 4283] 
	[bookmark: 4284]required
	[bookmark: 4285] 

	
	[bookmark: 4286]railways_main
	[bookmark: 4287]Залізниці магістральні
	[bookmark: 4288]Polyline
	[bookmark: 4289]type
	[bookmark: 4290]різновид магістральної залізниці
	[bookmark: 4291]SmallInteger
	[bookmark: 4292] 
	[bookmark: 4293]0
	[bookmark: 4294]required
	[bookmark: 4295]railway_main_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4296]dkbscode
	[bookmark: 4297]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4298]String
	[bookmark: 4299]6
	[bookmark: 4300] 
	[bookmark: 4301]required
	[bookmark: 4302] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4303]track_in
	[bookmark: 4304]колійність існуюча
	[bookmark: 4305]SmallInteger
	[bookmark: 4306] 
	[bookmark: 4307]0
	[bookmark: 4308]required
	[bookmark: 4309]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4310]track_pr
	[bookmark: 4311]колійність на короткостроковий період
	[bookmark: 4312]SmallInteger
	[bookmark: 4313] 
	[bookmark: 4314]0
	[bookmark: 4315]required
	[bookmark: 4316]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4317]trac_pro
	[bookmark: 4318]колійність на середньостроковий період
	[bookmark: 4319]SmallInteger
	[bookmark: 4320] 
	[bookmark: 4321]0
	[bookmark: 4322]required
	[bookmark: 4323]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4324]trac_ext
	[bookmark: 4325]колійність на довгостроковий період
	[bookmark: 4326]SmallInteger
	[bookmark: 4327] 
	[bookmark: 4328]0
	[bookmark: 4329]required
	[bookmark: 4330]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4331]widt_in
	[bookmark: 4332]ширина колії існуюча
	[bookmark: 4333]SmallInteger
	[bookmark: 4334] 
	[bookmark: 4335]0
	[bookmark: 4336]required
	[bookmark: 4337]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4338]widt_pr
	[bookmark: 4339]ширина колії на короткостроковий період
	[bookmark: 4340]SmallInteger
	[bookmark: 4341] 
	[bookmark: 4342]0
	[bookmark: 4343]required
	[bookmark: 4344]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4345]widt_pro
	[bookmark: 4346]ширина колії на середньостроковий період
	[bookmark: 4347]SmallInteger
	[bookmark: 4348] 
	[bookmark: 4349]0
	[bookmark: 4350]required
	[bookmark: 4351]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4352]widt_ext
	[bookmark: 4353]ширина колії на довгостроковий період
	[bookmark: 4354]SmallInteger
	[bookmark: 4355] 
	[bookmark: 4356]0
	[bookmark: 4357]required
	[bookmark: 4358]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4359]el_in
	[bookmark: 4360]електрифікація існуюча
	[bookmark: 4361]SmallInteger
	[bookmark: 4362] 
	[bookmark: 4363]0
	[bookmark: 4364]required
	[bookmark: 4365]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4366]el_pr
	[bookmark: 4367]електрифікація на короткостроковий період
	[bookmark: 4368]SmallInteger
	[bookmark: 4369] 
	[bookmark: 4370]0
	[bookmark: 4371]required
	[bookmark: 4372]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4373]el_pro
	[bookmark: 4374]електрифікація на середньостроковий період
	[bookmark: 4375]SmallInteger
	[bookmark: 4376] 
	[bookmark: 4377]0
	[bookmark: 4378]required
	[bookmark: 4379]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4380]el_ext
	[bookmark: 4381]електрифікація на довгостроковий період
	[bookmark: 4382]SmallInteger
	[bookmark: 4383] 
	[bookmark: 4384]0
	[bookmark: 4385]required
	[bookmark: 4386]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4387]category
	[bookmark: 4388]категорія залізничної лінії
	[bookmark: 4389]SmallInteger
	[bookmark: 4390] 
	[bookmark: 4391]0
	[bookmark: 4392]required
	[bookmark: 4393]rail_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4394]pr_zone
	[bookmark: 4395]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4396]Double
	[bookmark: 4397] 
	[bookmark: 4398] 
	[bookmark: 4399]nullable
	[bookmark: 4400] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4401]san_gap
	[bookmark: 4402]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4403]Double
	[bookmark: 4404] 
	[bookmark: 4405] 
	[bookmark: 4406]nullable
	[bookmark: 4407] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4408]length
	[bookmark: 4409]протяжність в межах громади, км
	[bookmark: 4410]Double
	[bookmark: 4411] 
	[bookmark: 4412] 
	[bookmark: 4413]nullable
	[bookmark: 4414] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4415]carg_in
	[bookmark: 4416]інтенсивність руху вантажних поїздів існуюча, пар/добу
	[bookmark: 4417]Double
	[bookmark: 4418] 
	[bookmark: 4419] 
	[bookmark: 4420]nullable
	[bookmark: 4421] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4422]carg_pr
	[bookmark: 4423]інтенсивність руху вантажних поїздів на короткостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4424]Double
	[bookmark: 4425] 
	[bookmark: 4426] 
	[bookmark: 4427]nullable
	[bookmark: 4428] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4429]carg_pro
	[bookmark: 4430]інтенсивність руху вантажних поїздів на середньостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4431]Double
	[bookmark: 4432] 
	[bookmark: 4433] 
	[bookmark: 4434]nullable
	[bookmark: 4435] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4436]carg_ext
	[bookmark: 4437]інтенсивність руху вантажних поїздів на довгостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4438]Double
	[bookmark: 4439] 
	[bookmark: 4440] 
	[bookmark: 4441]nullable
	[bookmark: 4442] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4443]pass_in
	[bookmark: 4444]інтенсивність руху пасажирських поїздів існуюча, пар/добу
	[bookmark: 4445]Double
	[bookmark: 4446] 
	[bookmark: 4447] 
	[bookmark: 4448]nullable
	[bookmark: 4449] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4450]pass_pr
	[bookmark: 4451]інтенсивність руху пасажирських поїздів на короткостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4452]Double
	[bookmark: 4453] 
	[bookmark: 4454] 
	[bookmark: 4455]nullable
	[bookmark: 4456] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4457]pass_pro
	[bookmark: 4458]інтенсивність руху пасажирських поїздів на середньостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4459]Double
	[bookmark: 4460] 
	[bookmark: 4461] 
	[bookmark: 4462]nullable
	[bookmark: 4463] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4464]pass_ext
	[bookmark: 4465]інтенсивність руху пасажирських поїздів на довгостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4466]Double
	[bookmark: 4467] 
	[bookmark: 4468] 
	[bookmark: 4469]nullable
	[bookmark: 4470] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4471]sub_in
	[bookmark: 4472]інтенсивність руху приміських поїздів існуюча, пар/добу
	[bookmark: 4473]Double
	[bookmark: 4474] 
	[bookmark: 4475] 
	[bookmark: 4476]nullable
	[bookmark: 4477] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4478]sub_pr
	[bookmark: 4479]інтенсивність руху приміських поїздів на короткостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4480]Double
	[bookmark: 4481] 
	[bookmark: 4482] 
	[bookmark: 4483]nullable
	[bookmark: 4484] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4485]sub_pro
	[bookmark: 4486]інтенсивність руху приміських поїздів на середньостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4487]Double
	[bookmark: 4488] 
	[bookmark: 4489] 
	[bookmark: 4490]nullable
	[bookmark: 4491] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4492]sub_pro
	[bookmark: 4493]інтенсивність руху приміських поїздів на довгостроковий період, пар/добу
	[bookmark: 4494]Double
	[bookmark: 4495] 
	[bookmark: 4496] 
	[bookmark: 4497]nullable
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	[bookmark: 4499]railways_local
	[bookmark: 4500]Залізниці місцеві
	[bookmark: 4501]Polyline
	[bookmark: 4502]type
	[bookmark: 4503]різновид місцевої залізниці
	[bookmark: 4504]SmallInteger
	[bookmark: 4505] 
	[bookmark: 4506]0
	[bookmark: 4507]required
	[bookmark: 4508]railway_local_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4509]dkbscode
	[bookmark: 4510]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4511]String
	[bookmark: 4512]6
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	[bookmark: 4514]required
	[bookmark: 4515] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4516]track_in
	[bookmark: 4517]колійність існуюча
	[bookmark: 4518]SmallInteger
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	[bookmark: 4522]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4523]track_pr
	[bookmark: 4524]колійність на короткостроковий період
	[bookmark: 4525]SmallInteger
	[bookmark: 4526] 
	[bookmark: 4527]0
	[bookmark: 4528]required
	[bookmark: 4529]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4530]trac_pro
	[bookmark: 4531]колійність на середньостроковий період
	[bookmark: 4532]SmallInteger
	[bookmark: 4533] 
	[bookmark: 4534]0
	[bookmark: 4535]required
	[bookmark: 4536]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4537]trac_ext
	[bookmark: 4538]колійність на довгостроковий період
	[bookmark: 4539]SmallInteger
	[bookmark: 4540] 
	[bookmark: 4541]0
	[bookmark: 4542]required
	[bookmark: 4543]rail_track_num

	
	
	
	
	[bookmark: 4544]widt_in
	[bookmark: 4545]ширина колії існуюча
	[bookmark: 4546]SmallInteger
	[bookmark: 4547] 
	[bookmark: 4548]0
	[bookmark: 4549]required
	[bookmark: 4550]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4551]widt_pr
	[bookmark: 4552]ширина колії на короткостроковий період
	[bookmark: 4553]SmallInteger
	[bookmark: 4554] 
	[bookmark: 4555]0
	[bookmark: 4556]required
	[bookmark: 4557]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4558]widt_pro
	[bookmark: 4559]ширина колії на середньостроковий період
	[bookmark: 4560]SmallInteger
	[bookmark: 4561] 
	[bookmark: 4562]0
	[bookmark: 4563]required
	[bookmark: 4564]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4565]widt_ext
	[bookmark: 4566]ширина колії на довгостроковий період
	[bookmark: 4567]SmallInteger
	[bookmark: 4568] 
	[bookmark: 4569]0
	[bookmark: 4570]required
	[bookmark: 4571]rail_width

	
	
	
	
	[bookmark: 4572]el_in
	[bookmark: 4573]електрифікація існуюча
	[bookmark: 4574]SmallInteger
	[bookmark: 4575] 
	[bookmark: 4576]0
	[bookmark: 4577]required
	[bookmark: 4578]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4579]el_pr
	[bookmark: 4580]електрифікація на короткостроковий період
	[bookmark: 4581]SmallInteger
	[bookmark: 4582] 
	[bookmark: 4583]0
	[bookmark: 4584]required
	[bookmark: 4585]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4586]el_pro
	[bookmark: 4587]електрифікація на середньостроковий період
	[bookmark: 4588]SmallInteger
	[bookmark: 4589] 
	[bookmark: 4590]0
	[bookmark: 4591]required
	[bookmark: 4592]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4593]el_ext
	[bookmark: 4594]електрифікація на довгостроковий період
	[bookmark: 4595]SmallInteger
	[bookmark: 4596] 
	[bookmark: 4597]0
	[bookmark: 4598]required
	[bookmark: 4599]rail_electro

	
	
	
	
	[bookmark: 4600]san_gap
	[bookmark: 4601]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4602]Double
	[bookmark: 4603] 
	[bookmark: 4604] 
	[bookmark: 4605]nullable
	[bookmark: 4606] 

	
	[bookmark: 4607]trolleybus_lines
	[bookmark: 4608]Тролейбусні лінії
	[bookmark: 4609]Polyline
	[bookmark: 4610]dkbscode
	[bookmark: 4611]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4612]String
	[bookmark: 4613]6
	[bookmark: 4614] 
	[bookmark: 4615]required
	[bookmark: 4616] 

	
	[bookmark: 4617]main_oil_pipes
	[bookmark: 4618]Магістральні нафтопроводи
	[bookmark: 4619]Polyline
	[bookmark: 4620]dkbscode
	[bookmark: 4621]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4622]String
	[bookmark: 4623]6
	[bookmark: 4624] 
	[bookmark: 4625]required
	[bookmark: 4626] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4627]class
	[bookmark: 4628]клас нафтопроводу
	[bookmark: 4629]SmallInteger
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	[bookmark: 4633]main_oil_pipe_class
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	[bookmark: 4636]String
	[bookmark: 4637]255
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	[bookmark: 4639]nullable
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	[bookmark: 4641]diameter
	[bookmark: 4642]переважний діаметр, мм
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	[bookmark: 4647] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4648]z_kind
	[bookmark: 4649]характер встановлення зони
	[bookmark: 4650]SmallInteger
	[bookmark: 4651] 
	[bookmark: 4652] 
	[bookmark: 4653]required
	[bookmark: 4654]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4655]pr_zone
	[bookmark: 4656]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4657]Double
	[bookmark: 4658] 
	[bookmark: 4659] 
	[bookmark: 4660]required
	[bookmark: 4661] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4662]san_gap
	[bookmark: 4663]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4664]Double
	[bookmark: 4665] 
	[bookmark: 4666] 
	[bookmark: 4667]nullable
	[bookmark: 4668] 

	
	[bookmark: 4669]main_gas_pipes
	[bookmark: 4670]Магістральні газопроводи
	[bookmark: 4671]Polyline
	[bookmark: 4672]dkbscode
	[bookmark: 4673]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4674]String
	[bookmark: 4675]6
	[bookmark: 4676] 
	[bookmark: 4677]required
	[bookmark: 4678] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4679]class
	[bookmark: 4680]клас газопроводу
	[bookmark: 4681]SmallInteger
	[bookmark: 4682] 
	[bookmark: 4683]0
	[bookmark: 4684]required
	[bookmark: 4685]main_gas_pipe_class

	
	
	
	
	[bookmark: 4686]category
	[bookmark: 4687]категорія газопроводу
	[bookmark: 4688]SmallInteger
	[bookmark: 4689] 
	[bookmark: 4690]0
	[bookmark: 4691]required
	[bookmark: 4692]main_gas_pipe_category

	
	
	
	
	[bookmark: 4693]name
	[bookmark: 4694]назва
	[bookmark: 4695]String
	[bookmark: 4696]255
	[bookmark: 4697] 
	[bookmark: 4698]nullable
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	[bookmark: 4700]diameter
	[bookmark: 4701]переважний діаметр, мм
	[bookmark: 4702]Double
	[bookmark: 4703] 
	[bookmark: 4704] 
	[bookmark: 4705]required
	[bookmark: 4706] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4707]pres_in
	[bookmark: 4708]тиск існуючий, МПа
	[bookmark: 4709]Double
	[bookmark: 4710] 
	[bookmark: 4711] 
	[bookmark: 4712]nullable
	[bookmark: 4713] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4714]pres_pr
	[bookmark: 4715]тиск на короткостроковий період, МПа
	[bookmark: 4716]Double
	[bookmark: 4717] 
	[bookmark: 4718] 
	[bookmark: 4719]nullable
	[bookmark: 4720] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4721]pres_pro
	[bookmark: 4722]тиск на середньостроковий період, МПа
	[bookmark: 4723]Double
	[bookmark: 4724] 
	[bookmark: 4725] 
	[bookmark: 4726]nullable
	[bookmark: 4727] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4728]pres_ext
	[bookmark: 4729]тиск на довгостроковий період, МПа
	[bookmark: 4730]Double
	[bookmark: 4731] 
	[bookmark: 4732] 
	[bookmark: 4733]nullable
	[bookmark: 4734] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4735]z_kind
	[bookmark: 4736]характер встановлення зони
	[bookmark: 4737]SmallInteger
	[bookmark: 4738] 
	[bookmark: 4739] 
	[bookmark: 4740]required
	[bookmark: 4741]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4742]pr_zone
	[bookmark: 4743]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4744]Double
	[bookmark: 4745] 
	[bookmark: 4746] 
	[bookmark: 4747]required
	[bookmark: 4748] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4749]san_gap
	[bookmark: 4750]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4751]Double
	[bookmark: 4752] 
	[bookmark: 4753] 
	[bookmark: 4754]nullable
	[bookmark: 4755] 

	
	[bookmark: 4756]main_products_pipes
	[bookmark: 4757]Продуктопроводи
	[bookmark: 4758]Polyline
	[bookmark: 4759]dkbscode
	[bookmark: 4760]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4761]String
	[bookmark: 4762]6
	[bookmark: 4763] 
	[bookmark: 4764]required
	[bookmark: 4765] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4766]type
	[bookmark: 4767]тип продуктопроводу
	[bookmark: 4768]SmallInteger
	[bookmark: 4769] 
	[bookmark: 4770]0
	[bookmark: 4771]required
	[bookmark: 4772]main_products_pipe_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4773]product
	[bookmark: 4774]назва продукту
	[bookmark: 4775]String
	[bookmark: 4776]255
	[bookmark: 4777] 
	[bookmark: 4778]required
	[bookmark: 4779] 
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	[bookmark: 4781]назва
	[bookmark: 4782]String
	[bookmark: 4783]255
	[bookmark: 4784] 
	[bookmark: 4785]nullable
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	[bookmark: 4787]diameter
	[bookmark: 4788]переважний діаметр, мм
	[bookmark: 4789]Double
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	[bookmark: 4793] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4794]z_kind
	[bookmark: 4795]характер встановлення зони
	[bookmark: 4796]SmallInteger
	[bookmark: 4797] 
	[bookmark: 4798] 
	[bookmark: 4799]required
	[bookmark: 4800]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4801]pr_zone
	[bookmark: 4802]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4803]Double
	[bookmark: 4804] 
	[bookmark: 4805] 
	[bookmark: 4806]required
	[bookmark: 4807] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4808]san_gap
	[bookmark: 4809]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4810]Double
	[bookmark: 4811] 
	[bookmark: 4812] 
	[bookmark: 4813]nullable
	[bookmark: 4814] 

	
	[bookmark: 4815]main_water_pipes
	[bookmark: 4816]Магістральні водопроводи
	[bookmark: 4817]Polyline
	[bookmark: 4818]dkbscode
	[bookmark: 4819]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4820]String
	[bookmark: 4821]6
	[bookmark: 4822] 
	[bookmark: 4823]required
	[bookmark: 4824] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4825]name
	[bookmark: 4826]назва
	[bookmark: 4827]String
	[bookmark: 4828]255
	[bookmark: 4829] 
	[bookmark: 4830]nullable
	[bookmark: 4831] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4832]diameter
	[bookmark: 4833]переважний діаметр, мм
	[bookmark: 4834]Double
	[bookmark: 4835] 
	[bookmark: 4836] 
	[bookmark: 4837]required
	[bookmark: 4838] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4839]outr_in
	[bookmark: 4840]потужність існуюча, МПа
	[bookmark: 4841]Double
	[bookmark: 4842] 
	[bookmark: 4843] 
	[bookmark: 4844]nullable
	[bookmark: 4845] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4846]outr_pr
	[bookmark: 4847]потужність на короткостроковий період, МПа
	[bookmark: 4848]Double
	[bookmark: 4849] 
	[bookmark: 4850] 
	[bookmark: 4851]nullable
	[bookmark: 4852] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4853]outr_pro
	[bookmark: 4854]потужність на середньостроковий період, МПа
	[bookmark: 4855]Double
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	[bookmark: 4857] 
	[bookmark: 4858]nullable
	[bookmark: 4859] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4860]outr_ext
	[bookmark: 4861]потужність на довгостроковий період, МПа
	[bookmark: 4862]Double
	[bookmark: 4863] 
	[bookmark: 4864] 
	[bookmark: 4865]nullable
	[bookmark: 4866] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4867]z_kind
	[bookmark: 4868]характер встановлення зони
	[bookmark: 4869]SmallInteger
	[bookmark: 4870] 
	[bookmark: 4871] 
	[bookmark: 4872]required
	[bookmark: 4873]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4874]zso
	[bookmark: 4875]розмір зони санітарної охорони, м
	[bookmark: 4876]Double
	[bookmark: 4877] 
	[bookmark: 4878] 
	[bookmark: 4879]nullable
	[bookmark: 4880] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4881]san_gap
	[bookmark: 4882]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4883]Double
	[bookmark: 4884] 
	[bookmark: 4885] 
	[bookmark: 4886]nullable
	[bookmark: 4887] 

	[bookmark: 4888]Engineering_networks
	[bookmark: 4889]main_power_lines
	[bookmark: 4890]Магістральні лінії електропередачі
	[bookmark: 4891]Polyline
	[bookmark: 4892]dkbscode
	[bookmark: 4893]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4894]String
	[bookmark: 4895]6
	[bookmark: 4896] 
	[bookmark: 4897]required
	[bookmark: 4898] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4899]type
	[bookmark: 4900]тип ліній електропередачі
	[bookmark: 4901]SmallInteger
	[bookmark: 4902] 
	[bookmark: 4903]0
	[bookmark: 4904]required
	[bookmark: 4905]power_lines_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4906]voltage
	[bookmark: 4907]напруга, кВ
	[bookmark: 4908]Double
	[bookmark: 4909] 
	[bookmark: 4910] 
	[bookmark: 4911]required
	[bookmark: 4912] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4913]prz_kind
	[bookmark: 4914]характер встановлення охоронної зони
	[bookmark: 4915]SmallInteger
	[bookmark: 4916] 
	[bookmark: 4917] 
	[bookmark: 4918]required
	[bookmark: 4919]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4920]pr_zone
	[bookmark: 4921]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4922]Double
	[bookmark: 4923] 
	[bookmark: 4924] 
	[bookmark: 4925]nullable
	[bookmark: 4926] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4927]szz_kind
	[bookmark: 4928]характер встановлення СЗЗ
	[bookmark: 4929]SmallInteger
	[bookmark: 4930] 
	[bookmark: 4931] 
	[bookmark: 4932]required
	[bookmark: 4933]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4934]szz
	[bookmark: 4935]розмір санітарно-захисної зони, м
	[bookmark: 4936]Double
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	[bookmark: 4939]nullable
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	[bookmark: 4941]san_gap
	[bookmark: 4942]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 4943]Double
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	[bookmark: 4945] 
	[bookmark: 4946]nullable
	[bookmark: 4947] 

	
	[bookmark: 4948]local_power_lines
	[bookmark: 4949]Лінії місцевих електромереж
	[bookmark: 4950]Polyline
	[bookmark: 4951]dkbscode
	[bookmark: 4952]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 4953]String
	[bookmark: 4954]6
	[bookmark: 4955] 
	[bookmark: 4956]required
	[bookmark: 4957] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4958]type
	[bookmark: 4959]тип ліній електропередачі
	[bookmark: 4960]SmallInteger
	[bookmark: 4961] 
	[bookmark: 4962]0
	[bookmark: 4963]required
	[bookmark: 4964]power_lines_type

	
	
	
	
	[bookmark: 4965]voltage
	[bookmark: 4966]напруга, кВ
	[bookmark: 4967]Double
	[bookmark: 4968] 
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	[bookmark: 4970]required
	[bookmark: 4971] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4972]prz_kind
	[bookmark: 4973]характер встановлення охоронної зони
	[bookmark: 4974]SmallInteger
	[bookmark: 4975] 
	[bookmark: 4976] 
	[bookmark: 4977]required
	[bookmark: 4978]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4979]pr_zone
	[bookmark: 4980]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 4981]Double
	[bookmark: 4982] 
	[bookmark: 4983] 
	[bookmark: 4984]nullable
	[bookmark: 4985] 

	
	
	
	
	[bookmark: 4986]szz_kind
	[bookmark: 4987]характер встановлення СЗЗ
	[bookmark: 4988]SmallInteger
	[bookmark: 4989] 
	[bookmark: 4990] 
	[bookmark: 4991]required
	[bookmark: 4992]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 4993]szz
	[bookmark: 4994]розмір санітарно-захисної зони, м
	[bookmark: 4995]Double
	[bookmark: 4996] 
	[bookmark: 4997] 
	[bookmark: 4998]nullable
	[bookmark: 4999] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5000]san_gap
	[bookmark: 5001]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5002]Double
	[bookmark: 5003] 
	[bookmark: 5004] 
	[bookmark: 5005]nullable
	[bookmark: 5006] 

	
	[bookmark: 5007]local_gas_pipes
	[bookmark: 5008]Розподільні газопроводи
	[bookmark: 5009]Polyline
	[bookmark: 5010]dkbscode
	[bookmark: 5011]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5012]String
	[bookmark: 5013]6
	[bookmark: 5014] 
	[bookmark: 5015]required
	[bookmark: 5016] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5017]type
	[bookmark: 5018]категорія розподільного газопроводу
	[bookmark: 5019]SmallInteger
	[bookmark: 5020] 
	[bookmark: 5021]0
	[bookmark: 5022]required
	[bookmark: 5023]local_gas_pipe_category

	
	
	
	
	[bookmark: 5024]diameter
	[bookmark: 5025]переважний діаметр трубопроводу, мм
	[bookmark: 5026]Double
	[bookmark: 5027] 
	[bookmark: 5028] 
	[bookmark: 5029]required
	[bookmark: 5030] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5031]z_kind
	[bookmark: 5032]характер встановлення зони
	[bookmark: 5033]SmallInteger
	[bookmark: 5034] 
	[bookmark: 5035] 
	[bookmark: 5036]required
	[bookmark: 5037]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 5038]pr_zone
	[bookmark: 5039]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 5040]Double
	[bookmark: 5041] 
	[bookmark: 5042] 
	[bookmark: 5043]nullable
	[bookmark: 5044] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5045]san_gap
	[bookmark: 5046]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5047]Double
	[bookmark: 5048] 
	[bookmark: 5049] 
	[bookmark: 5050]nullable
	[bookmark: 5051] 

	
	[bookmark: 5052]heating_pipes
	[bookmark: 5053]Місцеві мережі теплопостачання
	[bookmark: 5054]Polyline
	[bookmark: 5055]dkbscode
	[bookmark: 5056]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5057]String
	[bookmark: 5058]6
	[bookmark: 5059] 
	[bookmark: 5060]required
	[bookmark: 5061] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5062]type
	[bookmark: 5063]тип теплопостачання
	[bookmark: 5064]SmallInteger
	[bookmark: 5065] 
	[bookmark: 5066]0
	[bookmark: 5067]required
	[bookmark: 5068]heating_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5069]transfer
	[bookmark: 5070]вид теплоносія
	[bookmark: 5071]SmallInteger
	[bookmark: 5072] 
	[bookmark: 5073]0
	[bookmark: 5074]required
	[bookmark: 5075]heating_transfer

	
	
	
	
	[bookmark: 5076]direct
	[bookmark: 5077]напрям
	[bookmark: 5078]SmallInteger
	[bookmark: 5079] 
	[bookmark: 5080]0
	[bookmark: 5081]required
	[bookmark: 5082]pipe_direction

	
	
	
	
	[bookmark: 5083]san_gap
	[bookmark: 5084]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5085]Double
	[bookmark: 5086] 
	[bookmark: 5087] 
	[bookmark: 5088]nullable
	[bookmark: 5089] 

	
	[bookmark: 5090]water_supply
	[bookmark: 5091]Місцеві водопроводи питного водопостачання
	[bookmark: 5092]Polyline
	[bookmark: 5093]dkbscode
	[bookmark: 5094]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5095]String
	[bookmark: 5096]6
	[bookmark: 5097] 
	[bookmark: 5098]required
	[bookmark: 5099] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5100]type
	[bookmark: 5101]тип водопроводу
	[bookmark: 5102]SmallInteger
	[bookmark: 5103] 
	[bookmark: 5104]0
	[bookmark: 5105]required
	[bookmark: 5106]water_supply_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5107]kind
	[bookmark: 5108]різновид водопроводу
	[bookmark: 5109]SmallInteger
	[bookmark: 5110] 
	[bookmark: 5111]0
	[bookmark: 5112]required
	[bookmark: 5113]water_supply_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 5114]outr_in
	[bookmark: 5115]потужність існуюча, куб. м на добу
	[bookmark: 5116]Double
	[bookmark: 5117] 
	[bookmark: 5118] 
	[bookmark: 5119]nullable
	[bookmark: 5120] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5121]outr_pr
	[bookmark: 5122]потужність на короткостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5123]Double
	[bookmark: 5124] 
	[bookmark: 5125] 
	[bookmark: 5126]nullable
	[bookmark: 5127] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5128]outr_pro
	[bookmark: 5129]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5130]Double
	[bookmark: 5131] 
	[bookmark: 5132] 
	[bookmark: 5133]nullable
	[bookmark: 5134] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5135]outr_ext
	[bookmark: 5136]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5137]Double
	[bookmark: 5138] 
	[bookmark: 5139] 
	[bookmark: 5140]nullable
	[bookmark: 5141] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5142]z_kind
	[bookmark: 5143]характер встановлення зони
	[bookmark: 5144]SmallInteger
	[bookmark: 5145] 
	[bookmark: 5146] 
	[bookmark: 5147]required
	[bookmark: 5148]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 5149]zso
	[bookmark: 5150]розмір зони санітарної охорони, м
	[bookmark: 5151]Double
	[bookmark: 5152] 
	[bookmark: 5153] 
	[bookmark: 5154]nullable
	[bookmark: 5155] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5156]san_gap
	[bookmark: 5157]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5158]Double
	[bookmark: 5159] 
	[bookmark: 5160] 
	[bookmark: 5161]nullable
	[bookmark: 5162] 

	
	[bookmark: 5163]water_tech_supply
	[bookmark: 5164]Місцеві водопроводи технічного водопостачання
	[bookmark: 5165]Polyline
	[bookmark: 5166]dkbscode
	[bookmark: 5167]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5168]String
	[bookmark: 5169]6
	[bookmark: 5170] 
	[bookmark: 5171]required
	[bookmark: 5172] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5173]kind
	[bookmark: 5174]різновид водопроводу
	[bookmark: 5175]SmallInteger
	[bookmark: 5176] 
	[bookmark: 5177]0
	[bookmark: 5178]required
	[bookmark: 5179]water_supply_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 5180]outr_in
	[bookmark: 5181]потужність існуюча, куб. м на добу
	[bookmark: 5182]Double
	[bookmark: 5183] 
	[bookmark: 5184] 
	[bookmark: 5185]nullable
	[bookmark: 5186] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5187]outr_pr
	[bookmark: 5188]потужність на короткостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5189]Double
	[bookmark: 5190] 
	[bookmark: 5191] 
	[bookmark: 5192]nullable
	[bookmark: 5193] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5194]outr_pro
	[bookmark: 5195]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5196]Double
	[bookmark: 5197] 
	[bookmark: 5198] 
	[bookmark: 5199]nullable
	[bookmark: 5200] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5201]outr_ext
	[bookmark: 5202]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5203]Double
	[bookmark: 5204] 
	[bookmark: 5205] 
	[bookmark: 5206]nullable
	[bookmark: 5207] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5208]san_gap
	[bookmark: 5209]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5210]Double
	[bookmark: 5211] 
	[bookmark: 5212] 
	[bookmark: 5213]nullable
	[bookmark: 5214] 

	
	[bookmark: 5215]sewerage
	[bookmark: 5216]Трубопроводи каналізаційних мереж
	[bookmark: 5217]Polyline
	[bookmark: 5218]dkbscode
	[bookmark: 5219]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5220]String
	[bookmark: 5221]6
	[bookmark: 5222] 
	[bookmark: 5223]required
	[bookmark: 5224] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5225]type
	[bookmark: 5226]тип каналізаційного колектору
	[bookmark: 5227]SmallInteger
	[bookmark: 5228] 
	[bookmark: 5229]0
	[bookmark: 5230]required
	[bookmark: 5231]sewerage_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5232]outr_in
	[bookmark: 5233]потужність існуюча, куб. м на добу
	[bookmark: 5234]Double
	[bookmark: 5235] 
	[bookmark: 5236] 
	[bookmark: 5237]nullable
	[bookmark: 5238] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5239]outr_pr
	[bookmark: 5240]потужність на короткостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5241]Double
	[bookmark: 5242] 
	[bookmark: 5243] 
	[bookmark: 5244]nullable
	[bookmark: 5245] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5246]outr_pro
	[bookmark: 5247]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5248]Double
	[bookmark: 5249] 
	[bookmark: 5250] 
	[bookmark: 5251]nullable
	[bookmark: 5252] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5253]outr_ext
	[bookmark: 5254]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5255]Double
	[bookmark: 5256] 
	[bookmark: 5257] 
	[bookmark: 5258]nullable
	[bookmark: 5259] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5260]san_gap
	[bookmark: 5261]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5262]Double
	[bookmark: 5263] 
	[bookmark: 5264] 
	[bookmark: 5265]nullable
	[bookmark: 5266] 

	
	[bookmark: 5267]rain_water_sewer
	[bookmark: 5268]Трубопроводи дощової каналізації
	[bookmark: 5269]Polyline
	[bookmark: 5270]dkbscode
	[bookmark: 5271]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5272]String
	[bookmark: 5273]6
	[bookmark: 5274] 
	[bookmark: 5275]required
	[bookmark: 5276] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5277]type
	[bookmark: 5278]тип каналізаційного колектору
	[bookmark: 5279]SmallInteger
	[bookmark: 5280] 
	[bookmark: 5281]0
	[bookmark: 5282]required
	[bookmark: 5283]sewerage_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5284]outr_in
	[bookmark: 5285]потужність існуюча, куб. м на добу
	[bookmark: 5286]Double
	[bookmark: 5287] 
	[bookmark: 5288] 
	[bookmark: 5289]nullable
	[bookmark: 5290] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5291]outr_pr
	[bookmark: 5292]потужність на короткостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5293]Double
	[bookmark: 5294] 
	[bookmark: 5295] 
	[bookmark: 5296]nullable
	[bookmark: 5297] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5298]outr_pro
	[bookmark: 5299]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5300]Double
	[bookmark: 5301] 
	[bookmark: 5302] 
	[bookmark: 5303]nullable
	[bookmark: 5304] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5305]outr_ext
	[bookmark: 5306]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5307]Double
	[bookmark: 5308] 
	[bookmark: 5309] 
	[bookmark: 5310]nullable
	[bookmark: 5311] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5312]san_gap
	[bookmark: 5313]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5314]Double
	[bookmark: 5315] 
	[bookmark: 5316] 
	[bookmark: 5317]nullable
	[bookmark: 5318] 

	
	[bookmark: 5319]main_telecom_lines
	[bookmark: 5320]Магістральні телекомунікаційні лінії
	[bookmark: 5321]Polyline
	[bookmark: 5322]dkbscode
	[bookmark: 5323]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5324]String
	[bookmark: 5325]6
	[bookmark: 5326] 
	[bookmark: 5327]required
	[bookmark: 5328] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5329]type
	[bookmark: 5330]тип телекомунікаційної мережі
	[bookmark: 5331]SmallInteger
	[bookmark: 5332] 
	[bookmark: 5333]0
	[bookmark: 5334]required
	[bookmark: 5335]telecom_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5336]san_gap
	[bookmark: 5337]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5338]Double
	[bookmark: 5339] 
	[bookmark: 5340] 
	[bookmark: 5341]nullable
	[bookmark: 5342] 

	
	[bookmark: 5343]local_telecom_lines
	[bookmark: 5344]Лінії місцевих телекомунікаційних мереж
	[bookmark: 5345]Polyline
	[bookmark: 5346]dkbscode
	[bookmark: 5347]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5348]String
	[bookmark: 5349]6
	[bookmark: 5350] 
	[bookmark: 5351]required
	[bookmark: 5352] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5353]type
	[bookmark: 5354]тип телекомунікаційної мережі
	[bookmark: 5355]SmallInteger
	[bookmark: 5356] 
	[bookmark: 5357]0
	[bookmark: 5358]required
	[bookmark: 5359]telecom_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5360]san_gap
	[bookmark: 5361]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5362]Double
	[bookmark: 5363] 
	[bookmark: 5364] 
	[bookmark: 5365]nullable
	[bookmark: 5366] 

	
	[bookmark: 5367]main_melioration_nets
	[bookmark: 5368]Канали магістральних меліоративних систем
	[bookmark: 5369]Polyline
	[bookmark: 5370]dkbscode
	[bookmark: 5371]код за ДК 018-2000
	[bookmark: 5372]String
	[bookmark: 5373]6
	[bookmark: 5374] 
	[bookmark: 5375]required
	[bookmark: 5376] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5377]type
	[bookmark: 5378]тип меліоративної системи
	[bookmark: 5379]SmallInteger
	[bookmark: 5380] 
	[bookmark: 5381]0
	[bookmark: 5382]required
	[bookmark: 5383]melior_chanal_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5384]outr_in
	[bookmark: 5385]потужність існуюча, куб. м на добу
	[bookmark: 5386]Double
	[bookmark: 5387] 
	[bookmark: 5388] 
	[bookmark: 5389]nullable
	[bookmark: 5390] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5391]outr_pr
	[bookmark: 5392]потужність на короткостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5393]Double
	[bookmark: 5394] 
	[bookmark: 5395] 
	[bookmark: 5396]nullable
	[bookmark: 5397] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5398]outr_pro
	[bookmark: 5399]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5400]Double
	[bookmark: 5401] 
	[bookmark: 5402] 
	[bookmark: 5403]nullable
	[bookmark: 5404] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5405]outr_ext
	[bookmark: 5406]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
	[bookmark: 5407]Double
	[bookmark: 5408] 
	[bookmark: 5409] 
	[bookmark: 5410]nullable
	[bookmark: 5411] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5412]san_gap
	[bookmark: 5413]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 5414]Double
	[bookmark: 5415] 
	[bookmark: 5416] 
	[bookmark: 5417]nullable
	[bookmark: 5418] 

	[bookmark: 5419]Inf_social_objects
	[bookmark: 5420]objects_public
	[bookmark: 5421]Адміністративно-управлінські заклади
	[bookmark: 5422]Point
	[bookmark: 5423]type
	[bookmark: 5424]тип адміністративно-управлінського закладу
	[bookmark: 5425]SmallInteger
	[bookmark: 5426] 
	[bookmark: 5427]0
	[bookmark: 5428]required
	[bookmark: 5429]object_public_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5430]name
	[bookmark: 5431]назва
	[bookmark: 5432]String
	[bookmark: 5433]255
	[bookmark: 5434] 
	[bookmark: 5435]nullable
	[bookmark: 5436] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5437]work_in
	[bookmark: 5438]кількість працівників всього існуюча, осіб
	[bookmark: 5439]LongInteger
	[bookmark: 5440] 
	[bookmark: 5441] 
	[bookmark: 5442]nullable
	[bookmark: 5443] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5444]work_pr
	[bookmark: 5445]кількість працівників всього на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 5446]LongInteger
	[bookmark: 5447] 
	[bookmark: 5448] 
	[bookmark: 5449]nullable
	[bookmark: 5450] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5451]work_pro
	[bookmark: 5452]кількість працівників всього на середньостроковий період осіб
	[bookmark: 5453]LongInteger
	[bookmark: 5454] 
	[bookmark: 5455] 
	[bookmark: 5456]nullable
	[bookmark: 5457] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5458]work_ext
	[bookmark: 5459]кількість працівників всього на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 5460]LongInteger
	[bookmark: 5461] 
	[bookmark: 5462] 
	[bookmark: 5463]nullable
	[bookmark: 5464] 

	
	[bookmark: 5465]objects_research
	[bookmark: 5466]Науково-дослідні, проектні та вишукувальні заклади
	[bookmark: 5467]Point
	[bookmark: 5468]name
	[bookmark: 5469]назва
	[bookmark: 5470]String
	[bookmark: 5471]255
	[bookmark: 5472] 
	[bookmark: 5473]nullable
	[bookmark: 5474] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5475]work_in
	[bookmark: 5476]кількість працівників всього існуюча, осіб
	[bookmark: 5477]LongInteger
	[bookmark: 5478] 
	[bookmark: 5479] 
	[bookmark: 5480]nullable
	[bookmark: 5481] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5482]work_pr
	[bookmark: 5483]кількість працівників всього на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 5484]LongInteger
	[bookmark: 5485] 
	[bookmark: 5486] 
	[bookmark: 5487]nullable
	[bookmark: 5488] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5489]work_pro
	[bookmark: 5490]кількість працівників всього на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 5491]LongInteger
	[bookmark: 5492] 
	[bookmark: 5493] 
	[bookmark: 5494]nullable
	[bookmark: 5495] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5496]work_ext
	[bookmark: 5497]кількість працівників всього на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 5498]LongInteger
	[bookmark: 5499] 
	[bookmark: 5500] 
	[bookmark: 5501]nullable
	[bookmark: 5502] 

	
	[bookmark: 5503]objects_education
	[bookmark: 5504]Освітні заклади
	[bookmark: 5505]Point
	[bookmark: 5506]type
	[bookmark: 5507]тип освітнього закладу
	[bookmark: 5508]SmallInteger
	[bookmark: 5509] 
	[bookmark: 5510]0
	[bookmark: 5511]required
	[bookmark: 5512]object_education_type

	
	
	
	
	[bookmark: 5513]name
	[bookmark: 5514]назва
	[bookmark: 5515]String
	[bookmark: 5516]255
	[bookmark: 5517] 
	[bookmark: 5518]nullable
	[bookmark: 5519] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5520]cap_in
	[bookmark: 5521]макисмальна кількість учнів, студентів існуюча
	[bookmark: 5522]LongInteger
	[bookmark: 5523] 
	[bookmark: 5524] 
	[bookmark: 5525]nullable
	[bookmark: 5526] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5527]cap_pr
	[bookmark: 5528]макисмальна кількість учнів, студентів на короткостроковий період
	[bookmark: 5529]LongInteger
	[bookmark: 5530] 
	[bookmark: 5531] 
	[bookmark: 5532]nullable
	[bookmark: 5533] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5534]cap_pro
	[bookmark: 5535]макисмальна кількість учнів, студентів на середньостроковий період
	[bookmark: 5536]LongInteger
	[bookmark: 5537] 
	[bookmark: 5538] 
	[bookmark: 5539]nullable
	[bookmark: 5540] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5541]cap_ext
	[bookmark: 5542]макисмальна кількість учнів, студентів на довгостроковий період
	[bookmark: 5543]LongInteger
	[bookmark: 5544] 
	[bookmark: 5545] 
	[bookmark: 5546]nullable
	[bookmark: 5547] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5548]occupancy
	[bookmark: 5549]поточна кількість учнів, студентів
	[bookmark: 5550]LongInteger
	[bookmark: 5551] 
	[bookmark: 5552] 
	[bookmark: 5553]nullable
	[bookmark: 5554] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5555]tchr_in
	[bookmark: 5556]кількість вчителів існуюча, осіб
	[bookmark: 5557]LongInteger
	[bookmark: 5558] 
	[bookmark: 5559] 
	[bookmark: 5560]nullable
	[bookmark: 5561] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5562]tchr_pr
	[bookmark: 5563]кількість вчителів на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 5564]LongInteger
	[bookmark: 5565] 
	[bookmark: 5566] 
	[bookmark: 5567]nullable
	[bookmark: 5568] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5569]tchr_pro
	[bookmark: 5570]кількість вчителів на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 5571]LongInteger
	[bookmark: 5572] 
	[bookmark: 5573] 
	[bookmark: 5574]nullable
	[bookmark: 5575] 

	
	
	
	
	[bookmark: 5576]tchr_ext
	[bookmark: 5577]кількість вчителів на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 5578]LongInteger
	[bookmark: 5579] 
	[bookmark: 5580] 
	[bookmark: 5581]nullable
	[bookmark: 5582] 
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	[bookmark: 6128]required
	[bookmark: 6129]religion

	
	
	
	
	[bookmark: 6130]name
	[bookmark: 6131]назва
	[bookmark: 6132]String
	[bookmark: 6133]255
	[bookmark: 6134] 
	[bookmark: 6135]nullable
	[bookmark: 6136] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6137]cap_in
	[bookmark: 6138]максимальна кількість одночасних відвідувачів існуюча, осіб
	[bookmark: 6139]LongInteger
	[bookmark: 6140] 
	[bookmark: 6141] 
	[bookmark: 6142]nullable
	[bookmark: 6143] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6144]cap_pr
	[bookmark: 6145]максимальна кількість одночасних відвідувачів на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 6146]LongInteger
	[bookmark: 6147] 
	[bookmark: 6148] 
	[bookmark: 6149]nullable
	[bookmark: 6150] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6151]cap_pro
	[bookmark: 6152]максимальна кількість одночасних відвідувачів на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 6153]LongInteger
	[bookmark: 6154] 
	[bookmark: 6155] 
	[bookmark: 6156]nullable
	[bookmark: 6157] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6158]cap_ext
	[bookmark: 6159]максимальна кількість одночасних відвідувачів на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 6160]LongInteger
	[bookmark: 6161] 
	[bookmark: 6162] 
	[bookmark: 6163]nullable
	[bookmark: 6164] 

	
	[bookmark: 6165]objects_monuments
	[bookmark: 6166]Монументи, скульптури
	[bookmark: 6167]Point
	[bookmark: 6168]name
	[bookmark: 6169]назва
	[bookmark: 6170]String
	[bookmark: 6171]255
	[bookmark: 6172] 
	[bookmark: 6173]nullable
	[bookmark: 6174] 

	
	[bookmark: 6175]objects_sport
	[bookmark: 6176]Спортивні об'єкти
	[bookmark: 6177]Point
	[bookmark: 6178]type
	[bookmark: 6179]тип спортивного об'єкту
	[bookmark: 6180]SmallInteger
	[bookmark: 6181] 
	[bookmark: 6182]0
	[bookmark: 6183]required
	[bookmark: 6184]object_sport_type

	
	
	
	
	[bookmark: 6185]name
	[bookmark: 6186]назва
	[bookmark: 6187]String
	[bookmark: 6188]255
	[bookmark: 6189] 
	[bookmark: 6190]nullable
	[bookmark: 6191] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6192]cap_in
	[bookmark: 6193]кількість одночасних відвідувачів існуюча, місць
	[bookmark: 6194]LongInteger
	[bookmark: 6195] 
	[bookmark: 6196] 
	[bookmark: 6197]nullable
	[bookmark: 6198] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6199]cap_pr
	[bookmark: 6200]кількість одночасних відвідувачів на короткостроковий період, місць
	[bookmark: 6201]LongInteger
	[bookmark: 6202] 
	[bookmark: 6203] 
	[bookmark: 6204]nullable
	[bookmark: 6205] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6206]cap_pro
	[bookmark: 6207]кількість одночасних відвідувачів на середньостроковий період, місць
	[bookmark: 6208]LongInteger
	[bookmark: 6209] 
	[bookmark: 6210] 
	[bookmark: 6211]nullable
	[bookmark: 6212] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6213]cap_ext
	[bookmark: 6214]кількість одночасних відвідувачів на довгостроковий період, місць
	[bookmark: 6215]LongInteger
	[bookmark: 6216] 
	[bookmark: 6217] 
	[bookmark: 6218]nullable
	[bookmark: 6219] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6220]spec_in
	[bookmark: 6221]кількість глядацьких місць існуюча, місць
	[bookmark: 6222]LongInteger
	[bookmark: 6223] 
	[bookmark: 6224] 
	[bookmark: 6225]nullable
	[bookmark: 6226] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6227]spec_pr
	[bookmark: 6228]кількість глядацьких місць на короткостроковий період, місць
	[bookmark: 6229]LongInteger
	[bookmark: 6230] 
	[bookmark: 6231] 
	[bookmark: 6232]nullable
	[bookmark: 6233] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6234]spec_pro
	[bookmark: 6235]кількість глядацьких місць на середньостроковий період, місць
	[bookmark: 6236]LongInteger
	[bookmark: 6237] 
	[bookmark: 6238] 
	[bookmark: 6239]nullable
	[bookmark: 6240] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6241]spec_ext
	[bookmark: 6242]кількість глядацьких місць на довгостроковий період, місць
	[bookmark: 6243]LongInteger
	[bookmark: 6244] 
	[bookmark: 6245] 
	[bookmark: 6246]nullable
	[bookmark: 6247] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6248]area_in
	[bookmark: 6249]площа підлоги, дзеркала води існуюча, кв. м
	[bookmark: 6250]Double
	[bookmark: 6251] 
	[bookmark: 6252] 
	[bookmark: 6253]nullable
	[bookmark: 6254] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6255]area_pr
	[bookmark: 6256]площа підлоги, дзеркала води на короткостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6257]Double
	[bookmark: 6258] 
	[bookmark: 6259] 
	[bookmark: 6260]nullable
	[bookmark: 6261] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6262]area_pro
	[bookmark: 6263]площа підлоги, дзеркала води на середньостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6264]Double
	[bookmark: 6265] 
	[bookmark: 6266] 
	[bookmark: 6267]nullable
	[bookmark: 6268] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6269]area_ext
	[bookmark: 6270]площа підлоги, дзеркала води на довгостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6271]Double
	[bookmark: 6272] 
	[bookmark: 6273] 
	[bookmark: 6274]nullable
	[bookmark: 6275] 

	
	[bookmark: 6276]objects_banks
	[bookmark: 6277]Фінансові установи
	[bookmark: 6278]Point
	[bookmark: 6279]name
	[bookmark: 6280]назва
	[bookmark: 6281]String
	[bookmark: 6282]255
	[bookmark: 6283] 
	[bookmark: 6284]nullable
	[bookmark: 6285] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6286]oper_in
	[bookmark: 6287]кількість операційних місць існуюча, штук
	[bookmark: 6288]LongInteger
	[bookmark: 6289] 
	[bookmark: 6290] 
	[bookmark: 6291]nullable
	[bookmark: 6292] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6293]oper_pr
	[bookmark: 6294]кількість операційних місць на короткостроковий період, штук
	[bookmark: 6295]LongInteger
	[bookmark: 6296] 
	[bookmark: 6297] 
	[bookmark: 6298]nullable
	[bookmark: 6299] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6300]oper_pro
	[bookmark: 6301]кількість операційних місць на середньостроковий період, штук
	[bookmark: 6302]LongInteger
	[bookmark: 6303] 
	[bookmark: 6304] 
	[bookmark: 6305]nullable
	[bookmark: 6306] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6307]oper_ext
	[bookmark: 6308]кількість операційних місць на довгостроковий період, штук
	[bookmark: 6309]LongInteger
	[bookmark: 6310] 
	[bookmark: 6311] 
	[bookmark: 6312]nullable
	[bookmark: 6313] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6314]work_in
	[bookmark: 6315]кількість працівників всього існуюча, осіб
	[bookmark: 6316]LongInteger
	[bookmark: 6317] 
	[bookmark: 6318] 
	[bookmark: 6319]nullable
	[bookmark: 6320] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6321]work_pr
	[bookmark: 6322]кількість працівників всього на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 6323]LongInteger
	[bookmark: 6324] 
	[bookmark: 6325] 
	[bookmark: 6326]nullable
	[bookmark: 6327] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6328]work_pro
	[bookmark: 6329]кількість працівників всього на середньостроковий період осіб
	[bookmark: 6330]LongInteger
	[bookmark: 6331] 
	[bookmark: 6332] 
	[bookmark: 6333]nullable
	[bookmark: 6334] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6335]work_ext
	[bookmark: 6336]кількість працівників всього на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 6337]LongInteger
	[bookmark: 6338] 
	[bookmark: 6339] 
	[bookmark: 6340]nullable
	[bookmark: 6341] 

	
	[bookmark: 6342]objects_trade
	[bookmark: 6343]Заклади торгівлі
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	[bookmark: 6346]тип закладу торгівлі
	[bookmark: 6347]SmallInteger
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	[bookmark: 6349]0
	[bookmark: 6350]required
	[bookmark: 6351]object_trade_type

	
	
	
	
	[bookmark: 6352]name
	[bookmark: 6353]назва
	[bookmark: 6354]String
	[bookmark: 6355]255
	[bookmark: 6356] 
	[bookmark: 6357]nullable
	[bookmark: 6358] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6359]area_in
	[bookmark: 6360]торговельна площа існуюча, кв. м
	[bookmark: 6361]Double
	[bookmark: 6362] 
	[bookmark: 6363] 
	[bookmark: 6364]nullable
	[bookmark: 6365] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6366]area_pr
	[bookmark: 6367]торговельна площа на короткостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6368]Double
	[bookmark: 6369] 
	[bookmark: 6370] 
	[bookmark: 6371]nullable
	[bookmark: 6372] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6373]area_pro
	[bookmark: 6374]торговельна площа на середньостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6375]Double
	[bookmark: 6376] 
	[bookmark: 6377] 
	[bookmark: 6378]nullable
	[bookmark: 6379] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6380]area_ext
	[bookmark: 6381]торговельна площа на довгостроковий період, кв. м
	[bookmark: 6382]Double
	[bookmark: 6383] 
	[bookmark: 6384] 
	[bookmark: 6385]nullable
	[bookmark: 6386] 

	
	[bookmark: 6387]objects_catering
	[bookmark: 6388]Заклади громадського харчування
	[bookmark: 6389]Point
	[bookmark: 6390]type
	[bookmark: 6391]тип закладу харчування
	[bookmark: 6392]SmallInteger
	[bookmark: 6393] 
	[bookmark: 6394]0
	[bookmark: 6395]required
	[bookmark: 6396]object_catering_type

	
	
	
	
	[bookmark: 6397]name
	[bookmark: 6398]назва
	[bookmark: 6399]String
	[bookmark: 6400]255
	[bookmark: 6401] 
	[bookmark: 6402]nullable
	[bookmark: 6403] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6404]cap_in
	[bookmark: 6405]кількість одночасних відвідувачів існуюча, місць
	[bookmark: 6406]LongInteger
	[bookmark: 6407] 
	[bookmark: 6408] 
	[bookmark: 6409]nullable
	[bookmark: 6410] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6411]cap_pr
	[bookmark: 6412]кількість одночасних відвідувачів на короткостроковий період, місць
	[bookmark: 6413]LongInteger
	[bookmark: 6414] 
	[bookmark: 6415] 
	[bookmark: 6416]nullable
	[bookmark: 6417] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6418]cap_pro
	[bookmark: 6419]кількість одночасних відвідувачів на середньостроковий період, місць
	[bookmark: 6420]LongInteger
	[bookmark: 6421] 
	[bookmark: 6422] 
	[bookmark: 6423]nullable
	[bookmark: 6424] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6425]cap_ext
	[bookmark: 6426]кількість одночасних відвідувачів на довгостроковий період, місць
	[bookmark: 6427]LongInteger
	[bookmark: 6428] 
	[bookmark: 6429] 
	[bookmark: 6430]nullable
	[bookmark: 6431] 

	
	[bookmark: 6432]objects_home_service
	[bookmark: 6433]Заклади побутового обслуговування
	[bookmark: 6434]Point
	[bookmark: 6435]type
	[bookmark: 6436]тип закладу побутового обслуговування
	[bookmark: 6437]SmallInteger
	[bookmark: 6438] 
	[bookmark: 6439]0
	[bookmark: 6440]required
	[bookmark: 6441]object_home_service_type

	
	
	
	
	[bookmark: 6442]name
	[bookmark: 6443]назва
	[bookmark: 6444]String
	[bookmark: 6445]255
	[bookmark: 6446] 
	[bookmark: 6447]nullable
	[bookmark: 6448] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6449]service
	[bookmark: 6450]перелік послуг
	[bookmark: 6451]String
	[bookmark: 6452]255
	[bookmark: 6453] 
	[bookmark: 6454]nullable
	[bookmark: 6455] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6456]work_in
	[bookmark: 6457]кількість робочих місць існуюча
	[bookmark: 6458]LongInteger
	[bookmark: 6459] 
	[bookmark: 6460] 
	[bookmark: 6461]nullable
	[bookmark: 6462] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6463]work_pr
	[bookmark: 6464]кількість робочих місць на короткостроковий період
	[bookmark: 6465]LongInteger
	[bookmark: 6466] 
	[bookmark: 6467] 
	[bookmark: 6468]nullable
	[bookmark: 6469] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6470]work_pro
	[bookmark: 6471]кількість робочих місць на середньостроковий період
	[bookmark: 6472]LongInteger
	[bookmark: 6473] 
	[bookmark: 6474] 
	[bookmark: 6475]nullable
	[bookmark: 6476] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6477]work_ext
	[bookmark: 6478]кількість робочих місць на довгостроковий період
	[bookmark: 6479]LongInteger
	[bookmark: 6480] 
	[bookmark: 6481] 
	[bookmark: 6482]nullable
	[bookmark: 6483] 

	
	[bookmark: 6484]objects_veterinary
	[bookmark: 6485]Ветеринарні лікарні
	[bookmark: 6486]Point
	[bookmark: 6487]name
	[bookmark: 6488]назва
	[bookmark: 6489]String
	[bookmark: 6490]255
	[bookmark: 6491] 
	[bookmark: 6492]nullable
	[bookmark: 6493] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6494]z_kind
	[bookmark: 6495]характер встановлення зони
	[bookmark: 6496]SmallInteger
	[bookmark: 6497] 
	[bookmark: 6498] 
	[bookmark: 6499]required
	[bookmark: 6500]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 6501]szz_in
	[bookmark: 6502]розмір санітарно-захисної зони існуючий, м
	[bookmark: 6503]Double
	[bookmark: 6504] 
	[bookmark: 6505] 
	[bookmark: 6506]nullable
	[bookmark: 6507] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6508]szz_pr
	[bookmark: 6509]розмір санітарно-захисної зони на короткостроковий період, м
	[bookmark: 6510]Double
	[bookmark: 6511] 
	[bookmark: 6512] 
	[bookmark: 6513]nullable
	[bookmark: 6514] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6515]szz_pro
	[bookmark: 6516]розмір санітарно-захисної зони на середньостроковий період, м
	[bookmark: 6517]Double
	[bookmark: 6518] 
	[bookmark: 6519] 
	[bookmark: 6520]nullable
	[bookmark: 6521] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6522]szz_ext
	[bookmark: 6523]розмір санітарно-захисної зони на довгостроковий період, м
	[bookmark: 6524]Double
	[bookmark: 6525] 
	[bookmark: 6526] 
	[bookmark: 6527]nullable
	[bookmark: 6528] 

	
	[bookmark: 6529]meteostations
	[bookmark: 6530]Основні метеостанції державної мережі спостережень
	[bookmark: 6531]Point
	[bookmark: 6532]name
	[bookmark: 6533]назва
	[bookmark: 6534]String
	[bookmark: 6535]255
	[bookmark: 6536] 
	[bookmark: 6537]required
	[bookmark: 6538] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6539]max_t
	[bookmark: 6540]абсолютний максимум температури, градусів C
	[bookmark: 6541]Double
	[bookmark: 6542] 
	[bookmark: 6543] 
	[bookmark: 6544]required
	[bookmark: 6545] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6546]min_t
	[bookmark: 6547]абсолютний мінімум термператури, градусів C
	[bookmark: 6548]Double
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	[bookmark: 6550] 
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	[bookmark: 6553]wind
	[bookmark: 6554]переважаючий напрям вітру
	[bookmark: 6555]Double
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	[bookmark: 6557]0
	[bookmark: 6558]required
	[bookmark: 6559]direction

	
	
	
	
	[bookmark: 6560]med_p
	[bookmark: 6561]середня кількість опадів, мм
	[bookmark: 6562]Double
	[bookmark: 6563] 
	[bookmark: 6564] 
	[bookmark: 6565]required
	[bookmark: 6566] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6567]max_p
	[bookmark: 6568]максимальна кількість опадів, мм
	[bookmark: 6569]Double
	[bookmark: 6570] 
	[bookmark: 6571] 
	[bookmark: 6572]required
	[bookmark: 6573] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6574]med_t
	[bookmark: 6575]середня температура повітря, градусів C
	[bookmark: 6576]Double
	[bookmark: 6577] 
	[bookmark: 6578] 
	[bookmark: 6579]required
	[bookmark: 6580] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6581]med_sun_days
	[bookmark: 6582]середня кількість сонячних днів
	[bookmark: 6583]Double
	[bookmark: 6584] 
	[bookmark: 6585] 
	[bookmark: 6586]required
	[bookmark: 6587] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6588]snow_cover_days
	[bookmark: 6589]кількість днів зі сніговим покровом на рік
	[bookmark: 6590]Double
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	[bookmark: 6592] 
	[bookmark: 6593]required
	[bookmark: 6594] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6595]snow_cover_med_h
	[bookmark: 6596]середня висота снігового покриву, см
	[bookmark: 6597]Double
	[bookmark: 6598] 
	[bookmark: 6599] 
	[bookmark: 6600]required
	[bookmark: 6601] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6602]snow_cover_max_h
	[bookmark: 6603]максимальна висота снігового покриву, см
	[bookmark: 6604]Double
	[bookmark: 6605] 
	[bookmark: 6606] 
	[bookmark: 6607]required
	[bookmark: 6608] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6609]freezing_depth
	[bookmark: 6610]глибина промерзання ґрунту, см
	[bookmark: 6611]Double
	[bookmark: 6612] 
	[bookmark: 6613] 
	[bookmark: 6614]required
	[bookmark: 6615] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6616]med_hum
	[bookmark: 6617]середня вологість повітря, %
	[bookmark: 6618]Double
	[bookmark: 6619] 
	[bookmark: 6620] 
	[bookmark: 6621]required
	[bookmark: 6622] 

	
	[bookmark: 6623]geodetic_points
	[bookmark: 6624]Геодезичні пункти
	[bookmark: 6625]Point
	[bookmark: 6626]name
	[bookmark: 6627]назва
	[bookmark: 6628]String
	[bookmark: 6629]255
	[bookmark: 6630] 
	[bookmark: 6631]required
	[bookmark: 6632] 

	
	
	
	
	[bookmark: 6633]pr_zone
	[bookmark: 6634]розмір охоронної зони, м
	[bookmark: 6635]Double
	[bookmark: 6636] 
	[bookmark: 6637] 
	[bookmark: 6638]required
	[bookmark: 6639] 

	[bookmark: 6640]Inf_tourism_objects
	[bookmark: 6641]hotels
	[bookmark: 6642]Заклади короткострокового проживання
	[bookmark: 6643]Point
	[bookmark: 6644]type
	[bookmark: 6645]тип закладу
	[bookmark: 6646]SmallInteger
	[bookmark: 6647] 
	[bookmark: 6648]0
	[bookmark: 6649]required
	[bookmark: 6650]hotel_type

	
	
	
	
	[bookmark: 6651]name
	[bookmark: 6652]назва
	[bookmark: 6653]String
	[bookmark: 6654]255
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	[bookmark: 6656]nullable
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	[bookmark: 6658]cap_in
	[bookmark: 6659]місткість існуюча, місць
	[bookmark: 6660]LongInteger
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	[bookmark: 6663]nullable
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	[bookmark: 6666]місткість на короткостроковий період, місць
	[bookmark: 6667]LongInteger
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	[bookmark: 6670]nullable
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	[bookmark: 6673]місткість на середньостроковий період, місць
	[bookmark: 6674]LongInteger
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	[bookmark: 6676] 
	[bookmark: 6677]nullable
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	[bookmark: 6680]місткість на довгостроковий період, місць
	[bookmark: 6681]LongInteger
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	[bookmark: 6684]nullable
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	[bookmark: 6686]resort_objects
	[bookmark: 6687]Санаторно-курортні та оздоровчі заклади
	[bookmark: 6688]Point
	[bookmark: 6689]type
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	[bookmark: 7325]санітарний (інший) відступ на короткостроковий період, м
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	[bookmark: 7363]кількість санітарно-технічних приладів на короткостроковий період, од.
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	[bookmark: 7367]nullable
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	[bookmark: 7370]кількість санітарно-технічних приладів на середньостроковий період, од.
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	[bookmark: 7377]кількість санітарно-технічних приладів на довгостроковий період, од.
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	[bookmark: 7380] 
	[bookmark: 7381]nullable
	[bookmark: 7382] 

	[bookmark: 7383]Inf_enterprise_objects
	[bookmark: 7384]innovative_objects
	[bookmark: 7385]Інноваційно-виробничі об'єкти
	[bookmark: 7386]Point
	[bookmark: 7387]type
	[bookmark: 7388]тип інноваційно-виробничого об'єкта
	[bookmark: 7389]SmallInteger
	[bookmark: 7390] 
	[bookmark: 7391]0
	[bookmark: 7392]required
	[bookmark: 7393]innovative_object_type

	
	
	
	
	[bookmark: 7394]name
	[bookmark: 7395]назва
	[bookmark: 7396]String
	[bookmark: 7397]255
	[bookmark: 7398] 
	[bookmark: 7399]nullable
	[bookmark: 7400] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7401]hcl_in
	[bookmark: 7402]клас шкідливості існуючий
	[bookmark: 7403]SmallInteger
	[bookmark: 7404] 
	[bookmark: 7405] 
	[bookmark: 7406]nullable
	[bookmark: 7407]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7408]hcl_pr
	[bookmark: 7409]клас шкідливості на короткостроковий період
	[bookmark: 7410]SmallInteger
	[bookmark: 7411] 
	[bookmark: 7412] 
	[bookmark: 7413]nullable
	[bookmark: 7414]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7415]hcl_pro
	[bookmark: 7416]клас шкідливості на середньостроковий період
	[bookmark: 7417]SmallInteger
	[bookmark: 7418] 
	[bookmark: 7419] 
	[bookmark: 7420]nullable
	[bookmark: 7421]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7422]hcl_ext
	[bookmark: 7423]клас шкідливості на довгостроковий період
	[bookmark: 7424]SmallInteger
	[bookmark: 7425] 
	[bookmark: 7426] 
	[bookmark: 7427]nullable
	[bookmark: 7428]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7429]z_kind
	[bookmark: 7430]характер встановлення зони
	[bookmark: 7431]SmallInteger
	[bookmark: 7432] 
	[bookmark: 7433] 
	[bookmark: 7434]required
	[bookmark: 7435]z_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 7436]szz_in
	[bookmark: 7437]розмір санітарно-захисної зони існуючий, м
	[bookmark: 7438]Double
	[bookmark: 7439] 
	[bookmark: 7440] 
	[bookmark: 7441]nullable
	[bookmark: 7442] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7443]szz_pr
	[bookmark: 7444]розмір санітарно-захисної зони на короткостроковий період, м
	[bookmark: 7445]Double
	[bookmark: 7446] 
	[bookmark: 7447] 
	[bookmark: 7448]nullable
	[bookmark: 7449] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7450]szz_pro
	[bookmark: 7451]розмір санітарно-захисної зони на середньостроковий період, м
	[bookmark: 7452]Double
	[bookmark: 7453] 
	[bookmark: 7454] 
	[bookmark: 7455]nullable
	[bookmark: 7456] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7457]szz_ext
	[bookmark: 7458]розмір санітарно-захисної зони на довгостроковий період, м
	[bookmark: 7459]Double
	[bookmark: 7460] 
	[bookmark: 7461] 
	[bookmark: 7462]nullable
	[bookmark: 7463] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7464]san_gap
	[bookmark: 7465]санітарний (інший) відступ, м
	[bookmark: 7466]Double
	[bookmark: 7467] 
	[bookmark: 7468] 
	[bookmark: 7469]nullable
	[bookmark: 7470] 

	
	[bookmark: 7471]industry_objects
	[bookmark: 7472]Промислові підприємства
	[bookmark: 7473]Point
	[bookmark: 7474]type
	[bookmark: 7475]тип промислового підприємства
	[bookmark: 7476]SmallInteger
	[bookmark: 7477] 
	[bookmark: 7478]0
	[bookmark: 7479]required
	[bookmark: 7480]industry_object_type

	
	
	
	
	[bookmark: 7481]name
	[bookmark: 7482]назва
	[bookmark: 7483]String
	[bookmark: 7484]255
	[bookmark: 7485] 
	[bookmark: 7486]nullable
	[bookmark: 7487] 

	
	
	
	
	[bookmark: 7488]hcl_in
	[bookmark: 7489]клас шкідливості існуючий
	[bookmark: 7490]SmallInteger
	[bookmark: 7491] 
	[bookmark: 7492] 
	[bookmark: 7493]nullable
	[bookmark: 7494]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7495]hcl_pr
	[bookmark: 7496]клас шкідливості на короткостроковий період
	[bookmark: 7497]SmallInteger
	[bookmark: 7498] 
	[bookmark: 7499] 
	[bookmark: 7500]nullable
	[bookmark: 7501]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7502]hcl_pro
	[bookmark: 7503]клас шкідливості на середньостроковий період
	[bookmark: 7504]SmallInteger
	[bookmark: 7505] 
	[bookmark: 7506] 
	[bookmark: 7507]nullable
	[bookmark: 7508]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7509]hcl_ext
	[bookmark: 7510]клас шкідливості на довгостроковий період
	[bookmark: 7511]SmallInteger
	[bookmark: 7512] 
	[bookmark: 7513] 
	[bookmark: 7514]nullable
	[bookmark: 7515]hazard_class

	
	
	
	
	[bookmark: 7516]z_kind
	[bookmark: 7517]характер встановлення зони
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	[bookmark: 9136]SmallInteger
	[bookmark: 9137] 
	[bookmark: 9138]0
	[bookmark: 9139]required
	[bookmark: 9140]tunnel_type

	
	
	
	
	[bookmark: 9141]length
	[bookmark: 9142]довжина, м
	[bookmark: 9143]Double
	[bookmark: 9144] 
	[bookmark: 9145] 
	[bookmark: 9146]nullable
	[bookmark: 9147] 

	
	
	
	
	[bookmark: 9148]width
	[bookmark: 9149]ширина, м
	[bookmark: 9150]Double
	[bookmark: 9151] 
	[bookmark: 9152] 
	[bookmark: 9153]nullable
	[bookmark: 9154] 

	
	
	
	
	[bookmark: 9155]height
	[bookmark: 9156]висота, м
	[bookmark: 9157]Double
	[bookmark: 9158] 
	[bookmark: 9159] 
	[bookmark: 9160]nullable
	[bookmark: 9161] 

	
	
	
	
	[bookmark: 9162]name
	[bookmark: 9163]назва
	[bookmark: 9164]String
	[bookmark: 9165]255
	[bookmark: 9166] 
	[bookmark: 9167]nullable
	[bookmark: 9168] 

	
	[bookmark: 9169]tunnel_objects_l
	[bookmark: 9170]Об'єкти тунелів
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	[bookmark: 9219]SmallInteger
	[bookmark: 9220] 
	[bookmark: 9221]0
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	[bookmark: 9238]lev_ext
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	[bookmark: 9268]route_type

	
	
	
	
	[bookmark: 9269]number
	[bookmark: 9270]номер маршруту
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	[bookmark: 9593] 
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	[bookmark: 9597]потужність на середньостроковий період, куб. м на добу
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	[bookmark: 9604]потужність на довгостроковий період, куб. м на добу
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	[bookmark: 10207]підгрупа корисних копалин
	[bookmark: 10208]SmallInteger
	[bookmark: 10209] 
	[bookmark: 10210] 
	[bookmark: 10211]required
	[bookmark: 10212]minerals_subgroup

	
	
	
	
	[bookmark: 10213]use_fld
	[bookmark: 10214]галузь застосування
	[bookmark: 10215]String
	[bookmark: 10216]255
	[bookmark: 10217] 
	[bookmark: 10218]nullable
	[bookmark: 10219] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10220]use_lev
	[bookmark: 10221]ступінь промислового освоєння
	[bookmark: 10222]SmallInteger
	[bookmark: 10223] 
	[bookmark: 10224]0
	[bookmark: 10225]required
	[bookmark: 10226]minerals_use_level

	
	
	
	
	[bookmark: 10227]name
	[bookmark: 10228]назва
	[bookmark: 10229]String
	[bookmark: 10230]255
	[bookmark: 10231] 
	[bookmark: 10232]nullable
	[bookmark: 10233] 

	
	[bookmark: 10234]minerals_pg
	[bookmark: 10235]Території залягання корисних копалин
	[bookmark: 10236]Polygon
	[bookmark: 10237]kkk_code
	[bookmark: 10238]код за ККК ДК 008:2007
	[bookmark: 10239]String
	[bookmark: 10240]8
	[bookmark: 10241] 
	[bookmark: 10242]required
	[bookmark: 10243] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10244]group
	[bookmark: 10245]група корисних копалин
	[bookmark: 10246]SmallInteger
	[bookmark: 10247] 
	[bookmark: 10248] 
	[bookmark: 10249]required
	[bookmark: 10250]minerals_group

	
	
	
	
	[bookmark: 10251]subgroup
	[bookmark: 10252]підгрупа корисних копалин
	[bookmark: 10253]SmallInteger
	[bookmark: 10254] 
	[bookmark: 10255] 
	[bookmark: 10256]required
	[bookmark: 10257]minerals_subgroup

	
	
	
	
	[bookmark: 10258]use_fld
	[bookmark: 10259]галузь застосування
	[bookmark: 10260]String
	[bookmark: 10261]255
	[bookmark: 10262] 
	[bookmark: 10263]nullable
	[bookmark: 10264] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10265]use_lev
	[bookmark: 10266]ступінь промислового освоєння
	[bookmark: 10267]SmallInteger
	[bookmark: 10268] 
	[bookmark: 10269]0
	[bookmark: 10270]required
	[bookmark: 10271]minerals_use_level

	
	
	
	
	[bookmark: 10272]name
	[bookmark: 10273]назва
	[bookmark: 10274]String
	[bookmark: 10275]255
	[bookmark: 10276] 
	[bookmark: 10277]nullable
	[bookmark: 10278] 

	
	[bookmark: 10279]urban_dev_zones
	[bookmark: 10280]Території за ступенем містобудівної цінності
	[bookmark: 10281]Polygon
	[bookmark: 10282]level
	[bookmark: 10283]ступінь містобудівної цінності
	[bookmark: 10284]SmallInteger
	[bookmark: 10285] 
	[bookmark: 10286] 
	[bookmark: 10287]required
	[bookmark: 10288]urban_dev_level

	
	[bookmark: 10289]watershed
	[bookmark: 10290]Водозбірні басейни
	[bookmark: 10291]Polygon
	[bookmark: 10292]name
	[bookmark: 10293]назва
	[bookmark: 10294]String
	[bookmark: 10295]255
	[bookmark: 10296] 
	[bookmark: 10297]required
	[bookmark: 10298] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10299]area
	[bookmark: 10300]площа, кв. км
	[bookmark: 10301]Double
	[bookmark: 10302] 
	[bookmark: 10303] 
	[bookmark: 10304]required
	[bookmark: 10305] 

	
	[bookmark: 10306]mining_allocation
	[bookmark: 10307]Гірничі відводи
	[bookmark: 10308]Polygon
	[bookmark: 10309]number
	[bookmark: 10310]номер акту
	[bookmark: 10311]String
	[bookmark: 10312]20
	[bookmark: 10313] 
	[bookmark: 10314]required
	[bookmark: 10315] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10316]date
	[bookmark: 10317]дата видачі спецдозволу
	[bookmark: 10318]Date
	[bookmark: 10319] 
	[bookmark: 10320] 
	[bookmark: 10321]required
	[bookmark: 10322] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10323]term
	[bookmark: 10324]кінець дії спецдозволу
	[bookmark: 10325]Date
	[bookmark: 10326] 
	[bookmark: 10327] 
	[bookmark: 10328]required
	[bookmark: 10329] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10330]user
	[bookmark: 10331]надрокористувач
	[bookmark: 10332]String
	[bookmark: 10333]255
	[bookmark: 10334] 
	[bookmark: 10335]required
	[bookmark: 10336] 

	
	[bookmark: 10337]mining_spec_permit
	[bookmark: 10338]Спеціальні дозволи на користування надрами
	[bookmark: 10339]Polygon
	[bookmark: 10340]number
	[bookmark: 10341]номер дозволу
	[bookmark: 10342]String
	[bookmark: 10343]20
	[bookmark: 10344] 
	[bookmark: 10345]required
	[bookmark: 10346] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10347]type
	[bookmark: 10348]вид використання
	[bookmark: 10349]String
	[bookmark: 10350]255
	[bookmark: 10351] 
	[bookmark: 10352]required
	[bookmark: 10353] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10354]resource
	[bookmark: 10355]корисна копалина
	[bookmark: 10356]String
	[bookmark: 10357]255
	[bookmark: 10358] 
	[bookmark: 10359]required
	[bookmark: 10360] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10361]field
	[bookmark: 10362]галузь застосування
	[bookmark: 10363]String
	[bookmark: 10364]255
	[bookmark: 10365] 
	[bookmark: 10366]required
	[bookmark: 10367] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10368]name
	[bookmark: 10369]назва об'єкту обліку
	[bookmark: 10370]String
	[bookmark: 10371]255
	[bookmark: 10372] 
	[bookmark: 10373]required
	[bookmark: 10374] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10375]date
	[bookmark: 10376]дата видачі спецдозволу
	[bookmark: 10377]Date
	[bookmark: 10378] 
	[bookmark: 10379] 
	[bookmark: 10380]required
	[bookmark: 10381] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10382]term
	[bookmark: 10383]кінець дії спецдозволу
	[bookmark: 10384]Date
	[bookmark: 10385] 
	[bookmark: 10386] 
	[bookmark: 10387]required
	[bookmark: 10388] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10389]user
	[bookmark: 10390]надрокористувач
	[bookmark: 10391]String
	[bookmark: 10392]255
	[bookmark: 10393] 
	[bookmark: 10394]required
	[bookmark: 10395] 

	
	[bookmark: 10396]pollution_objects
	[bookmark: 10397]Основні забруднювачі
	[bookmark: 10398]Point
	[bookmark: 10399]name
	[bookmark: 10400]назва
	[bookmark: 10401]String
	[bookmark: 10402]250
	[bookmark: 10403] 
	[bookmark: 10404]nullable
	[bookmark: 10405] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10406]type
	[bookmark: 10407]тип компонента довкілля
	[bookmark: 10408]SmallInteger
	[bookmark: 10409] 
	[bookmark: 10410]0
	[bookmark: 10411]required
	[bookmark: 10412]env_comp_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10413]volume
	[bookmark: 10414]обсяги, куб м/рік
	[bookmark: 10415]Double
	[bookmark: 10416] 
	[bookmark: 10417] 
	[bookmark: 10418]nullable
	[bookmark: 10419] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10420]obj_guid
	[bookmark: 10421]код об'єкту-забруднювача
	[bookmark: 10422]GUID
	[bookmark: 10423] 
	[bookmark: 10424] 
	[bookmark: 10425]nullable
	[bookmark: 10426] 

	
	[bookmark: 10427]degraded_soils
	[bookmark: 10428]Ареали поширення деградованих та еродованих ґрунтів
	[bookmark: 10429]Polygon
	[bookmark: 10430]name
	[bookmark: 10431]назва ґрунту
	[bookmark: 10432]String
	[bookmark: 10433]255
	[bookmark: 10434] 
	[bookmark: 10435]nullable
	[bookmark: 10436] 

	
	[bookmark: 10437]pollution_areas
	[bookmark: 10438]Зони забруднення компонентів довкілля
	[bookmark: 10439]Polygon
	[bookmark: 10440]type
	[bookmark: 10441]тип компонента
	[bookmark: 10442]SmallInteger
	[bookmark: 10443] 
	[bookmark: 10444]0
	[bookmark: 10445]required
	[bookmark: 10446]env_comp_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10447]polut
	[bookmark: 10448]забруднювач
	[bookmark: 10449]String
	[bookmark: 10450]255
	[bookmark: 10451] 
	[bookmark: 10452]nullable
	[bookmark: 10453] 

	
	[bookmark: 10454]radionuclide_hazard
	[bookmark: 10455]Зони наднормативних рівнів іонізуючих випромінювань природних радіонуклідів у приміщеннях будівель
	[bookmark: 10456]Polygon
	[bookmark: 10457]dose
	[bookmark: 10458]експозиційна доза, рентген
	[bookmark: 10459]Double
	[bookmark: 10460] 
	[bookmark: 10461] 
	[bookmark: 10462]nullable
	[bookmark: 10463] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10464]hazard
	[bookmark: 10465]якісна оцінка небезпеки
	[bookmark: 10466]String
	[bookmark: 10467]255
	[bookmark: 10468] 
	[bookmark: 10469]nullable
	[bookmark: 10470] 

	
	[bookmark: 10471]techno_load
	[bookmark: 10472]Техногенне навантаження
	[bookmark: 10473]Polygon
	[bookmark: 10474]level
	[bookmark: 10475]ступінь
	[bookmark: 10476]String
	[bookmark: 10477]255
	[bookmark: 10478] 
	[bookmark: 10479]required
	[bookmark: 10480] 

	
	[bookmark: 10481]econet
	[bookmark: 10482]Структурні елементи екологічної мережі
	[bookmark: 10483]Polygon
	[bookmark: 10484]type
	[bookmark: 10485]тип елемента екомережі
	[bookmark: 10486]SmallInteger
	[bookmark: 10487] 
	[bookmark: 10488]0
	[bookmark: 10489]required
	[bookmark: 10490]econet_element_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10491]ukr_rb
	[bookmark: 10492]кількість видів, занесених до Червоної книги України
	[bookmark: 10493]SmallInteger
	[bookmark: 10494] 
	[bookmark: 10495] 
	[bookmark: 10496]nullable
	[bookmark: 10497] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10498]red_list
	[bookmark: 10499]кількість видів, занесених до Міжнародного червоного списку
	[bookmark: 10500]SmallInteger
	[bookmark: 10501] 
	[bookmark: 10502] 
	[bookmark: 10503]nullable
	[bookmark: 10504] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10505]int_rb
	[bookmark: 10506]кількість видів, занесених до регіональних червоних списків
	[bookmark: 10507]SmallInteger
	[bookmark: 10508] 
	[bookmark: 10509] 
	[bookmark: 10510]nullable
	[bookmark: 10511] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10512]grade
	[bookmark: 10513]бал ієрархії
	[bookmark: 10514]SmallInteger
	[bookmark: 10515] 
	[bookmark: 10516] 
	[bookmark: 10517]nullable
	[bookmark: 10518] 

	
	[bookmark: 10519]pzf_p
	[bookmark: 10520]Об'єкти природно-заповідного фонду
	[bookmark: 10521]Point
	[bookmark: 10522]name
	[bookmark: 10523]назва
	[bookmark: 10524]String
	[bookmark: 10525]255
	[bookmark: 10526] 
	[bookmark: 10527]required
	[bookmark: 10528] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10529]signific
	[bookmark: 10530]значення
	[bookmark: 10531]SmallInteger
	[bookmark: 10532] 
	[bookmark: 10533] 
	[bookmark: 10534]required
	[bookmark: 10535]pzf_significance

	
	
	
	
	[bookmark: 10536]category
	[bookmark: 10537]категорія
	[bookmark: 10538]SmallInteger
	[bookmark: 10539] 
	[bookmark: 10540] 
	[bookmark: 10541]required
	[bookmark: 10542]pzf_category

	
	
	
	
	[bookmark: 10543]subcat
	[bookmark: 10544]підкатегорія
	[bookmark: 10545]SmallInteger
	[bookmark: 10546] 
	[bookmark: 10547]0
	[bookmark: 10548]required
	[bookmark: 10549]pzf_subcategory

	
	
	
	
	[bookmark: 10550]act
	[bookmark: 10551]підстава виникнення обмеження
	[bookmark: 10552]String
	[bookmark: 10553]255
	[bookmark: 10554] 
	[bookmark: 10555]required
	[bookmark: 10556] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10557]pa_area
	[bookmark: 10558]площа (га)
	[bookmark: 10559]Double
	[bookmark: 10560] 
	[bookmark: 10561] 
	[bookmark: 10562]required
	[bookmark: 10563] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10564]pa_num
	[bookmark: 10565]номер експлікації
	[bookmark: 10566]SmallInteger
	[bookmark: 10567] 
	[bookmark: 10568] 
	[bookmark: 10569]nullable
	[bookmark: 10570] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10571]status
	[bookmark: 10572]статус
	[bookmark: 10573]SmallInteger
	[bookmark: 10574] 
	[bookmark: 10575]1
	[bookmark: 10576]required
	[bookmark: 10577]status

	
	[bookmark: 10578]emerald_network
	[bookmark: 10579]Території Смарагдової мережі
	[bookmark: 10580]Polygon
	[bookmark: 10581]name
	[bookmark: 10582]назва
	[bookmark: 10583]String
	[bookmark: 10584]255
	[bookmark: 10585] 
	[bookmark: 10586]nullable
	[bookmark: 10587] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10588]status
	[bookmark: 10589]статус
	[bookmark: 10590]SmallInteger
	[bookmark: 10591] 
	[bookmark: 10592]1
	[bookmark: 10593]required
	[bookmark: 10594]status

	
	
	
	
	[bookmark: 10595]area
	[bookmark: 10596]офіційна площа, га
	[bookmark: 10597]Double
	[bookmark: 10598] 
	[bookmark: 10599] 
	[bookmark: 10600]nullable
	[bookmark: 10601] 

	
	[bookmark: 10602]unesco_nature_p
	[bookmark: 10603]Природні об'єкти всесвітньої спадщини ЮНЕСКО
	[bookmark: 10604]Point
	[bookmark: 10605]name
	[bookmark: 10606]назва
	[bookmark: 10607]String
	[bookmark: 10608]255
	[bookmark: 10609] 
	[bookmark: 10610]nullable
	[bookmark: 10611] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10612]status
	[bookmark: 10613]статус
	[bookmark: 10614]SmallInteger
	[bookmark: 10615] 
	[bookmark: 10616]1
	[bookmark: 10617]required
	[bookmark: 10618]status

	
	
	
	
	[bookmark: 10619]area
	[bookmark: 10620]офіційна площа, га
	[bookmark: 10621]Double
	[bookmark: 10622] 
	[bookmark: 10623] 
	[bookmark: 10624]nullable
	[bookmark: 10625] 

	
	[bookmark: 10626]unesco_nature_pg
	[bookmark: 10627]Території природних об'єктів всесвітньої спадщини ЮНЕСКО
	[bookmark: 10628]Polygon
	[bookmark: 10629]name
	[bookmark: 10630]назва
	[bookmark: 10631]String
	[bookmark: 10632]255
	[bookmark: 10633] 
	[bookmark: 10634]nullable
	[bookmark: 10635] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10636]status
	[bookmark: 10637]статус
	[bookmark: 10638]SmallInteger
	[bookmark: 10639] 
	[bookmark: 10640]1
	[bookmark: 10641]required
	[bookmark: 10642]status

	
	
	
	
	[bookmark: 10643]area
	[bookmark: 10644]офіційна площа, га
	[bookmark: 10645]Double
	[bookmark: 10646] 
	[bookmark: 10647] 
	[bookmark: 10648]nullable
	[bookmark: 10649] 

	
	[bookmark: 10650]intern_wetlands_p
	[bookmark: 10651]Водно-болотні угіддя, що мають міжнародне значення
	[bookmark: 10652]Point
	[bookmark: 10653]name
	[bookmark: 10654]назва
	[bookmark: 10655]String
	[bookmark: 10656]255
	[bookmark: 10657] 
	[bookmark: 10658]nullable
	[bookmark: 10659] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10660]status
	[bookmark: 10661]статус
	[bookmark: 10662]SmallInteger
	[bookmark: 10663] 
	[bookmark: 10664]1
	[bookmark: 10665]required
	[bookmark: 10666]status

	
	
	
	
	[bookmark: 10667]area
	[bookmark: 10668]офіційна площа, га
	[bookmark: 10669]Double
	[bookmark: 10670] 
	[bookmark: 10671] 
	[bookmark: 10672]nullable
	[bookmark: 10673] 

	
	[bookmark: 10674]intern_wetlands_pg
	[bookmark: 10675]Території водно-болотних угідь, що мають міжнародне значення
	[bookmark: 10676]Polygon
	[bookmark: 10677]name
	[bookmark: 10678]назва
	[bookmark: 10679]String
	[bookmark: 10680]255
	[bookmark: 10681] 
	[bookmark: 10682]nullable
	[bookmark: 10683] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10684]status
	[bookmark: 10685]статус
	[bookmark: 10686]SmallInteger
	[bookmark: 10687] 
	[bookmark: 10688]1
	[bookmark: 10689]required
	[bookmark: 10690]status

	
	
	
	
	[bookmark: 10691]area
	[bookmark: 10692]офіційна площа, га
	[bookmark: 10693]Double
	[bookmark: 10694] 
	[bookmark: 10695] 
	[bookmark: 10696]nullable
	[bookmark: 10697] 

	
	[bookmark: 10698]landscape_assesm
	[bookmark: 10699]Оцінювання ландшафтних умов
	[bookmark: 10700]Polygon
	[bookmark: 10701]function
	[bookmark: 10702]функція, що оцінюється
	[bookmark: 10703]SmallInteger
	[bookmark: 10704] 
	[bookmark: 10705] 
	[bookmark: 10706]required
	[bookmark: 10707]function_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10708]signific
	[bookmark: 10709]значення території для підтримки функції
	[bookmark: 10710]SmallInteger
	[bookmark: 10711] 
	[bookmark: 10712] 
	[bookmark: 10713]required
	[bookmark: 10714]level_value_vuln

	
	
	
	
	[bookmark: 10715]sign_des
	[bookmark: 10716]опис результатів оцінки значення
	[bookmark: 10717]String
	[bookmark: 10718]255
	[bookmark: 10719] 
	[bookmark: 10720]nullable
	[bookmark: 10721] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10722]vulnar
	[bookmark: 10723]чутливість території до негативних впливів реалізацію функції
	[bookmark: 10724]SmallInteger
	[bookmark: 10725] 
	[bookmark: 10726] 
	[bookmark: 10727]required
	[bookmark: 10728]level_value_vuln

	
	
	
	
	[bookmark: 10729]vuln_des
	[bookmark: 10730]опис результатів оцінки чутливості
	[bookmark: 10731]String
	[bookmark: 10732]255
	[bookmark: 10733] 
	[bookmark: 10734]nullable
	[bookmark: 10735] 

	
	[bookmark: 10736]green_pg
	[bookmark: 10737]Озеленення
	[bookmark: 10738]Polygon
	[bookmark: 10739]type
	[bookmark: 10740]тип озеленення
	[bookmark: 10741]SmallInteger
	[bookmark: 10742] 
	[bookmark: 10743] 
	[bookmark: 10744]required
	[bookmark: 10745]greening_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10746]name
	[bookmark: 10747]назва
	[bookmark: 10748]String
	[bookmark: 10749]255
	[bookmark: 10750] 
	[bookmark: 10751]required
	[bookmark: 10752] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10753]kind
	[bookmark: 10754]вид зелених насаджень
	[bookmark: 10755]SmallInteger
	[bookmark: 10756] 
	[bookmark: 10757]0
	[bookmark: 10758]required
	[bookmark: 10759]greening_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 10760]status
	[bookmark: 10761]статус
	[bookmark: 10762]SmallInteger
	[bookmark: 10763] 
	[bookmark: 10764]1
	[bookmark: 10765]required
	[bookmark: 10766]status

	
	[bookmark: 10767]green_p
	[bookmark: 10768]Об'єкти озеленення
	[bookmark: 10769]Point
	[bookmark: 10770]type
	[bookmark: 10771]тип озеленення
	[bookmark: 10772]SmallInteger
	[bookmark: 10773] 
	[bookmark: 10774] 
	[bookmark: 10775]required
	[bookmark: 10776]greening_type

	
	
	
	
	[bookmark: 10777]name
	[bookmark: 10778]назва
	[bookmark: 10779]String
	[bookmark: 10780]255
	[bookmark: 10781] 
	[bookmark: 10782]required
	[bookmark: 10783] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10784]kind
	[bookmark: 10785]вид зелених насаджень
	[bookmark: 10786]SmallInteger
	[bookmark: 10787] 
	[bookmark: 10788]0
	[bookmark: 10789]required
	[bookmark: 10790]greening_kind

	
	
	
	
	[bookmark: 10791]status
	[bookmark: 10792]статус
	[bookmark: 10793]SmallInteger
	[bookmark: 10794] 
	[bookmark: 10795]1
	[bookmark: 10796]required
	[bookmark: 10797]status

	
	[bookmark: 10798]env_conflict_res_p
	[bookmark: 10799]Вузли вирішення можливих конфліктів господарської діяльності та збереження довкілля
	[bookmark: 10800]Point
	[bookmark: 10801]conflict
	[bookmark: 10802]конфлікт господарської діяльності та збереження довкілля
	[bookmark: 10803]String
	[bookmark: 10804]255
	[bookmark: 10805] 
	[bookmark: 10806]required
	[bookmark: 10807] 

	
	
	
	
	[bookmark: 10808]propos
	[bookmark: 10809]пропозиції з вирішення конфлікту господарської діяльності та збереження довкілля
	[bookmark: 10810]String
	[bookmark: 10811]255
	[bookmark: 10812] 
	[bookmark: 10813]required
	[bookmark: 10814] 

	
	[bookmark: 10815]env_conflict_res_pg
	[bookmark: 10816]Зони вирішення можливих конфліктів господарської діяльності та збереження довкілля
	[bookmark: 10817]Polygon
	[bookmark: 10818]conflict
	[bookmark: 10819]конфлікт господарської діяльності та збереження довкілля
	[bookmark: 10820]String
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	[bookmark: 11420] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11421]pop_pr
	[bookmark: 11422]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11423]LongInteger
	[bookmark: 11424] 
	[bookmark: 11425] 
	[bookmark: 11426]required
	[bookmark: 11427] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11428]pop_pro
	[bookmark: 11429]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11430]LongInteger
	[bookmark: 11431] 
	[bookmark: 11432] 
	[bookmark: 11433]required
	[bookmark: 11434] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11435]pop_ext
	[bookmark: 11436]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11437]LongInteger
	[bookmark: 11438] 
	[bookmark: 11439] 
	[bookmark: 11440]required
	[bookmark: 11441] 

	
	[bookmark: 11442]weak_destructions_zones
	[bookmark: 11443]Зони можливих слабких руйнувань
	[bookmark: 11444]Polygon
	[bookmark: 11445]name
	[bookmark: 11446]назва
	[bookmark: 11447]String
	[bookmark: 11448]255
	[bookmark: 11449] 
	[bookmark: 11450]nullable
	[bookmark: 11451] 

	
	[bookmark: 11452]hazard_radioact_pollut
	[bookmark: 11453]Зони можливого небезпечного радіоактивного забруднення
	[bookmark: 11454]Polygon
	[bookmark: 11455] 
	[bookmark: 11456] 
	[bookmark: 11457] 
	[bookmark: 11458] 
	[bookmark: 11459] 
	[bookmark: 11460] 
	[bookmark: 11461] 

	
	[bookmark: 11462]safe_areas
	[bookmark: 11463]Безпечні райони
	[bookmark: 11464]Polygon
	[bookmark: 11465]type
	[bookmark: 11466]тип безпечного району
	[bookmark: 11467]SmallInteger
	[bookmark: 11468] 
	[bookmark: 11469] 
	[bookmark: 11470]required
	[bookmark: 11471]safe_areas_type

	
	
	
	
	[bookmark: 11472]name
	[bookmark: 11473]назва
	[bookmark: 11474]String
	[bookmark: 11475]255
	[bookmark: 11476] 
	[bookmark: 11477]nullable
	[bookmark: 11478] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11479]pop_in
	[bookmark: 11480]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на існуючий стан, осіб
	[bookmark: 11481]LongInteger
	[bookmark: 11482] 
	[bookmark: 11483] 
	[bookmark: 11484]required
	[bookmark: 11485] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11486]pop_pr
	[bookmark: 11487]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11488]LongInteger
	[bookmark: 11489] 
	[bookmark: 11490] 
	[bookmark: 11491]required
	[bookmark: 11492] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11493]pop_pro
	[bookmark: 11494]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11495]LongInteger
	[bookmark: 11496] 
	[bookmark: 11497] 
	[bookmark: 11498]required
	[bookmark: 11499] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11500]pop_ext
	[bookmark: 11501]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11502]LongInteger
	[bookmark: 11503] 
	[bookmark: 11504] 
	[bookmark: 11505]required
	[bookmark: 11506] 

	
	[bookmark: 11507]catastrophic_flood_areas
	[bookmark: 11508]Зони можливого катастрофічного затоплення у разі руйнування гребель
	[bookmark: 11509]Polygon
	[bookmark: 11510]dam_guid
	[bookmark: 11511]код об'єкту греблі
	[bookmark: 11512]GUID
	[bookmark: 11513] 
	[bookmark: 11514] 
	[bookmark: 11515]nullable
	[bookmark: 11516] 

	
	[bookmark: 11517]np_in_catastr_flood_areas
	[bookmark: 11518]Населені пункти в зоні можливого катастрофічного затоплення у разі руйнування гребель
	[bookmark: 11519]Point
	[bookmark: 11520]np_guid
	[bookmark: 11521]код населеного пункту
	[bookmark: 11522]GUID
	[bookmark: 11523] 
	[bookmark: 11524] 
	[bookmark: 11525]required
	[bookmark: 11526] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11527]ar_guid
	[bookmark: 11528]код зони можливого катастрофічного затоплення у разі руйнування гребель
	[bookmark: 11529]GUID
	[bookmark: 11530] 
	[bookmark: 11531] 
	[bookmark: 11532]required
	[bookmark: 11533] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11534]pop_in
	[bookmark: 11535]чисельність населення, яке підлягає евакуації, існуюча, осіб
	[bookmark: 11536]LongInteger
	[bookmark: 11537] 
	[bookmark: 11538] 
	[bookmark: 11539]required
	[bookmark: 11540] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11541]pop_pr
	[bookmark: 11542]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11543]LongInteger
	[bookmark: 11544] 
	[bookmark: 11545] 
	[bookmark: 11546]required
	[bookmark: 11547] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11548]pop_pro
	[bookmark: 11549]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11550]LongInteger
	[bookmark: 11551] 
	[bookmark: 11552] 
	[bookmark: 11553]required
	[bookmark: 11554] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11555]pop_ext
	[bookmark: 11556]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11557]LongInteger
	[bookmark: 11558] 
	[bookmark: 11559] 
	[bookmark: 11560]required
	[bookmark: 11561] 

	
	[bookmark: 11562]evac_pop_distrib_areas
	[bookmark: 11563]Території розміщення населення, евакуйованого із зони можливих сильних руйнувань
	[bookmark: 11564]Polygon
	[bookmark: 11565]name
	[bookmark: 11566]назва
	[bookmark: 11567]String
	[bookmark: 11568]255
	[bookmark: 11569] 
	[bookmark: 11570]nullable
	[bookmark: 11571] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11572]pop_in
	[bookmark: 11573]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на існуючий стан, осіб
	[bookmark: 11574]LongInteger
	[bookmark: 11575] 
	[bookmark: 11576] 
	[bookmark: 11577]required
	[bookmark: 11578] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11579]pop_pr
	[bookmark: 11580]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11581]LongInteger
	[bookmark: 11582] 
	[bookmark: 11583] 
	[bookmark: 11584]required
	[bookmark: 11585] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11586]pop_pro
	[bookmark: 11587]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11588]LongInteger
	[bookmark: 11589] 
	[bookmark: 11590] 
	[bookmark: 11591]required
	[bookmark: 11592] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11593]pop_ext
	[bookmark: 11594]ємність за чисельністю евакуйованих, що можуть бути розміщеним на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11595]LongInteger
	[bookmark: 11596] 
	[bookmark: 11597] 
	[bookmark: 11598]required
	[bookmark: 11599] 

	
	[bookmark: 11600]nuclear_pollut_zones
	[bookmark: 11601]Зона можливого небезпечного радіоактивного забруднення від АЕС
	[bookmark: 11602]Polygon
	[bookmark: 11603]name
	[bookmark: 11604]назва
	[bookmark: 11605]String
	[bookmark: 11606]255
	[bookmark: 11607] 
	[bookmark: 11608]nullable
	[bookmark: 11609] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11610]st_guid
	[bookmark: 11611]код об'єкту АЕС
	[bookmark: 11612]GUID
	[bookmark: 11613] 
	[bookmark: 11614] 
	[bookmark: 11615]required
	[bookmark: 11616] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11617]pop_in
	[bookmark: 11618]чисельність населення, яке підлягає евакуації, існуюча, осіб
	[bookmark: 11619]LongInteger
	[bookmark: 11620] 
	[bookmark: 11621] 
	[bookmark: 11622]required
	[bookmark: 11623] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11624]pop_pr
	[bookmark: 11625]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11626]LongInteger
	[bookmark: 11627] 
	[bookmark: 11628] 
	[bookmark: 11629]nullable
	[bookmark: 11630] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11631]pop_pro
	[bookmark: 11632]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11633]LongInteger
	[bookmark: 11634] 
	[bookmark: 11635] 
	[bookmark: 11636]nullable
	[bookmark: 11637] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11638]pop_ext
	[bookmark: 11639]чисельність населення, яке підлягає евакуації, на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11640]LongInteger
	[bookmark: 11641] 
	[bookmark: 11642] 
	[bookmark: 11643]nullable
	[bookmark: 11644] 

	
	[bookmark: 11645]chem_hazad_point_objects
	[bookmark: 11646]Хімічно небезпечні об'єкти з точковим джерелом забруднення
	[bookmark: 11647]Point
	[bookmark: 11648]name
	[bookmark: 11649]назва
	[bookmark: 11650]String
	[bookmark: 11651]255
	[bookmark: 11652] 
	[bookmark: 11653]nullable
	[bookmark: 11654] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11655]volume
	[bookmark: 11656]кількість небезпечної речовини, т
	[bookmark: 11657]Double
	[bookmark: 11658] 
	[bookmark: 11659] 
	[bookmark: 11660]nullable
	[bookmark: 11661] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11662]change
	[bookmark: 11663]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11664]SmallInteger
	[bookmark: 11665] 
	[bookmark: 11666]0
	[bookmark: 11667]required
	[bookmark: 11668]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11669]status
	[bookmark: 11670]статус
	[bookmark: 11671]SmallInteger
	[bookmark: 11672] 
	[bookmark: 11673]1
	[bookmark: 11674]required
	[bookmark: 11675]status

	
	[bookmark: 11676]chem_point_obj_pollut_hazad_areas
	[bookmark: 11677]Зона можливого хімічного забруднення від точкового ХНО
	[bookmark: 11678]Polygon
	[bookmark: 11679]depth
	[bookmark: 11680]глибина зони можливого хімічного забруднення, км
	[bookmark: 11681]Double
	[bookmark: 11682] 
	[bookmark: 11683] 
	[bookmark: 11684]required
	[bookmark: 11685] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11686]chm_guid
	[bookmark: 11687]код ХНО
	[bookmark: 11688]GUID
	[bookmark: 11689] 
	[bookmark: 11690] 
	[bookmark: 11691]required
	[bookmark: 11692] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11693]change
	[bookmark: 11694]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11695]SmallInteger
	[bookmark: 11696] 
	[bookmark: 11697]0
	[bookmark: 11698]required
	[bookmark: 11699]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11700]status
	[bookmark: 11701]статус
	[bookmark: 11702]SmallInteger
	[bookmark: 11703] 
	[bookmark: 11704]1
	[bookmark: 11705]required
	[bookmark: 11706]status

	
	[bookmark: 11707]chemical_hazad_line_objects
	[bookmark: 11708]Хімічно небезпечні об'єкти лінійної протяжності
	[bookmark: 11709]Polyline
	[bookmark: 11710]type
	[bookmark: 11711]тип об'єкту
	[bookmark: 11712]SmallInteger
	[bookmark: 11713] 
	[bookmark: 11714] 
	[bookmark: 11715]required
	[bookmark: 11716]chemical_hazad_line_type

	
	
	
	
	[bookmark: 11717]change
	[bookmark: 11718]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11719]SmallInteger
	[bookmark: 11720] 
	[bookmark: 11721]0
	[bookmark: 11722]required
	[bookmark: 11723]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11724]status
	[bookmark: 11725]статус
	[bookmark: 11726]SmallInteger
	[bookmark: 11727] 
	[bookmark: 11728]1
	[bookmark: 11729]required
	[bookmark: 11730]status

	
	[bookmark: 11731]chemical_line_hazad_areas
	[bookmark: 11732]Зона можливого хімічного забруднення від ХНО лінійної протяжності
	[bookmark: 11733]Polygon
	[bookmark: 11734]type
	[bookmark: 11735]підклас зон можливого хімічного забруднення від ХНО лінійної протяжності
	[bookmark: 11736]SmallInteger
	[bookmark: 11737] 
	[bookmark: 11738] 
	[bookmark: 11739]required
	[bookmark: 11740]chemical_line_hazad_area_type

	
	
	
	
	[bookmark: 11741]chm_guid
	[bookmark: 11742]код ХНО
	[bookmark: 11743]GUID
	[bookmark: 11744] 
	[bookmark: 11745] 
	[bookmark: 11746]required
	[bookmark: 11747] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11748]change
	[bookmark: 11749]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11750]SmallInteger
	[bookmark: 11751] 
	[bookmark: 11752]0
	[bookmark: 11753]required
	[bookmark: 11754]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11755]status
	[bookmark: 11756]статус
	[bookmark: 11757]SmallInteger
	[bookmark: 11758] 
	[bookmark: 11759]1
	[bookmark: 11760]required
	[bookmark: 11761]status

	
	[bookmark: 11762]ammunition_stores
	[bookmark: 11763]Склади військового озброєння (засобів ураження)
	[bookmark: 11764]Point
	[bookmark: 11765]name
	[bookmark: 11766]назва
	[bookmark: 11767]String
	[bookmark: 11768]255
	[bookmark: 11769] 
	[bookmark: 11770]nullable
	[bookmark: 11771] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11772]change
	[bookmark: 11773]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11774]SmallInteger
	[bookmark: 11775] 
	[bookmark: 11776]0
	[bookmark: 11777]required
	[bookmark: 11778]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11779]status
	[bookmark: 11780]статус
	[bookmark: 11781]SmallInteger
	[bookmark: 11782] 
	[bookmark: 11783]1
	[bookmark: 11784]required
	[bookmark: 11785]status

	
	[bookmark: 11786]ammunition_stores_impact_zones
	[bookmark: 11787]Зона можливого ураження у випадку надзвичайної ситуації на складах боєприпасів
	[bookmark: 11788]Polygon
	[bookmark: 11789]radius
	[bookmark: 11790]радіус ураження, км
	[bookmark: 11791]Double
	[bookmark: 11792] 
	[bookmark: 11793] 
	[bookmark: 11794]required
	[bookmark: 11795] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11796]change
	[bookmark: 11797]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11798]SmallInteger
	[bookmark: 11799] 
	[bookmark: 11800]0
	[bookmark: 11801]required
	[bookmark: 11802]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11803]status
	[bookmark: 11804]статус
	[bookmark: 11805]SmallInteger
	[bookmark: 11806] 
	[bookmark: 11807]1
	[bookmark: 11808]required
	[bookmark: 11809]status

	
	[bookmark: 11810]reserves_stores
	[bookmark: 11811]Бази та склади матеріально-технічних, продовольчих та інших резервів
	[bookmark: 11812]Point
	[bookmark: 11813]name
	[bookmark: 11814]назва
	[bookmark: 11815]String
	[bookmark: 11816]255
	[bookmark: 11817] 
	[bookmark: 11818]nullable
	[bookmark: 11819] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11820]change
	[bookmark: 11821]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11822]SmallInteger
	[bookmark: 11823] 
	[bookmark: 11824]0
	[bookmark: 11825]required
	[bookmark: 11826]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11827]status
	[bookmark: 11828]статус
	[bookmark: 11829]SmallInteger
	[bookmark: 11830] 
	[bookmark: 11831]1
	[bookmark: 11832]required
	[bookmark: 11833]status

	
	[bookmark: 11834]civil_protect_objects_pg
	[bookmark: 11835]Об'єкти, що належать до категорій з цивільного захисту
	[bookmark: 11836]Polygon
	[bookmark: 11837]category
	[bookmark: 11838]категорія об'єкту з цивільного захисту
	[bookmark: 11839]SmallInteger
	[bookmark: 11840] 
	[bookmark: 11841] 
	[bookmark: 11842]required
	[bookmark: 11843]civil_protection_object_category

	
	
	
	
	[bookmark: 11844]empl_in
	[bookmark: 11845]чисельність найбільшої працюючої зміни існуюча, осіб
	[bookmark: 11846]LongInteger
	[bookmark: 11847] 
	[bookmark: 11848] 
	[bookmark: 11849]nullable
	[bookmark: 11850] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11851]empl_pr
	[bookmark: 11852]чисельність найбільшої працюючої зміни на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11853]LongInteger
	[bookmark: 11854] 
	[bookmark: 11855] 
	[bookmark: 11856]nullable
	[bookmark: 11857] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11858]empl_pro
	[bookmark: 11859]чисельність найбільшої працюючої зміни на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11860]LongInteger
	[bookmark: 11861] 
	[bookmark: 11862] 
	[bookmark: 11863]nullable
	[bookmark: 11864] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11865]empl_ext
	[bookmark: 11866]чисельність найбільшої працюючої зміни на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11867]LongInteger
	[bookmark: 11868] 
	[bookmark: 11869] 
	[bookmark: 11870]nullable
	[bookmark: 11871] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11872]name
	[bookmark: 11873]назва
	[bookmark: 11874]String
	[bookmark: 11875]255
	[bookmark: 11876] 
	[bookmark: 11877]nullable
	[bookmark: 11878] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11879]change
	[bookmark: 11880]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11881]SmallInteger
	[bookmark: 11882] 
	[bookmark: 11883]0
	[bookmark: 11884]required
	[bookmark: 11885]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11886]status
	[bookmark: 11887]статус
	[bookmark: 11888]SmallInteger
	[bookmark: 11889] 
	[bookmark: 11890]1
	[bookmark: 11891]required
	[bookmark: 11892]status

	
	[bookmark: 11893]civil_protect_objects_p
	[bookmark: 11894]Розташування об'єктів, що належать до категорій з цивільного захисту
	[bookmark: 11895]Point
	[bookmark: 11896]category
	[bookmark: 11897]категорія об'єкту з цивільного захисту
	[bookmark: 11898]SmallInteger
	[bookmark: 11899] 
	[bookmark: 11900] 
	[bookmark: 11901]required
	[bookmark: 11902]civil_protection_object_category

	
	
	
	
	[bookmark: 11903]name
	[bookmark: 11904]назва
	[bookmark: 11905]String
	[bookmark: 11906]255
	[bookmark: 11907] 
	[bookmark: 11908]nullable
	[bookmark: 11909] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11910]empl_in
	[bookmark: 11911]чисельність найбільшої працюючої зміни існуюча, осіб
	[bookmark: 11912]LongInteger
	[bookmark: 11913] 
	[bookmark: 11914] 
	[bookmark: 11915]nullable
	[bookmark: 11916] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11917]empl_pr
	[bookmark: 11918]чисельність найбільшої працюючої зміни на короткостроковий період, осіб
	[bookmark: 11919]LongInteger
	[bookmark: 11920] 
	[bookmark: 11921] 
	[bookmark: 11922]nullable
	[bookmark: 11923] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11924]empl_pro
	[bookmark: 11925]чисельність найбільшої працюючої зміни на середньостроковий період, осіб
	[bookmark: 11926]LongInteger
	[bookmark: 11927] 
	[bookmark: 11928] 
	[bookmark: 11929]nullable
	[bookmark: 11930] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11931]empl_ext
	[bookmark: 11932]чисельність найбільшої працюючої зміни на довгостроковий період, осіб
	[bookmark: 11933]LongInteger
	[bookmark: 11934] 
	[bookmark: 11935] 
	[bookmark: 11936]nullable
	[bookmark: 11937] 

	
	
	
	
	[bookmark: 11938]change
	[bookmark: 11939]проектна зміна статусу
	[bookmark: 11940]SmallInteger
	[bookmark: 11941] 
	[bookmark: 11942]0
	[bookmark: 11943]required
	[bookmark: 11944]change

	
	
	
	
	[bookmark: 11945]status
	[bookmark: 11946]статус
	[bookmark: 11947]SmallInteger
	[bookmark: 11948] 
	[bookmark: 11949]1
	[bookmark: 11950]required
	[bookmark: 11951]status

	
	[bookmark: 11952]civil_protect_constr_pg
	[bookmark: 11953]Захисні споруди цивільного захисту
	[bookmark: 11954]Polygon
	[bookmark: 11955]type
	[bookmark: 11956]тип захисної споруди цивільного захисту
	[bookmark: 11957]SmallInteger
	[bookmark: 11958] 
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	[bookmark: 13501]для будівництва та обслуговування будівель закладів комунального обслуговування

	
	
	[bookmark: 13502]03.13
	[bookmark: 13503]для будівництва та обслуговування будівель закладів побутового обслуговування

	
	
	[bookmark: 13504]03.14
	[bookmark: 13505]для розміщення та постійної діяльності органів і підрозділів ДСНС

	
	
	[bookmark: 13506]03.15
	[bookmark: 13507]для будівництва та обслуговування інших будівель громадської забудови

	
	
	[bookmark: 13508]03.16
	[bookmark: 13509]для цілей підрозділів 03.01 - 03.15, 03.17 - 03.20 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13510]03.17
	[bookmark: 13511]для розміщення та експлуатації закладів з обслуговування відвідувачів об'єктів рекреаційного призначення

	
	
	[bookmark: 13512]03.18
	[bookmark: 13513]для розміщення та експлуатації установ/місць виконання покарань

	
	
	[bookmark: 13514]03.19
	[bookmark: 13515]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13516]03.20
	[bookmark: 13517]земельні ділянки загального користування, які використовуються як внутрішньоквартальні проїзди, пішохідні зони

	
	
	[bookmark: 13518]04.01
	[bookmark: 13519]для збереження та використання біосферних заповідників

	
	
	[bookmark: 13520]04.02
	[bookmark: 13521]для збереження та використання природних заповідників

	
	
	[bookmark: 13522]04.03
	[bookmark: 13523]для збереження та використання національних природних парків

	
	
	[bookmark: 13524]04.04
	[bookmark: 13525]для збереження та використання ботанічних садів

	
	
	[bookmark: 13526]04.05
	[bookmark: 13527]для збереження та використання зоологічних парків

	
	
	[bookmark: 13528]04.06
	[bookmark: 13529]для збереження та використання дендрологічних парків

	
	
	[bookmark: 13530]04.07
	[bookmark: 13531]для збереження та використання парків-пам'яток садово-паркового мистецтва

	
	
	[bookmark: 13532]04.08
	[bookmark: 13533]для збереження та використання заказників

	
	
	[bookmark: 13534]04.09
	[bookmark: 13535]для збереження та використання заповідних урочищ

	
	
	[bookmark: 13536]04.10
	[bookmark: 13537]для збереження та використання пам'яток природи

	
	
	[bookmark: 13538]04.11
	[bookmark: 13539]для збереження та використання регіональних ландшафтних парків

	
	
	[bookmark: 13540]05.01
	[bookmark: 13541]землі іншого природоохоронного призначення (земельні ділянки, в межах яких є природні об'єкти, що мають особливу наукову цінність, та які надаються для збереження і використання цих об'єктів, проведення наукових досліджень, освітньої та виховної роботи)

	
	
	[bookmark: 13542]05.02
	[bookmark: 13543]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13544]06.01
	[bookmark: 13545]для будівництва і обслуговування санаторно-оздоровчих закладів

	
	
	[bookmark: 13546]06.02
	[bookmark: 13547]для розробки родовищ природних лікувальних ресурсів

	
	
	[bookmark: 13548]06.03
	[bookmark: 13549]для інших оздоровчих цілей

	
	
	[bookmark: 13550]06.04
	[bookmark: 13551]для цілей підрозділів 06.01 - 06.03, 06.05 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13552]06.05
	[bookmark: 13553]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13554]07.01
	[bookmark: 13555]для будівництва та обслуговування об'єктів рекреаційного призначення

	
	
	[bookmark: 13556]07.02
	[bookmark: 13557]для будівництва та обслуговування об'єктів фізичної культури і спорту

	
	
	[bookmark: 13558]07.03
	[bookmark: 13559]для індивідуального дачного будівництва

	
	
	[bookmark: 13560]07.04
	[bookmark: 13561]для колективного дачного будівництва

	
	
	[bookmark: 13562]07.05
	[bookmark: 13563]для цілей підрозділів 07.01 - 07.04, 07.06 - 07.09 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13564]07.06
	[bookmark: 13565]для збереження, використання та відтворення зелених зон і зелених насаджень

	
	
	[bookmark: 13566]07.07
	[bookmark: 13567]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13568]07.08
	[bookmark: 13569]земельні ділянки загального користування, які використовуються як зелені насадження загального користування

	
	
	[bookmark: 13570]07.09
	[bookmark: 13571]земельні ділянки загального користування відведені під місця поховання

	
	
	[bookmark: 13572]08.01
	[bookmark: 13573]для забезпечення охорони об'єктів культурної спадщини

	
	
	[bookmark: 13574]08.02
	[bookmark: 13575]для розміщення та обслуговування музейних закладів

	
	
	[bookmark: 13576]08.03
	[bookmark: 13577]для іншого історико-культурного призначення

	
	
	[bookmark: 13578]08.04
	[bookmark: 13579]для цілей підрозділів 08.01 - 08.03, 08.05 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13580]08.05
	[bookmark: 13581]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13582]09.01
	[bookmark: 13583]для ведення лісового господарства і пов'язаних з ним послуг

	
	
	[bookmark: 13584]09.02
	[bookmark: 13585]для іншого лісогосподарського призначення

	
	
	[bookmark: 13586]09.03
	[bookmark: 13587]для цілей підрозділів 09.01 - 09.02, 09.04 - 09.05 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13588]09.04
	[bookmark: 13589]для розміщення господарських дворів лісогосподарських підприємств, установ, організацій та будівель лісомисливського господарства

	
	
	[bookmark: 13590]09.05
	[bookmark: 13591]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13592]10.01
	[bookmark: 13593]для експлуатації та догляду за водними об'єктами

	
	
	[bookmark: 13594]10.02
	[bookmark: 13595]для облаштування та догляду за прибережними захисними смугами

	
	
	[bookmark: 13596]10.03
	[bookmark: 13597]для експлуатації та догляду за смугами відведення

	
	
	[bookmark: 13598]10.04
	[bookmark: 13599]для експлуатації та догляду за гідротехнічними, іншими водогосподарськими спорудами і каналами

	
	
	[bookmark: 13600]10.05
	[bookmark: 13601]для догляду за береговими смугами водних шляхів

	
	
	[bookmark: 13602]10.06
	[bookmark: 13603]для сінокосіння

	
	
	[bookmark: 13604]10.07
	[bookmark: 13605]для рибогосподарських потреб

	
	
	[bookmark: 13606]10.08
	[bookmark: 13607]для культурно-оздоровчих потреб, рекреаційних, спортивних і туристичних цілей

	
	
	[bookmark: 13608]10.09
	[bookmark: 13609]для проведення науково-дослідних робіт

	
	
	[bookmark: 13610]10.10
	[bookmark: 13611]для будівництва та експлуатації гідротехнічних, гідрометричних та лінійних споруд

	
	
	[bookmark: 13612]10.11
	[bookmark: 13613]для будівництва та експлуатації санаторіїв та інших лікувально-оздоровчих закладів у межах прибережних захисних смуг морів, морських заток і лиманів

	
	
	[bookmark: 13614]10.12
	[bookmark: 13615]для цілей підрозділів 10.01 - 10.11, 10.13 - 10.16 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13616]10.13
	[bookmark: 13617]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13618]10.14
	[bookmark: 13619]водні об'єкти загального користування

	
	
	[bookmark: 13620]10.15
	[bookmark: 13621]земельні ділянки під пляжами

	
	
	[bookmark: 13622]10.16
	[bookmark: 13623]земельні ділянки під громадськими сіножатями

	
	
	[bookmark: 13624]11.01
	[bookmark: 13625]для розміщення та експлуатації основних, підсобних і допоміжних будівель та споруд підприємствами, що пов'язані з користуванням надрами

	
	
	[bookmark: 13626]11.02
	[bookmark: 13627]для розміщення та експлуатації основних, підсобних і допоміжних будівель та споруд підприємств переробної, машинобудівної та іншої промисловості

	
	
	[bookmark: 13628]11.03
	[bookmark: 13629]для розміщення та експлуатації основних, підсобних і допоміжних будівель та споруд будівельних організацій та підприємств

	
	
	[bookmark: 13630]11.04
	[bookmark: 13631]для розміщення та експлуатації основних, підсобних і допоміжних будівель та споруд технічної інфраструктури (виробництва та розподілення газу, постачання пари та гарячої води, збирання, очищення та розподілення води)

	
	
	[bookmark: 13632]11.05
	[bookmark: 13633]для цілей підрозділів 11.01 - 11.04, 11.06 - 11.08 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13634]11.06
	[bookmark: 13635]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13636]11.07
	[bookmark: 13637]земельні ділянки загального користування, які використовуються як зелені насадження спеціального призначення

	
	
	[bookmark: 13638]11.08
	[bookmark: 13639]земельні ділянки загального користування, відведенні для цілей поводження з відходами

	
	
	[bookmark: 13640]12.01
	[bookmark: 13641]для розміщення та експлуатації будівель і споруд залізничного транспорту

	
	
	[bookmark: 13642]12.02
	[bookmark: 13643]для розміщення та експлуатації будівель і споруд морського транспорту

	
	
	[bookmark: 13644]12.03
	[bookmark: 13645]для розміщення та експлуатації будівель і споруд річкового транспорту

	
	
	[bookmark: 13646]12.04
	[bookmark: 13647]для розміщення та експлуатації будівель і споруд автомобільного транспорту та дорожнього господарства

	
	
	[bookmark: 13648]12.05
	[bookmark: 13649]для розміщення та експлуатації будівель і споруд авіаційного транспорту

	
	
	[bookmark: 13650]12.06
	[bookmark: 13651]для розміщення та експлуатації об'єктів трубопровідного транспорту

	
	
	[bookmark: 13652]12.07
	[bookmark: 13653]для розміщення та експлуатації будівель і споруд міського електротранспорту

	
	
	[bookmark: 13654]12.08
	[bookmark: 13655]для розміщення та експлуатації будівель і споруд додаткових транспортних послуг та допоміжних операцій

	
	
	[bookmark: 13656]12.09
	[bookmark: 13657]для розміщення та експлуатації будівель і споруд іншого наземного транспорту

	
	
	[bookmark: 13658]12.10
	[bookmark: 13659]для цілей підрозділів 12.01 - 12.09, 12.11 - 12.13 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13660]12.11
	[bookmark: 13661]для розміщення та експлуатації об'єктів дорожнього сервісу

	
	
	[bookmark: 13662]12.12
	[bookmark: 13663]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13664]12.13
	[bookmark: 13665]земельні ділянки загального користування, які використовуються як вулиці, майдани, проїзди, дороги, набережні

	
	
	[bookmark: 13666]13.01
	[bookmark: 13667]для розміщення та експлуатації об'єктів і споруд телекомунікацій

	
	
	[bookmark: 13668]13.02
	[bookmark: 13669]для розміщення та експлуатації будівель та споруд об'єктів поштового зв'язку

	
	
	[bookmark: 13670]13.03
	[bookmark: 13671]для розміщення та експлуатації інших технічних засобів зв'язку

	
	
	[bookmark: 13672]13.04
	[bookmark: 13673]для цілей підрозділів 13.01 - 13.03, 13.05 - 13.06 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13674]13.05
	[bookmark: 13675]для розміщення та постійної діяльності Державної служби спеціального зв'язку та захисту інформації України

	
	
	[bookmark: 13676]13.06
	[bookmark: 13677]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13678]14.01
	[bookmark: 13679]для розміщення, будівництва, експлуатації та обслуговування будівель і споруд об'єктів енергогенеруючих підприємств, установ і організацій

	
	
	[bookmark: 13680]14.02
	[bookmark: 13681]для розміщення, будівництва, експлуатації та обслуговування будівель і споруд об'єктів передачі електричної та теплової енергії

	
	
	[bookmark: 13682]14.03
	[bookmark: 13683]для цілей підрозділів 14.01 - 14.02, 14.04 - 14.06 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13684]14.04
	[bookmark: 13685]земельні ділянки запасу (земельні ділянки, які не надані у власність або користування громадянам чи юридичним особам)

	
	
	[bookmark: 13686]14.05
	[bookmark: 13687]земельні ділянки загального користування, які використовуються як зелені насадження спеціального призначення

	
	
	[bookmark: 13688]14.06
	[bookmark: 13689]земельні ділянки загального користування, відведені для цілей поводження з відходами

	
	
	[bookmark: 13690]15.01
	[bookmark: 13691]для розміщення та постійної діяльності Збройних Сил України

	
	
	[bookmark: 13692]15.02
	[bookmark: 13693]для розміщення та постійної діяльності Національної гвардії України

	
	
	[bookmark: 13694]15.03
	[bookmark: 13695]для розміщення та постійної діяльності Державної прикордонної служби України

	
	
	[bookmark: 13696]15.04
	[bookmark: 13697]для розміщення та постійної діяльності органів Служби безпеки України

	
	
	[bookmark: 13698]15.05
	[bookmark: 13699]для розміщення та постійної діяльності Державної спеціальної служби транспорту

	
	
	[bookmark: 13700]15.06
	[bookmark: 13701]для розміщення та постійної діяльності Служби зовнішньої розвідки України

	
	
	[bookmark: 13702]15.07
	[bookmark: 13703]для розміщення та постійної діяльності інших, створених відповідно до законів України, військових формувань

	
	
	[bookmark: 13704]15.08
	[bookmark: 13705]для цілей підрозділів 15.01 - 15.07, 15.09 - 15.11 та для збереження та використання земель природно-заповідного фонду

	
	
	[bookmark: 13706]15.09
	[bookmark: 13707]для розміщення структурних підрозділів апарату МВС, територіальних органів, закладів, установ і підприємств, що належать до сфери управління МВС

	
	
	[bookmark: 13708]15.10
	[bookmark: 13709]для розміщення та постійної діяльності Національної поліції України, її територіальних органів, підприємств, установ та організацій, що належать до сфери управління Національної поліції

	
	
	[bookmark: 13710]15.11
	[bookmark: 13711]для розміщення структурних підрозділів Міноборони, територіальних органів, закладів, установ і підприємств, що належать до сфери управління Міноборони
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	[bookmark: 14826]131г
	[bookmark: 14827]Лучно-каштанові солонцюваті легкосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14828]131д
	[bookmark: 14829]Лучно-каштанові солонцюваті середньосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14830]131е
	[bookmark: 14831]Лучно-каштанові солонцюваті важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14832]131є
	[bookmark: 14833]Лучно-каштанові солонцюваті середньо- і важкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14834]132г
	[bookmark: 14835]Лучно-каштанові солонцюваті легкосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14836]132д
	[bookmark: 14837]Лучно-каштанові солонцюваті середньосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14838]132е
	[bookmark: 14839]Лучно-каштанові солонцюваті важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14840]132є
	[bookmark: 14841]Лучно-каштанові солонцюваті середньо- і важкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14842]133б
	[bookmark: 14843]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни глинисто-піщані

	
	
	[bookmark: 14844]133в
	[bookmark: 14845]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни супіщані

	
	
	[bookmark: 14846]133г
	[bookmark: 14847]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни легкосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14848]133д
	[bookmark: 14849]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14850]133е
	[bookmark: 14851]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни важкосуглинкові і легкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14852]133є
	[bookmark: 14853]Лучні ґрунти та їх слабосолонцюваті і слабоосолоділі відміни середньо- і важкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14854]134б
	[bookmark: 14855]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні несолонцюваті і слабосолонцюваті засолені глинисто-піщані ґрунти

	
	
	[bookmark: 14856]134в
	[bookmark: 14857]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні несолонцюваті і слабосолонцюваті засолені супіщані ґрунти

	
	
	[bookmark: 14858]134г
	[bookmark: 14859]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні несолонцюваті і слабосолонцюваті засолені легкосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 14860]134д
	[bookmark: 14861]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні несолонцюваті і слабосолонцюваті засолені середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 14862]134е
	[bookmark: 14863]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні несолонцюваті і слабосолонцюваті засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 14864]135в
	[bookmark: 14865]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті засолені супіщані ґрунти

	
	
	[bookmark: 14866]135г
	[bookmark: 14867]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті засолені легкосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 14868]135д
	[bookmark: 14869]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті засолені середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 14870]135е
	[bookmark: 14871]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 14872]135є
	[bookmark: 14873]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті засолені середньо- і важкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 14874]136в
	[bookmark: 14875]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні слабосолонцюваті і засолені супіщані ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14876]136г
	[bookmark: 14877]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні слабосолонцюваті і засолені легкосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14878]136д
	[bookmark: 14879]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні слабосолонцюваті і засолені середньосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14880]136е
	[bookmark: 14881]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні слабосолонцюваті і засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14882]136є
	[bookmark: 14883]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні слабосолонцюваті і засолені середньо- і важкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14884]137в
	[bookmark: 14885]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті і засолені супіщані ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14886]137г
	[bookmark: 14887]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті і засолені легкосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14888]137д
	[bookmark: 14889]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті і засолені середньосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14890]137е
	[bookmark: 14891]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті і засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14892]137є
	[bookmark: 14893]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні середньо- і сильносолонцюваті і засолені середньо- і важкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14894]138в
	[bookmark: 14895]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні солонцюваті і засолені супіщані ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14896]138г
	[bookmark: 14897]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні солонцюваті і засолені легкосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14898]138д
	[bookmark: 14899]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні солонцюваті і засолені середньосуглинкові ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14900]138е
	[bookmark: 14901]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні солонцюваті і засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14902]138є
	[bookmark: 14903]Лучні, чорноземно-лучні і каштаново-лучні солонцюваті і засолені середньо- і важкоглинисті ґрунти в комплексі із солонцями (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14904]139г
	[bookmark: 14905]Мочаристі і мочарні незасолені легкосуглинкові ґрунти та поєднання з їх переважанням

	
	
	[bookmark: 14906]139д
	[bookmark: 14907]Мочаристі і мочарні незасолені середньосуглинкові ґрунти та поєднання з їх переважанням

	
	
	[bookmark: 14908]139е
	[bookmark: 14909]Мочаристі і мочарні незасолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти та поєднання з їх переважанням

	
	
	[bookmark: 14910]140д
	[bookmark: 14911]Мочаристі і мочарні засолені середньосуглинкові ґрунти та поєднання з їх переважанням

	
	
	[bookmark: 14912]140е
	[bookmark: 14913]Мочаристі і мочарні засолені важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти та поєднання з їх переважанням

	
	
	[bookmark: 14914]141
	[bookmark: 14915]Лучно-болотні, мулувато-болотні і торфувато-болотні неосушені ґрунти

	
	
	[bookmark: 14916]142
	[bookmark: 14917]Лучно-болотні, мулувато-болотні і торфувато-болотні осушені ґрунти

	
	
	[bookmark: 14918]143
	[bookmark: 14919]Лучно-болотні, мулувато-болотні і торфувато-болотні солончакові неосушені ґрунти

	
	
	[bookmark: 14920]144
	[bookmark: 14921]Лучно-болотні, мулувато-болотні і торфувато-болотні солонцювато-солончакові осушені ґрунти

	
	
	[bookmark: 14922]145
	[bookmark: 14923]Торфово-болотні ґрунти і торфовища мілкі неосушені

	
	
	[bookmark: 14924]146
	[bookmark: 14925]Торфово-болотні ґрунти і торфовища мілкі осушені

	
	
	[bookmark: 14926]147
	[bookmark: 14927]Торфово-болотні ґрунти і торфовища мілкі, підстелені пісками, неосушені

	
	
	[bookmark: 14928]148
	[bookmark: 14929]Торфово-болотні ґрунти і торфовища мілкі, підстелені пісками, осушені

	
	
	[bookmark: 14930]149
	[bookmark: 14931]Торфово-болотні ґрунти і торфовища мілкі, підстелені лучним мергелем, осушені

	
	
	[bookmark: 14932]150
	[bookmark: 14933]Торфовища середньоглибокі і глибокі слабо- і середньорозкладені, неосушені

	
	
	[bookmark: 14934]151
	[bookmark: 14935]Торфовища середньоглибокі і глибокі слабо- і середньорозкладені, осушені

	
	
	[bookmark: 14936]152
	[bookmark: 14937]Торфовища середньоглибокі і глибокі сильнорозкладені, неосушені

	
	
	[bookmark: 14938]153
	[bookmark: 14939]Торфовища середньоглибокі і глибокі сильнорозкладені, осушені

	
	
	[bookmark: 14940]154
	[bookmark: 14941]Торфово-болотні ґрунти і торфовища солончакові неосушені

	
	
	[bookmark: 14942]155
	[bookmark: 14943]Торфово-болотні ґрунти і торфовища солонцювато-солончакові осушені

	
	
	[bookmark: 14944]156
	[bookmark: 14945]Болотні ґрунти і торфовища у поєднанні з дерново-підзолистими ґрунтами (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14946]157
	[bookmark: 14947]Болотні ґрунти і торфовища у поєднанні з дерново-підзолистими ґрунтами (30 - 50 відсотків)

	
	
	[bookmark: 14948]158
	[bookmark: 14949]Торфові ґрунти верхових та перехідних боліт

	
	
	[bookmark: 14950]159д
	[bookmark: 14951]Солонці лучно-степові глибокі середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14952]159е
	[bookmark: 14953]Солонці лучно-степові глибокі важкосуглинкові і легкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14954]160г
	[bookmark: 14955]Солонці лучно-степові неглибокі та середньоглибокі солончакуваті легкосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14956]160д
	[bookmark: 14957]Солонці лучно-степові неглибокі та середньоглибокі солончакуваті середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14958]160е
	[bookmark: 14959]Солонці лучно-степові неглибокі та середньо-глибокі солончакуваті важкосуглинкові і легкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14960]160є
	[bookmark: 14961]Солонці лучно-степові неглибокі та середньоглибокі солончакуваті середньо- і важкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14962]161г
	[bookmark: 14963]Солонці лучно-степові коркові та неглибокі содово-засолені легкосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14964]161д
	[bookmark: 14965]Солонці лучно-степові коркові та неглибокі содово-засолені середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14966]162д
	[bookmark: 14967]Солонці лучні глибокі солончакові середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14968]162е
	[bookmark: 14969]Солонці лучні глибокі солончакові важкосуглинкові і легкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14970]162є
	[bookmark: 14971]Солонці лучні глибокі солончакові середньо- і важкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14972]163д
	[bookmark: 14973]Солонці лучні неглибокі і середньоглибокі солончакові середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14974]163е
	[bookmark: 14975]Солонці лучні неглибокі і середньоглибокі солончакові важкосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14976]163є
	[bookmark: 14977]Солонці лучні неглибокі і середньоглибокі солончакові середньо- і важкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14978]164б
	[bookmark: 14979]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами глинисто-піщані

	
	
	[bookmark: 14980]164в
	[bookmark: 14981]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами супіщані

	
	
	[bookmark: 14982]164г
	[bookmark: 14983]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами легкосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14984]164д
	[bookmark: 14985]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами середньосуглинкові

	
	
	[bookmark: 14986]164е
	[bookmark: 14987]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами важкосуглинкові і легкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14988]164є
	[bookmark: 14989]Солончаки та їх комплекси з сильнозасоленими ґрунтами середньо- і важкоглинисті

	
	
	[bookmark: 14990]165в
	[bookmark: 14991]Лучно-чорноземні, лучні і дернові глейові середньо- і сильноосолоділі супіщані ґрунти та солоди

	
	
	[bookmark: 14992]165г
	[bookmark: 14993]Лучно-чорноземні, лучні і дернові глейові середньо- і сильноосолоділі легкосуглинкові ґрунти та солоди

	
	
	[bookmark: 14994]165д
	[bookmark: 14995]Лучно-чорноземні, лучні і дернові глейові середньо- і сильноосолоділі середньосуглинкові ґрунти та солоди

	
	
	[bookmark: 14996]166г
	[bookmark: 14997]Лучно-чорноземні глеюваті і глейові подові легкосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 14998]166д
	[bookmark: 14999]Лучно-чорноземні глеюваті і глейові подові середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15000]166е
	[bookmark: 15001]Лучно-чорноземні глеюваті і глейові подові важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 15002]167г
	[bookmark: 15003]Лучно-каштанові глеюваті і глейові подові легкосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15004]167д
	[bookmark: 15005]Лучно-каштанові глеюваті і глейові подові середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15006]167е
	[bookmark: 15007]Лучно-каштанові глеюваті і глейові подові важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 15008]168г
	[bookmark: 15009]Лучно-каштанові глейові солончакові легкосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15010]168д
	[bookmark: 15011]Лучно-каштанові глейові солончакові середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15012]168е
	[bookmark: 15013]Лучно-каштанові глейові солончакові важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 15014]169г
	[bookmark: 15015]Лучно-каштанові глейові солончакові легкосуглинкові ґрунти подів в комплексі із солонцями солончаковими (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 15016]169д
	[bookmark: 15017]Лучно-каштанові глейові солончакові середньосуглинкові ґрунти подів в комплексі із солонцями солончаковими (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 15018]169е
	[bookmark: 15019]Лучно-каштанові глейові солончакові важкосуглинкові і легкоглинисті ґрунти подів в комплексі із солонцями солончаковими (10 - 30 відсотків)

	
	
	[bookmark: 15020]170
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	[bookmark: 15235]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі і середньоглибокі середньосуглинкові щебенюваті слабозмиті ґрунти прохолодного поясу від 500 метрів до 800 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15237]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі і середньоглибокі важкосуглинкові і легкоглинисті щебенюваті слабозмиті ґрунти прохолодного поясу від 500 метрів до 800 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15239]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі і середньоглибокі середньощебенюваті слабозмиті ґрунти прохолодного поясу від 500 метрів до 800 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15241]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі і середньоглибокі сильнощебенюваті слабозмиті ґрунти прохолодного поясу від 500 метрів до 800 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15250]196ж
	[bookmark: 15251]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі і середньоглибокі середньощебенюваті слабозмиті ґрунти помірного поясу від 250 метрів до 500 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15255]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі та середньоглибокі супіщані щебенюваті слабозмиті ґрунти теплого поясу до 250 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15265]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні глибокі та середньоглибокі сильнощебенюваті слабозмиті ґрунти теплого поясу до 250 метрів над рівнем моря
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	[bookmark: 15267]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні супіщані неглибокі щебенюваті і кам'янисті ґрунти
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	[bookmark: 15269]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні легкосуглинкові неглибокі щебенюваті і кам'янисті ґрунти
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	[bookmark: 15281]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні легкосуглинкові щебенюваті і кам'янисті середньо- і сильнозмиті ґрунти
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	[bookmark: 15285]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні важкосуглинкові і легкоглинисті щебенюваті і кам'янисті середньо- і сильнозмиті ґрунти
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	[bookmark: 15291]Бурі гірсько-лісові та дерново-буроземні щебенюваті і кам'янисті середньо- і сильнозмиті кам'янисті ґрунти

	
	
	[bookmark: 15292]200г
	[bookmark: 15293]Бурі гірські остеповілі щебенюваті легкосуглинкові ґрунти на карбонатних породах
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	[bookmark: 15310]202д
	[bookmark: 15311]Бурі гірські остеповілі щебенюваті середньо- та сильнозмиті середньосуглинкові ґрунти

	
	
	[bookmark: 15312]202ж
	[bookmark: 15313]Бурі гірські остеповілі середньо- та сильнозмиті середньощебенюваті ґрунти
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	value_type
	Віднесення до особливо цінні ґрунти
	0
	ні

	
	
	1
	так

	land_activity_type
	Тип землевпорядного заходу
	1
	заповідання

	
	
	2
	заліснення

	
	
	3
	ренатуралізація

	
	
	4
	відновлення природних екосистем

	
	
	5
	передача земельних ділянок державної власності у комунальну власність

	
	
	6
	безоплатна передача у власність земельних ділянок державної та комунальної власності із земель запасу

	
	
	7
	продаж земельних ділянок державної та комунальної власності або прав на них на земельних торгах

	
	
	8
	приватизація земельних ділянок, що перебувають у користуванні громадян для цілей передбачених статтею 121 ЗКУ

	
	
	9
	продаж або передача у користування земельних ділянок державної, комунальної власності без проведення земельних торгів

	
	
	10
	зміна категорії земель

	
	
	11
	зміна виду цільового призначення земель

	
	
	12
	зміна форми власності

	
	
	13
	зміна виду угіддя

	
	
	14
	примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності

	
	
	15
	інший тип заходу

	restr_code
	код обмеження щодо використання земельних ділянок
	0
	не визначено

	
	
	01
	охоронна зона

	
	
	01.01
	охоронна зона навколо території та об'єкта природно-заповідного фонду

	
	
	01.02
	зона охорони пам'ятки культурної спадщини

	
	
	01.02.1
	охоронна зона пам'ятки культурної спадщини

	
	
	01.02.2
	зона регулювання забудови

	
	
	01.02.3
	зона охоронюваного ландшафту

	
	
	01.02.4
	зона охорони археологічного культурного шару

	
	
	01.03
	охоронна зона навколо (вздовж) об'єкта транспорту

	
	
	01.03.1
	санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об'єкта транспорту

	
	
	01.04
	охоронна зона навколо (вздовж) об'єкта зв'язку

	
	
	01.04.1
	охоронна зона навколо (уздовж) об'єкта електрозв'язку

	
	
	01.04.2
	санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об'єкта електрозв'язку

	
	
	01.05
	охоронна зона навколо (вздовж) об'єкта енергетичної системи
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	санітарно-захисна зона навколо (уздовж) об'єкта енергетичної системи

	
	
	01.06
	охоронна зона навколо об'єкта гідрометеорологічної діяльності

	
	
	01.07
	охоронна зона навколо геодезичного пункту

	
	
	01.08
	охоронна зона навколо інженерних комунікацій

	
	
	01.08.1
	санітарно-захисні смуги навколо інженерних комунікацій

	
	
	01.09
	охоронна зона навколо промислового об'єкта

	
	
	01.09.1
	санітарно-захисна смуга навколо промислового об'єкта

	
	
	02
	зона санітарної охорони

	
	
	02.01
	зона санітарної охорони джерел та об'єктів централізованого питного водопостачання

	
	
	02.01.1
	перший пояс зони санітарної охорони джерел та об'єктів централізованого питного водопостачання (суворого режиму)

	
	
	02.01.2
	другий пояс зони санітарної охорони джерел та об'єктів централізованого питного водопостачання (обмеження)

	
	
	02.01.3
	третій пояс зони санітарної охорони джерел та об'єктів централізованого питного водопостачання (спостереження)

	
	
	02.01.4
	санітарно-захисна смуга об'єкта водопостачання

	
	
	02.02
	округ санітарної охорони курортів

	
	
	02.02.1
	перша зона округу санітарної охорони курорту (зона суворого режиму)

	
	
	02.02.2
	друга зона округу санітарної охорони курорту (зона обмежень)

	
	
	02.02.3
	третя зона округу санітарної охорони курорту (зона спостережень)

	
	
	03
	санітарні зони, відстані, розриви

	
	
	03.01
	санітарно-захисна зона навколо об'єкта

	
	
	03.02
	санітарна відстань (розрив) від об'єкту

	
	
	04
	зона особливого режиму використання земель

	
	
	04.01
	прикордонна смуга

	
	
	04.02
	зона особливого режиму використання земель навколо військової частини, інших військових формувань

	
	
	04.03
	зона особливого режиму використання земель навколо військових об'єктів

	
	
	05
	водоохоронне обмеження

	
	
	05.01
	водоохоронна зона

	
	
	05.02
	прибережна захисна смуга вздовж річок, навколо водойм та на островах

	
	
	05.03
	прибережна захисна смуга вздовж морів, морських заток і лиманів та на островах у внутрішніх морських водах

	
	
	05.04
	берегова смуга водних шляхів

	
	
	05.05
	смуга відведення

	
	
	05.06
	пляжна зона

	
	
	06
	інше обмеження

	
	
	06.01
	зона особливого режиму забудови

	
	
	06.01.1
	території в червоних лініях

	
	
	06.01.2
	території в зелених лініях

	
	
	06.01.3
	території в блакитних лініях

	
	
	06.01.4
	території в жовтих лініях

	
	
	06.01.5
	території в лініях регулювання забудови

	
	
	06.02
	територія, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи

	
	
	06.02.1
	зона відчуження

	
	
	06.02.2
	зона безумовного (обов'язкового) відселення

	
	
	06.02.3
	зона гарантованого добровільного відселення

	
	
	06.03
	зона надзвичайної екологічної ситуації

	
	
	06.04
	умова додержання природоохоронних вимог або виконання визначених робіт

	
	
	06.05
	авіаційне, радіолокаційне обмеження

	
	
	06.05.1
	зона обмеження забудови від радіотехнічних, радіолокаційних об'єктів

	
	
	06.05.2
	поверхня обмеження забудови

	
	
	06.05.3
	зона обмежень забудови щодо умов авіаційного шуму

	
	
	06.05.4
	захисна зона аеронавігаційного обладнання

	
	
	06.05.5
	смуга повітряних підходів

	
	
	06.06
	історико-культурне обмеження

	
	
	06.06.1
	буферна зона об'єкту всесвітньої спадщини

	
	
	06.06.2
	історичний ареал населеного місця

	
	
	06.06.3
	охоронювана археологічна територія

	
	
	06.06.4
	історико-культурний заповідник

	
	
	06.06.5
	історико-культурна заповідна територія

	
	
	07
	земельні сервітути

	
	
	07.01
	право проходу та проїзду на велосипеді

	
	
	07.02
	право проїзду на транспортному засобі по наявному шляху

	
	
	07.03
	право прокладення та експлуатації ліній електропередачі, зв'язку, трубопроводів, інших лінійних комунікацій

	
	
	07.04
	право прокладати на свою земельну ділянку водопровід із чужої природної водойми або через чужу земельну ділянку

	
	
	07.05
	право відводу води із своєї земельної ділянки на сусідню або через сусідню земельну ділянку

	
	
	07.06
	право забору води з природної водойми, розташованої на сусідній земельній ділянці, та право проходу до природної водойми

	
	
	07.07
	право поїти свою худобу із природної водойми, розташованої на сусідній земельній ділянці, та право прогону худоби до природної водойми

	
	
	07.08
	право прогону худоби по наявному шляху

	
	
	07.09
	право встановлення будівельних розташувань та складування будівельних матеріалів з метою ремонту будівель та споруд

	
	
	07.10
	інші земельні сервітути

	
	
	08
	право користування чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцій)

	
	
	09
	право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис)

	
	
	10
	території та об'єкти природно-заповідного фонду

	
	
	10.01
	національні природні парки

	
	
	10.02
	біосферні заповідники

	
	
	10.03
	регіональні ландшафтні парки

	
	
	10.04
	заказники

	
	
	10.05
	пам'ятки природи

	
	
	10.06
	заповідні урочища

	
	
	10.07
	парки-пам'ятки садово-паркового мистецтва

	
	
	10.08
	заповідні зони національних природних парків

	
	
	10.09
	зони регульованої рекреації національних природних парків

	
	
	10.10
	зони стаціонарної рекреації національних природних парків

	
	
	10.11
	господарські зони національних природних парків

	
	
	10.12
	заповідні зони біосферних заповідників

	
	
	10.13
	буферні зони біосферних заповідників

	
	
	10.14
	зони антропогенних ландшафтів біосферних заповідників

	
	
	10.15
	зони регульованого заповідного режиму біосферних заповідників

	
	
	10.16
	заповідні зони регіональних ландшафтних парків

	
	
	10.17
	зони регульованої рекреації регіональних ландшафтних парків

	
	
	10.18
	зони стаціонарної рекреації регіональних ландшафтних парків

	
	
	10.19
	господарські зони регіональних ландшафтних парків

	
	
	10.20
	заповідні зони парків-пам'яток садово-паркового мистецтва

	
	
	10.21
	експозиційні зони парків-пам'яток садово-паркового мистецтва

	
	
	10.22
	наукові зони парків-пам'яток садово-паркового мистецтва

	
	
	10.23
	адміністративно-господарські зони парків-пам'яток садово-паркового мистецтва

	
	
	10.24
	охоронні зони територій та об'єктів природно-заповідного фонду

	
	
	10.25
	території, зарезервовані з метою наступного заповідання

	
	
	10.26
	природний заповідник

	
	
	10.27
	ботанічний сад

	
	
	10.28
	заповідна зона ботанічного саду

	
	
	10.29
	експозиційна зона ботанічного саду

	
	
	10.30
	наукова зона ботанічного саду

	
	
	10.31
	адміністративно-господарська зона ботанічного саду

	
	
	10.32
	дендрологічний парк

	
	
	10.33
	заповідна зона дендрологічного парку

	
	
	10.34
	експозиційна зона дендрологічного парку

	
	
	10.35
	наукова зона дендрологічного парку

	
	
	10.36
	адміністративно-господарська зона дендрологічного парку

	
	
	10.37
	зоологічний парк

	
	
	10.38
	експозиційна зона зоологічного парку

	
	
	10.39
	наукова зона зоологічного парку

	
	
	10.40
	рекреаційна зона зоологічного парку

	
	
	10.41
	господарська зона зоологічного парку

	
	
	11
	території, до складу яких входять земельні ділянки, необхідні для розміщення об'єктів, щодо яких відповідно до закону може здійснюватися примусове відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності

	
	
	12
	заборона на зміну цільового призначення земельної ділянки, ландшафту

	
	
	13
	заборона на провадження окремих видів діяльності

	
	
	14
	обов'язок щодо утримання та збереження полезахисних лісових смуг

	protect_zones_type
	Тип охоронної зони
	1
	охоронна зона об'єкту транспорту

	
	
	2
	охоронна зона лінії (споруди) електрозв'язку

	
	
	3
	охоронна зона об'єкту енергетики

	
	
	4
	охоронна зона навколо об'єкту, призначеного для гідрометеорологічних спостережень та інших видів гідрометеорологічної діяльності

	
	
	5
	охоронна зона геодезичного пункту

	z_kind
	Характер встановлення зони
	0
	відсутня

	
	
	1
	нормативна

	
	
	2
	за проектом

	szz_abidance
	Стан дотримання СЗЗ
	0
	не визначено

	
	
	1
	дотримується

	
	
	2
	не дотримується

	wat_sup_pr_zone_type
	Тип зони санітарної охорони джерел водопостачання
	1
	перший пояс зони санітарної охорони джерел водопостачання

	
	
	2
	другий пояс зони санітарної охорони джерел водопостачання

	
	
	3
	третій пояс зони санітарної охорони джерел водопостачання

	
	
	4
	санітарно-захисна смуга об'єктів водопостачання

	bank_protect_type
	Тип прибережної захисної смуги
	1
	прибережна захисна смуга вздовж річок, навколо водойм та на островах

	
	
	2
	прибережна захисна смуга вздовж морів, морських заток і лиманів та на островах у внутрішніх морських водах

	pzf_significance
	Значення об'єкту природно-заповідного фонду
	1
	загальнодержавного значення

	
	
	2
	місцевого значення

	pzf_category
	Категорія об'єкту природно-заповідного фонду
	1
	природний заповідник

	
	
	2
	біосферний заповідник

	
	
	3
	національний природний парк

	
	
	4
	регіональний ландшафтний парк

	
	
	5
	заказник

	
	
	6
	пам'ятка природи

	
	
	7
	заповідне урочище

	
	
	8
	ботанічний сад

	
	
	9
	зоологічний парк

	
	
	10
	дендрологічний парк

	
	
	11
	парк-пам'ятка садово-паркового мистецтва

	pzf_subcategory
	Підкатегорії заказників, пам'яток природи
	0
	немає

	
	
	1
	комплексна

	
	
	2
	пралісова

	
	
	3
	ботанічна

	
	
	4
	зоологічна

	
	
	5
	гідрологічна

	
	
	6
	геологічна

	
	
	7
	ландшафтний

	
	
	8
	лісовий

	
	
	9
	ботанічний

	
	
	10
	загальнозоологічний

	
	
	11
	орнітологічний

	
	
	12
	ентомологічний

	
	
	13
	іхтіологічний

	
	
	14
	гідрологічний

	
	
	15
	загальногеологічний

	
	
	16
	палеонтологічний

	
	
	17
	карстово-спелеологічний

	pzf_zon_type
	Тип зони територій та об'єктів природно-заповідного фонду
	1
	заповідна зона біосферного заповідника

	
	
	2
	буферна зона біосферного заповідника

	
	
	3
	зона антропогенних ландшафтів біосферного заповідника

	
	
	4
	зона регульованого заповідного режиму біосферного заповідника

	
	
	5
	заповідна зона національного природного парку

	
	
	6
	зона регульованої рекреації національного природного парку

	
	
	7
	зона стаціонарної рекреації національного природного парку

	
	
	8
	господарська зона національного природного парку

	
	
	9
	заповідна зона регіонального ландшафтного парку

	
	
	10
	зона регульованої рекреації регіонального ландшафтного парку

	
	
	11
	зона стаціонарної рекреації регіонального ландшафтного парку

	
	
	12
	господарська зона регіонального ландшафтного парку

	
	
	13
	заповідна зона ботанічного саду

	
	
	14
	експозиційна зона ботанічного саду

	
	
	15
	наукова зона ботанічного саду

	
	
	16
	адміністративно-господарська зона ботанічного саду

	
	
	17
	заповідна зона дендрологічного парку

	
	
	18
	експозиційна зона дендрологічного парку

	
	
	19
	наукова зона дендрологічного парку

	
	
	20
	адміністративно-господарська зона дендрологічного парку

	
	
	21
	експозиційна зона зоологічного парку

	
	
	22
	наукова зона зоологічного парку

	
	
	23
	рекреаційна зона зоологічного парку

	
	
	24
	господарська зона зоологічного парку

	
	
	25
	заповідна зона парку-пам'ятки садово-паркового мистецтва

	
	
	26
	експозиційна зона парку-пам'ятки садово-паркового мистецтва

	
	
	27
	наукова зона парку-пам'ятки садово-паркового мистецтва

	
	
	28
	адміністративно-господарська зона парку-пам'ятки садово-паркового мистецтва

	health_protect_zone_type
	Тип зони санітарної охорони курортів
	1
	округ санітарної охорони курорту

	
	
	2
	перша зона округу санітарної охорони курорту (зона суворого режиму)

	
	
	3
	друга зона округу санітарної охорони курорту (зона обмежень)

	
	
	4
	третя зона округу санітарної охорони курорту (зона спостережень)

	spec_landuse_zone_type
	Тип зони особливого режиму використання земель
	1
	прикордонна смуга

	
	
	2
	зона особливого режиму використання земель навколо військової частини, інших військових формувань

	
	
	3
	зона особливого режиму використання земель навколо військових об'єктів

	avia_limit_type
	Тип авіаційного, радіолокаційного обмеження
	1
	зона обмеження забудови від радіотехнічних, радіолокаційних об'єктів

	
	
	2
	поверхня обмеження забудови

	
	
	3
	зона обмежень забудови щодо умов авіаційного шуму

	
	
	4
	захисна зона аеронавігаційного обладнання

	
	
	5
	смуга повітряних підходів

	radiactive_limit_type
	Тип радіаційного обмеження
	1
	територія, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи

	
	
	2
	зона відчуження

	
	
	3
	зона безумовного (обов'язкового) відселення

	
	
	4
	зона гарантованого добровільного відселення

	heritage_monum_type
	Тип пам'ятки культурної спадщини
	1
	археології

	
	
	2
	архітектури

	
	
	3
	містобудування

	
	
	4
	історії

	
	
	5
	монументального мистецтва

	
	
	6
	садово-паркового мистецтва

	
	
	7
	ландшафтна

	
	
	8
	науки і техніки

	heritage_monum_significance
	Значення пам'ятки культурної спадщини
	1
	об'єкт всесвітньої спадщини

	
	
	2
	національного

	
	
	3
	місцевого

	heritage_monum_status
	Стан пам'ятки культурної спадщини
	1
	поставлена на облік

	
	
	2
	пропонується поставити на облік (щойно виявлена)

	
	
	3
	втрачена

	heritage_protect_zone_type
	Тип зони охорони пам'яток культурної спадщини
	1
	охоронна зона

	
	
	2
	зона регулювання забудови

	
	
	3
	зона охоронюваного ландшафту

	
	
	4
	зона охорони археологічного культурного шару

	build_res_function
	Функціональне призначення житлових будівель
	0
	будівля житлова

	
	
	1
	будівля житлова садибна

	
	
	2
	будівля житлова багатоквартирна зблокована

	
	
	3
	будівля житлова багатоквартирна секційна

	
	
	4
	будівля житлова багатоквартирна коридорного типу

	
	
	5
	будівля житлова багатоквартирна галерейного типу

	
	
	6
	будівля житлова багатоквартирна терасного типу

	
	
	7
	гуртожиток

	build_publ_function
	Функціональне призначення громадських будівель та споруд
	0
	громадська будівля

	
	
	1
	адміністративна, офісна

	
	
	2
	готельна та для тимчасового проживання

	
	
	3
	закладів торгівлі, побутового обслуговування та громадського харчування

	
	
	4
	навчальних закладів

	
	
	5
	наукових і дослідних закладів

	
	
	6
	закладів охорони здоров'я

	
	
	7
	закладів соціального захисту

	
	
	8
	культури та відпочинку

	
	
	9
	культова

	
	
	10
	спортивного та розважального призначення

	
	
	11
	багатофункціональний будинок, комплекс

	
	
	12
	монумент чи скульптура

	
	
	13
	фінансових установ

	build_industr_function
	Функціональне призначення виробничих будівель та споруд
	0
	виробнича будівля

	
	
	1
	промислового підприємства

	
	
	2
	сільськогосподарського призначення

	
	
	3
	лісогосподарського призначення

	
	
	4
	рибогосподарського призначення

	
	
	5
	комунального господарства

	
	
	6
	складського призначення

	build_transp_function
	Функціональне призначення будівель та споруд транспорту
	0
	будівля чи споруда транспорту

	
	
	1
	пасажирських перевезень

	
	
	2
	транспортного підприємства

	
	
	3
	технічного обслуговування транспорту, дорожнього сервісу

	
	
	4
	гаражів наземних

	
	
	5
	гаражів підземних

	
	
	6
	споруда для автостоянки

	
	
	7
	тверде покриття для проїзду автотранспорту

	
	
	8
	залізнична платформа

	
	
	9
	портова споруда

	
	
	10
	злітно-посадкова смуга, майданчик

	
	
	11
	мостовий перехід

	
	
	12
	шляхопровід

	
	
	13
	тунель

	
	
	14
	пішохідні майдани, тротуари, пішохідні зони

	build_engin_function
	Функціональне призначення будівель та споруд інженерного забезпечення
	0
	будівля чи споруда інженерного забезпечення не визначена

	
	
	1
	споруда на магістральному продуктопроводі

	
	
	2
	споруда на магістральному нафтопроводі

	
	
	3
	споруда на магістральному газопроводі

	
	
	4
	споруда газопостачання

	
	
	5
	споруда на магістральному водопроводі

	
	
	6
	споруда питного водопостачання

	
	
	7
	споруда технічного водопостачання

	
	
	8
	каналізаційна споруда

	
	
	9
	споруда дощової каналізації

	
	
	10
	споруда теплопостачання

	
	
	11
	споруда електрозабезпечення

	
	
	12
	телекомунікаційна будівля чи споруда

	hydro_str_type
	Тип гідроінженерної споруди
	0
	не визначено

	
	
	1
	канал судноплавний

	
	
	2
	шлюз або інша судноплавна споруда на річках та каналах

	
	
	3
	гребля

	
	
	4
	дамба

	
	
	5
	берегоукріплювальна споруда

	
	
	6
	акведук

	
	
	7
	дюкер

	
	
	8
	споруда систем водозабезпечення землеробства

	
	
	9
	споруда осушувальних систем

	str_restrict_type
	Тип спеціалізованої споруди
	0
	не визначено

	
	
	1
	будівля виправного закладу, в'язниці чи слідчого ізолятора

	
	
	2
	військовий випробувальний центр

	
	
	3
	військовий полігон чи стрільбище

	
	
	4
	військова інженерна фортифікаційна споруда

	str_ground_type
	Тип функціонального майданчику
	0
	не визначено

	
	
	1
	дитячий ігровий

	
	
	2
	відпочинку

	
	
	3
	спортивний

	
	
	4
	господарський

	
	
	5
	паркувальний

	
	
	6
	для вигулу тварин

	
	
	7
	інший спеціалізований майданчик

	str_other_type
	Тип іншої споруди
	0
	споруда невизначеного функціонального призначення

	
	
	1
	некапітальна споруда

	
	
	2
	садовий будинок

	
	
	3
	господарська будівля на присадибній ділянці

	eng_type
	Тип інженерного забезпечення споруди
	0
	не визначено

	
	
	1
	централізоване

	
	
	2
	автономне

	
	
	3
	змішане

	
	
	4
	відсутнє

	sew_system_type
	Тип зливової каналізації споруди
	0
	не визначено

	
	
	1
	інша

	
	
	2
	відкрита

	
	
	3
	закрита

	
	
	4
	змішана

	
	
	5
	відсутня

	road_significance
	Значення дороги
	0
	не визначено

	
	
	1
	державного

	
	
	2
	місцевого

	road_type
	Тип дороги
	0
	не визначено

	
	
	1
	міжнародна

	
	
	2
	національна

	
	
	3
	регіональна

	
	
	4
	територіальна

	
	
	5
	обласна

	
	
	6
	районна

	road_category
	Категорія автомобільної дороги
	0
	не визначено

	
	
	1
	I-а

	
	
	2
	I-б

	
	
	3
	II

	
	
	4
	III

	
	
	5
	IV

	
	
	6
	V

	road_material
	Матеріал покриття проїзної частини автомобільної дороги
	0
	не визначено

	
	
	1
	щебенево-мастиковий асфальтобетон

	
	
	2
	асфальтобетон гарячий щільний дрібнозернистий на бітумах, модифікованих полімерами або комплексом добавок

	
	
	3
	цементобетон

	
	
	4
	асфальтобетон гарячий щільний дрібнозернистий

	
	
	5
	асфальтобетон гарячий щільний дрібнозернистий марки 1, в тому числі на бітумах, модифікованих полімерами або комплексом добавок

	
	
	6
	кам'яні матеріали, вторинні продукти промисловості, оброблені в'яжучими методом змішування в установці чи на дорозі

	
	
	7
	кам'яні матеріали розклинені

	
	
	8
	бруківка

	
	
	9
	грунт, укріплений в'яжучим в установці або на дорозі

	
	
	10
	грунт покращений добавками

	street_significance
	Значення вулиці
	0
	не визначено

	
	
	1
	магістральна дорога безперервного руху

	
	
	2
	магістральна дорога регульованого руху

	
	
	3
	магістральна вулиця загальноміського значення безперервного руху

	
	
	4
	магістральна вулиця загальноміського значення регульованого руху

	
	
	5
	магістральна вулиця районного значення

	
	
	6
	вулиця (дорога) міцевого значення

	parking
	Дозвіл на паркування
	0
	не визначено

	
	
	1
	паркування дозволене

	
	
	2
	без паркування

	street_stability
	Сталість функціонування
	0
	не визначено

	
	
	1
	є магістральною вулицею сталого функціонування

	
	
	2
	не є магістральною вулицею сталого функціонування

	
	
	3
	вулиці несталого функціонування

	spec_road_type
	Тип спеціалізованого проїзду
	0
	не визначено

	
	
	1
	внутрішньоквартальний проїзд

	
	
	2
	місцевий проїзд

	
	
	3
	відокремлена смуга для руху громадського транспорту

	
	
	4
	дорога для технологічного автотранспорту промислових підприємств

	
	
	5
	дорога сільськогосподарських підприємств

	trail_type
	Різновид доріжки
	0
	не визначено

	
	
	1
	пішохідна доріжка

	
	
	2
	доріжка для велосипедної їзди

	
	
	3
	доріжка для суміщеного руху пішоходів та велосипедної їзди

	
	
	4
	доріжка для верхової їзди

	
	
	5
	стежка

	railway_main_type
	Різновид магістральної залізниці
	0
	не визначено

	
	
	1
	залізнична колія магістральна

	
	
	2
	під'їзна, станційна або сортувальна колія

	rail_track_num
	Колійність залізниць
	0
	не визначено

	
	
	1
	одноколійна

	
	
	2
	двоколійна

	
	
	3
	триколійна

	rail_width
	Ширина колії
	0
	не визначено

	
	
	1
	1524

	
	
	2
	1435

	
	
	3
	1000

	
	
	4
	750

	
	
	5
	суміщена 1524 та 1435

	
	
	6
	інша

	rail_electro
	Стан електрифікації залізничних колій
	0
	не визначено

	
	
	1
	електрифікована

	
	
	2
	неелектрифікована

	
	
	3
	проектна електрифікація

	rail_category
	Категорія залізничної лінії
	0
	не визначено

	
	
	1
	швидкісна

	
	
	2
	I категорія

	
	
	3
	II категорія

	
	
	4
	III категорія

	
	
	5
	IV категорія

	
	
	6
	V категорія

	
	
	7
	VI категорія

	
	
	8
	VII категорія

	railway_local_type
	Різновид місцевої залізниці
	0
	не визначено

	
	
	1
	залізнична колія метрополітену наземна

	
	
	2
	трамвайна колія

	
	
	3
	трамвайна колія швидкісного руху

	
	
	4
	трамвайна колія, відокремлена від автомобільного руху

	
	
	5
	трамвайна колія, суміщена з автомобільним рухом

	
	
	6
	залізниця підвісна або на естакаді

	
	
	7
	залізнична колія промислових підприємств

	main_oil_pipe_class
	Клас магістрального нафтопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	перший клас

	
	
	2
	другий клас

	
	
	3
	третій клас

	
	
	4
	четвертий клас

	main_gas_pipe_class
	Клас магістрального газопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	перший клас

	
	
	2
	другий клас

	main_gas_pipe_category
	Категорія магістрального газопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	високого тиску I категорії

	
	
	2
	високого тиску II категорії

	main_products_pipe_type
	Тип продуктопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	магістральний

	
	
	2
	інший

	power_lines_type
	Тип ліній електропередачі
	0
	не визначено

	
	
	1
	кабельна

	
	
	2
	повітряна

	local_gas_pipe_category
	Категорія розподільного газопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	високого тиску I категорії

	
	
	2
	високого тиску II категорії

	
	
	3
	середнього тиску

	
	
	4
	низького тиску

	heating_type
	Тип теплопостачання
	0
	не визначено

	
	
	1
	гарячого водопостачання

	
	
	2
	опалення

	
	
	3
	інші теплопроводи

	heating_transfer
	Вид теплоносія
	0
	не визначено

	
	
	1
	інший

	
	
	2
	вода

	
	
	3
	стиснене повітря та пара

	
	
	4
	змішаний

	pipe_direction
	Напрям трубопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	подаючий

	
	
	2
	зворотній

	
	
	3
	подаючий та зворотній

	water_supply_type
	Тип водопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	магістральний

	
	
	2
	розподільний

	
	
	3
	внутрішньоквартальний

	water_supply_kind
	Різновид водопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	напірний

	
	
	2
	самопливний

	sewerage_type
	Тип каналізаційного колектору
	0
	не визначено

	
	
	1
	напірний

	
	
	2
	самопливний

	
	
	3
	каналізаційний тунель

	
	
	4
	інший

	telecom_type
	Тип телекомунікаційної мережі
	0
	не визначено

	
	
	1
	мережа телефонного зв'язку

	
	
	2
	мережа проводового мовлення

	
	
	3
	телевізійна кабельна мережа

	
	
	4
	мережа Інтернет зв'язку

	
	
	5
	інша телекомунікаційна мережа

	melior_chanal_type
	Тип меліоративної системи
	0
	не визначено

	
	
	1
	зрошувальна

	
	
	2
	осушувальна

	
	
	3
	змішана

	object_public_type
	Тип адміністративно-управлінського закладу
	0
	не визначено

	
	
	1
	орган виконавчої влади

	
	
	2
	орган місцевого самоврядування

	
	
	3
	орган судової влади

	
	
	4
	центр надання адміністративних послуг

	
	
	5
	орган правопорядку

	
	
	6
	установа поштового зв'язку

	
	
	7
	екстериторіальна організація чи орган

	
	
	8
	інша публічна установа

	object_education_type
	Тип освітнього закладу
	0
	не визначено

	
	
	1
	заклад дошкільної освіти

	
	
	2
	початкова школа

	
	
	3
	заклад базової середньої освіти

	
	
	4
	заклад профільної середньої освіти

	
	
	5
	заклад повної загальної середньої освіти

	
	
	6
	навчально-виховний комплекс

	
	
	7
	заклад професійно-технічної освіти

	
	
	8
	заклад вищої освіти

	
	
	9
	заклад позашкільної освіти

	object_medical_type
	Тип закладу охорони здоров'я
	0
	не визначено

	
	
	1
	центр первинної медичної допомоги

	
	
	2
	амбулаторія групової практики

	
	
	3
	амбулаторія моно-практики

	
	
	4
	пункт здоров'я

	
	
	5
	фельдшерський, фельдшерсько-акушерський пункт

	
	
	6
	лікарняний заклад багатопрофільний

	
	
	7
	лікарняний заклад однопрофільний або спеціалізований

	
	
	8
	поліклініка

	
	
	9
	стоматологічна поліклініка

	
	
	10
	медичний центр або консультація

	
	
	11
	медична лабораторія або діагностичний центр

	
	
	12
	патолого-анотомічний заклад

	
	
	13
	станція екстреної (швидкої) медичної допомоги

	
	
	14
	лікувально-профілактичний заклад

	practice
	Режим роботи закладу охорони здоров'я
	0
	не визначено

	
	
	1
	регулярний

	
	
	2
	нерегулярний

	object_social_protect_type
	Тип закладу соцзахисту
	0
	не визначено

	
	
	1
	територіальний центр соціального обслуговування людей похилого віку та людей з інвалідністю

	
	
	2
	будинок-інтернат для людей похилого віку, ветеранів війни та праці (з 60 років)

	
	
	3
	будинок-інтернат для дорослих людей з інвалідністю, з фізичними порушеннями (з 18 років)

	
	
	4
	психоневрологічний інтернат (з 18 років)

	
	
	5
	спеціальний будинок чи будинок-інтернат для дітей

	
	
	6
	центр зайнятості населення базового рівня

	
	
	7
	центр психосоціальної реабілітації

	object_culture_type
	Тип закладу культури
	0
	не визначено

	
	
	1
	універсальна зала

	
	
	2
	виставкова зала

	
	
	3
	концертна зала

	
	
	4
	театр

	
	
	5
	кінотеатр

	
	
	6
	цирк

	
	
	7
	бібліотека

	
	
	8
	музей

	
	
	9
	клубний заклад чи центр культури і дозвілля

	
	
	10
	танцювальна зала чи майданчик

	
	
	11
	відкритий кіно-естрадний майданчик

	
	
	12
	гральний заклад

	
	
	13
	інший заклад культури

	religion
	Релігія
	0
	не визначено

	
	
	1
	православ'є

	
	
	2
	католицизм

	
	
	3
	протестантизм

	
	
	4
	інші християнські конфесії

	
	
	5
	юдаїзм

	
	
	6
	іслам

	
	
	7
	буддизм

	
	
	8
	індуїзм

	
	
	9
	інші релігії

	
	
	10
	не діє як релігійний заклад

	object_sport_type
	Тип спортивного об'єкту
	0
	не визначено

	
	
	1
	спортивна зала загального користування

	
	
	2
	стадіон

	
	
	3
	іподром

	
	
	4
	спортивний спеціалізований центр

	
	
	5
	приміщення для фізкультурно-оздоровчих занять у житловому кварталі

	
	
	6
	басейн

	
	
	7
	реабілітаційний центр

	
	
	8
	універсальний спортивно-видовищний зал

	
	
	9
	комплекс майданчиків для спортивних ігор

	
	
	10
	автодром

	
	
	11
	мотодром

	
	
	12
	ролердром

	
	
	13
	аквапарк

	
	
	14
	мотузковий парк

	
	
	15
	парадром

	object_trade_type
	Тип закладу торгівлі
	0
	не визначено

	
	
	1
	магазин

	
	
	2
	магазин продовольчих товарів

	
	
	3
	магазин непродовольчих товарів

	
	
	4
	спеціалізований магазин

	
	
	5
	ринковий комплекс

	
	
	6
	торгівельний центр

	
	
	7
	торгово-розважальний комплекс

	object_catering_type
	Тип закладу харчування
	0
	не визначено

	
	
	1
	ресторан

	
	
	2
	ресторан швидкого обслуговування

	
	
	3
	їдальня

	
	
	4
	кав'ярня

	
	
	5
	бар, паб, пивна

	object_home_service_type
	Тип закладу побутового обслуговування
	0
	не визначено

	
	
	1
	майстерня побутового обслуговування

	
	
	2
	виробниче підприємство централізованого виконання замовлень з побутового обслуговування

	
	
	3
	поліфункціональний центр обслуговування

	
	
	4
	лазня, сауна

	
	
	5
	перукарня

	
	
	6
	хімчистка

	
	
	7
	інший заклад побутового обслуговування

	hotel_type
	Тип закладу короткострокового проживання
	0
	не визначено

	
	
	1
	готель

	
	
	2
	мотель

	
	
	3
	хостел

	
	
	4
	база відпочинку

	
	
	5
	будинок відпочинку (пансіонат)

	
	
	6
	будинок відпочинку (пансіонат) для сімей з дітьми

	
	
	7
	туристична база

	
	
	8
	туристична база для сімей з дітьми

	
	
	9
	туристичний комплекс

	
	
	10
	дитячий заклад оздоровлення та відпочинку (дитячий оздоровчий табір)

	
	
	11
	агросадиба

	
	
	12
	кемпінг

	
	
	13
	будинок рибалки

	
	
	14
	будинок мисливця

	
	
	15
	туристичний притулок

	resort_object_type
	Тип санаторно-курортного та оздоровчого закладу
	0
	не визначено

	
	
	1
	санаторій

	
	
	2
	санаторій-профілакторій

	beach_object_type
	Тип пляжу
	0
	не визначено

	
	
	1
	облаштований

	
	
	2
	необлаштований

	fire_station_type
	Тип пожежно-рятувального підрозділу
	0
	не визначено

	
	
	1
	аварійно-рятувальна служба

	
	
	2
	державний пожежно-рятувальний підрозділ

	
	
	3
	державна пожежно-рятувальна частина

	
	
	4
	формування цивільного захисту

	
	
	5
	спеціалізована служба цивільного захисту

	
	
	6
	місцева пожежна охорона

	
	
	7
	добровільна пожежна охорона

	
	
	8
	місцевий пожежно-рятувальний підрозділ

	
	
	9
	місцева пожежно-рятувальна частина

	
	
	10
	оперативно-рятувальна служба цивільного захисту

	
	
	11
	допоміжна служба, призначена для забезпечення пожежної безпеки

	
	
	12
	підрозділ відомчої пожежної охорони

	cemetery_type
	Тип кладовища
	0
	не визначено

	
	
	1
	діюче кладовище традиційного поховання

	
	
	2
	діюче кладовище поховання урн

	
	
	3
	закрите кладовище до 20 років тому

	
	
	4
	закрите кладовище понад 20 років тому

	animal_burial_ground_type
	Тип захоронення тварин
	0
	не визначено

	
	
	1
	худобомогильник

	
	
	2
	біотермічна яма

	
	
	3
	кладовище домашніх тварин

	ground_infection
	Інфекційність місця захоронення трупів тварин
	0
	не визначено

	
	
	1
	наявні інфекційні захоронення

	
	
	2
	відсутні інфекційні захоронення

	garbage_ground_type
	Тип місця видалення відходів
	0
	не визначено

	
	
	1
	сміттєзвалище

	
	
	2
	полігон твердих побутових відходів

	
	
	3
	полігон промислових відходів

	
	
	4
	несанкціоновані звалища відходів

	
	
	5
	інше місце накопичення відходів

	recycling_object_type
	Тип підприємства поводження з відходами
	0
	не визначено

	
	
	1
	сміттєпереробне підприємство

	
	
	2
	сміттєсортувальне підприємство

	
	
	3
	сміттєспалювальне підприємство

	
	
	4
	сміттєперевантажувальна станція

	
	
	5
	пункт приймання вторинної сировини

	public_toilet_type
	Тип туалету
	0
	не визначено

	
	
	1
	з підключенням до централізованої каналізації

	
	
	2
	автономний

	innovative_object_type
	Тип інноваційно-виробничого об'єкта
	0
	не визначено

	
	
	1
	науково-дослідний центр

	
	
	2
	технопарк

	
	
	3
	агротехнопарк

	
	
	4
	технополіс

	
	
	5
	індустріальний парк

	hazard_class
	Клас шкідливості
	0
	не визначено

	
	
	1
	перший клас шкідливості

	
	
	2
	другий клас шкідливості

	
	
	3
	третій клас шкідливості

	
	
	4
	четвертий клас шкідливості

	
	
	5
	п'ятий клас шкідливості

	industry_object_type
	Тип промислового підприємства
	0
	не визначено

	
	
	1
	добувної промисловості

	
	
	2
	виробництва харчових продуктів та напоїв

	
	
	3
	виробництва тютюнових виробів

	
	
	4
	текстильного виробництва, виробництва одягу, шкіри, виробів зі шкіри та інших матеріалів

	
	
	5
	виготовлення виробів з деревини та корка, у т. ч. меблів, виробництва паперу та паперових виробів

	
	
	6
	поліграфічної діяльності, тиражування записаної інформації

	
	
	7
	виробництва коксу та продуктів нафтоперероблення

	
	
	8
	газопереробний завод

	
	
	9
	нафтопереробний завод

	
	
	10
	виробництва хімічних речовин і хімічної продукції

	
	
	11
	виробництва основних фармацевтичних продуктів і фармацевтичних препаратів

	
	
	12
	виробництва іншої неметалевої мінеральної продукції, у т. ч. будівельних матеріалів, гумових і пластмасових виробів

	
	
	13
	металургійного виробництва

	
	
	14
	виробництва готових металевих виробів, крім машин і устаткування

	
	
	15
	машинобудування

	
	
	16
	виробництва комп'ютерів, електронної та оптичної продукції

	
	
	17
	виробництва електричного устаткування

	
	
	18
	виробництва машин і устаткування

	
	
	19
	виробництва автотранспортних засобів, причепів і напівпричепів

	
	
	20
	виробництва інших транспортних засобів

	
	
	21
	виробництва іншої продукції

	
	
	22
	ремонту і монтажу машин та устаткування

	livestock_object_type
	Тип підприємства тваринництва
	0
	не визначено

	
	
	1
	розведення великої рогатої худоби

	
	
	2
	розведення свиней

	
	
	3
	розведення свійської птиці

	
	
	4
	розведення овець та кіз

	
	
	5
	розведення конячих

	
	
	6
	розведення кролів

	
	
	7
	розведення верблюдячих

	
	
	8
	розведення хутрових тварин

	
	
	9
	розведення інших тварин

	
	
	10
	бджільництво

	
	
	11
	інкубатори

	
	
	12
	розплідники

	plant_cultivation_object_type
	Тип підприємства рослинництва
	0
	не визначено

	
	
	1
	теплиця чи парник

	
	
	2
	розсадник

	forestery_object_type
	Тип лісогосподарського об'єкту
	0
	не визначено

	
	
	1
	підприємство лісозаготівлі

	
	
	2
	будинок лісника

	
	
	3
	лісорозсадник

	storage_object_type
	Тип складського об'єкту
	0
	не визначено

	
	
	1
	склад універсальний

	
	
	2
	склад спеціальний товарний

	
	
	3
	складський майданчик

	
	
	4
	резервуар для нафти, нафтопродуктів та газу

	
	
	5
	резервуар чи ємність інша

	
	
	6
	силос для зерна

	
	
	7
	силос для цементу та інших сипучих матеріалів

	
	
	8
	холодильник

	
	
	9
	інший складський об'єкт

	tr_object_significance
	Значення об'єкту транспорту
	0
	не визначено

	
	
	1
	міжнародного значення

	
	
	2
	загальнодержавного значення

	
	
	3
	місцевого значення

	avia_transport_type
	Тип об'єкту повітряних перевезень
	0
	не визначено

	
	
	1
	аеропорт

	
	
	2
	аеродром

	
	
	3
	злітно-посадковий майданчик

	
	
	4
	гелікоптерний майданчик

	avia_category
	Категорія аеродрому
	0
	не визначено

	
	
	1
	цивільний

	
	
	2
	легкої авіації

	
	
	3
	сілької авіації

	
	
	4
	військовий

	rail_transport_type
	Тип об'єкту залізничних перевезень
	0
	не визначено

	
	
	1
	залізничний вокзал

	
	
	2
	залізнична станція

	
	
	3
	залізничний зупинний пункт

	rail_tran_function
	Призначення залізничної станції
	0
	не визначено

	
	
	1
	пасажирська

	
	
	2
	вантажна

	
	
	3
	сортувальна

	
	
	4
	дільнича

	
	
	5
	проміжна

	
	
	6
	інша

	auto_transport_type
	Тип об'єкту автотранспортних перевезень
	0
	не визначено

	
	
	1
	автовокзал

	
	
	2
	автостанція

	
	
	3
	диспетчерський пункт

	autostation_class
	Клас автостанції
	0
	не визначено

	
	
	1
	перший клас

	
	
	2
	другий клас

	
	
	3
	третій клас

	auto_transport_kind
	Вид сполучення
	0
	не визначено

	
	
	1
	приміське

	
	
	2
	міжміське

	
	
	3
	міжміське та приміське

	
	
	4
	міжнародне, міжміське та приміське

	
	
	5
	міжнародне та міжміське

	
	
	6
	міжнародне

	water_transport_type
	Тип об'єкту водного транспорту
	0
	не визначено

	
	
	1
	морський порт

	
	
	2
	морський вокзал

	
	
	3
	річковий порт

	
	
	4
	річковий вокзал

	
	
	5
	причал

	
	
	6
	пристань

	
	
	7
	паромна переправа

	
	
	8
	база для стоянки маломірних (малих) суден

	port_orientation
	Спрямованість порту
	0
	не визначено

	
	
	1
	транспортний

	
	
	2
	військовий

	
	
	3
	промисловий

	
	
	4
	інший

	port_function
	Функціональне призначення порту
	0
	не визначено

	
	
	1
	загального значення

	
	
	2
	спеціального значення

	
	
	3
	для перевантаження

	
	
	4
	вантажний

	
	
	5
	пасажирський

	transport_enterprise_type
	Тип транспортного підприємства
	0
	не визначено

	
	
	1
	автотранспортне підприємство

	
	
	2
	трамвайне депо

	
	
	3
	тролейбусне депо

	
	
	4
	депо метрополітену

	
	
	5
	таксопарк

	
	
	6
	локомотивне депо

	
	
	7
	вагонне депо

	
	
	8
	пункт технічного огляду вагонів

	railways_obj_type
	Тип об'єкту на залізничних мережах
	0
	не визначено

	
	
	1
	переїзд залізничний

	
	
	2
	пост електричної централізації

	
	
	3
	будівля для чергових по переїзду

	
	
	4
	стрілочний пост

	
	
	5
	інший об'єкт на залізничних мережах

	azs_type
	Тип автозаправочної станції
	0
	не визначено

	
	
	1
	автозаправний комплекс

	
	
	2
	автозаправна станція

	
	
	3
	автомобільна газонаповнювальна компресорна станція

	
	
	4
	станція зарядки електромобілів

	fuel
	Вид палива
	0
	не визначено

	
	
	1
	рідке паливо

	
	
	2
	газ

	
	
	3
	рідке паливо та газ

	
	
	4
	інше

	fuel_bin_type
	Тип місцерозташування ємностей зберігання палива
	0
	не визначено

	
	
	1
	наземне

	
	
	2
	підземне

	
	
	3
	змішане підземно-наземне

	vec_type
	Тип рухомого складу
	0
	не визначено

	
	
	1
	легковий

	
	
	2
	вантажний

	
	
	3
	змішаний

	garage_type
	Тип гаража
	0
	не визначено

	
	
	1
	наземний окремий бокс

	
	
	2
	наземний одноповерховий

	
	
	3
	наземний багатоповерховий

	
	
	4
	підземний

	
	
	5
	наземний з підземними рівнями

	neighbour_contries
	Назва суміжної країни
	0
	не визначено

	
	
	1
	Республіка Білорусь

	
	
	2
	Республіка Польща

	
	
	3
	Словацька Республіка

	
	
	4
	Угорщина

	
	
	5
	Румунія

	
	
	6
	Республіка Молдова

	
	
	7
	Російська Федерація

	
	
	8
	тимчасово окуповані території Донецької та Луганської областей

	
	
	9
	тимчасово окуповані території АР Крим

	crossborder_category
	Категорія пункту пропуску
	0
	не визначено

	
	
	1
	міжнародний

	
	
	2
	міждержавний

	
	
	3
	місцевий

	crossborder_type
	Вид сполучення
	0
	не визначено

	
	
	1
	автомобільний

	
	
	2
	залізничний

	
	
	3
	пішохідний

	
	
	4
	поромний

	
	
	5
	річковий

	
	
	6
	повітряний

	
	
	7
	митниця

	crossborder_kind
	Характер транспортних перевезень
	0
	не визначено

	
	
	1
	пасажирські

	
	
	2
	вантажні

	
	
	3
	вантажно-пасажирські

	bridge_type
	Тип мостового переходу чи шляхопроводу
	0
	не визначено

	
	
	1
	автомобільний

	
	
	2
	залізничний

	
	
	3
	комбінований

	
	
	4
	польової дороги

	
	
	5
	пересувний чи наплавний

	
	
	6
	велопішохідний

	
	
	7
	пішохідний

	
	
	8
	інший

	tunnel_type
	Тип тунелю
	0
	не визначено

	
	
	1
	автодорожний

	
	
	2
	залізничний

	
	
	3
	комбінований

	
	
	4
	метрополітену

	
	
	5
	трамвайний

	
	
	6
	пішохідний

	
	
	7
	велопішохідний

	
	
	8
	перехід підземний

	
	
	9
	тунель або подібна споруда інша

	interchange_type
	Тип транспортної розв'язки
	0
	не визначено

	
	
	1
	однорівнева

	
	
	2
	багаторівнева

	public_transport_type
	Тип пасажирського транспорту
	0
	не визначено

	
	
	1
	автобусний

	
	
	2
	трамвайний

	
	
	3
	швидкісний трамвайний

	
	
	4
	тролейбусний

	
	
	5
	метрополітен

	
	
	6
	залізничний

	
	
	7
	маршрутне таксі

	
	
	8
	шкільний автобус

	
	
	9
	річковий

	
	
	10
	морський

	
	
	11
	повітряний

	
	
	12
	фунікулер

	
	
	13
	канатний

	route_type
	Тип маршруту пасажирського сполучення
	0
	не визначено

	
	
	1
	міжнародний

	
	
	2
	міжміський міжобласний

	
	
	3
	міжміський внутрішньообласний

	
	
	4
	приміський

	
	
	5
	населеного пункту

	heating_object_type
	Тип об'єкту на мережах теплопостачання
	0
	не визначено

	
	
	1
	насосна станція на мережах теплопостачання

	
	
	2
	інший об'єкт на мережах теплопостачання

	rain_sewer_object_type
	Тип об'єкту дощової каналізації
	0
	не визначено

	
	
	1
	насосна станція дощової каналізації

	
	
	2
	скиди дощової каналізації

	
	
	3
	інший об'єкт дощової каналізації

	sewerage_object_type
	Тип об'єкту на каналізаційних мережах
	0
	не визначено

	
	
	1
	каналізаційна насосна станція

	
	
	2
	зливна станція

	
	
	3
	місце випуску очищених стічних вод

	
	
	4
	інший об'єкт на каналізаційних мережах

	sew_treat_plant_type
	Тип каналізаційної очисної споруди
	0
	не визначено

	
	
	1
	біологічного та механічного очищення з муловими майданчиками

	
	
	2
	механічного очищення з муловими майданчиками

	
	
	3
	механічного очищення з термомеханічною обробкою осадів в закритих приміщеннях

	
	
	4
	біологічного очищення з термомеханічною обробкою осадів в закритих приміщеннях

	
	
	5
	поле фільтрації наземне

	
	
	6
	поле підземної фільтрації

	
	
	7
	фільтруючий колодязь

	
	
	8
	поле зрошення

	
	
	9
	септик

	
	
	10
	вигрібна яма

	water_sew_treat_kind
	Характер стоків
	0
	не визначено

	
	
	1
	промилово-побутові

	
	
	2
	зливові

	
	
	3
	промилово-побутово-зливові

	techwater_object_type
	Тип об'єкту водопровідних мереж технічного водопостачання
	0
	не визначено

	
	
	1
	поверхневий водозабір технічного водопостачання

	
	
	2
	підземний водозабір технічного водопостачання

	
	
	3
	насосна станція на водопроводах технічного водопостачання

	
	
	4
	водонапірна башта технічного водопостачання

	
	
	5
	резервуар для зберігання технічної води

	
	
	6
	фонтан

	
	
	7
	пожежний гідрант

	
	
	8
	водяна свердловина технічного водопостачання

	
	
	9
	інший об'єкт технічного водопостачання

	water_object_type
	Тип об'єкту водопровідних мереж питного водопостачання
	0
	не визначено

	
	
	1
	поверхневий водозабір питного водопостачання

	
	
	2
	підземний водозабір питного водопостачання

	
	
	3
	насосна станція на водопроводах питного водопостачання

	
	
	4
	станція водопідготовки

	
	
	5
	резервуар для зберігання питної води

	
	
	6
	водонапірна башта питного водопостачання

	
	
	7
	водяна свердловина, колодязь, бювет

	
	
	8
	інший об'єкт питного водопостачання

	oil_pipes_object_type
	Тип об'єкту на нафтопроводах
	0
	не визначено

	
	
	1
	насосна станція на магістральному нафтопроводі

	
	
	2
	інший об'єкт на магістральному нафтопроводі

	gas_pipes_object_type
	Тип об'єкту на газопроводах
	0
	не визначено

	
	
	1
	компресорна станція

	
	
	2
	газорозподільча станція

	
	
	3
	газорозподільчий пункт

	
	
	4
	інший об'єкт місцевих газопровідних систем

	product_pipes_object_type
	Тип об'єкту на продуктопроводах
	0
	не визначено

	
	
	1
	насосна станція на магістральному продуктопроводі

	
	
	2
	інший об'єкт на магістральному продуктопроводі

	main_water_object_type
	Тип об'єкту на магістральних водопроводах
	0
	не визначено

	
	
	1
	насосна станція на магістральному водопроводі

	
	
	2
	фільтраційна станція на магістральному водопроводі

	
	
	3
	інший об'єкт на магістральному водопроводі

	power_plant_type
	Тип електростанції
	0
	не визначено

	
	
	1
	атомна

	
	
	2
	теплова

	
	
	3
	теплоелектроцентраль

	
	
	4
	гідроелектростанція

	
	
	5
	гідроакумулююча

	
	
	6
	сонячна

	
	
	7
	вітрова

	
	
	8
	інша електростанція

	power_source
	вид енергоносія
	0
	не визначено

	
	
	1
	ядерне паливо

	
	
	2
	сонячна енергія

	
	
	3
	вітрова енергія

	
	
	4
	геотермальна енергія

	
	
	5
	руслова

	
	
	6
	дериваційна

	
	
	7
	припливна

	
	
	8
	природний газ

	
	
	9
	вугілля

	
	
	10
	мазут

	
	
	11
	доменний газ

	
	
	12
	біомаса

	
	
	13
	метан

	power_object_type
	Тип об'єкту систем електрозабезпечення
	0
	не визначено

	
	
	1
	трансформаторна електростанція

	
	
	2
	трансформаторна електропідстанція

	
	
	3
	інші споруди систем електрозабезпечення

	telecom_object_type
	Тип телекомунікаційного об'єкту
	0
	не визначено

	
	
	1
	відділення зв'язку

	
	
	2
	автоматична телефонна станція

	
	
	3
	телекомунікаційний центр

	
	
	4
	телекомунікаційна башта

	
	
	5
	башта телевізійного мовлення

	
	
	6
	башта радіомовлення

	
	
	7
	башта мобільного зв'язку

	
	
	8
	інша телекомунікаційні споруда

	climate_indicator_type
	Тип кліматичного показника
	1
	середня кількість опадів

	
	
	2
	максимальна кількість опадів

	
	
	3
	середня температура повітря

	
	
	4
	максимальна температура повітря

	
	
	5
	мінімальна температура повітря

	
	
	6
	середня кількість сонячних днів

	
	
	7
	кількість днів зі сніговим покровом на рік

	
	
	8
	середня висота снігового покриву

	
	
	9
	максимальна висота снігового покриву

	
	
	10
	глибина промерзання ґрунту

	
	
	11
	середня вологість повітря

	
	
	12
	відносна частота повторюваності вітру різних напрямів

	climate_ind_time_slice
	Часовий зріз кліматичних показників
	1
	рік

	
	
	2
	літо

	
	
	3
	зима

	
	
	4
	січень

	
	
	5
	липень

	waterbody_type
	Тип водойми
	0
	не визначено

	
	
	1
	море

	
	
	2
	лиман

	
	
	3
	річка

	
	
	4
	озеро

	
	
	5
	водосховище

	
	
	6
	ставок

	
	
	7
	струмок

	
	
	8
	канал

	minerals_group
	Група корисних копалин
	1
	горючі

	
	
	2
	металічні

	
	
	3
	неметалічні

	
	
	4
	води підземні, поверхневі, грязі лікувальні (пелоїди)

	minerals_subgroup
	Підгрупа корисних копалин
	101
	газ горючий природний

	
	
	102
	природний газ (метан) кам'яновугільних родовищ

	
	
	103
	газовий конденсат

	
	
	104
	нафта

	
	
	105
	бітум нафтовий

	
	
	106
	нафта та газовий конденсат

	
	
	107
	антрацит

	
	
	108
	вугілля буре

	
	
	109
	вугілля кам'яне

	
	
	110
	торф

	
	
	111
	сланці горючі

	
	
	201
	руди залізні

	
	
	202
	руди марганцеві

	
	
	203
	руди хромові

	
	
	204
	руди алюмінієві

	
	
	205
	руди вісмутові

	
	
	206
	руди вольфрамові

	
	
	207
	руди кобальтові

	
	
	208
	руди магнієві

	
	
	209
	руди миш'якові

	
	
	210
	руди мідні

	
	
	211
	руди молібденові

	
	
	212
	руди нікелеві

	
	
	213
	руди олов'яні

	
	
	214
	руди ртутні

	
	
	215
	руди свинцеві

	
	
	216
	руди сурм'яні

	
	
	217
	руди титанові

	
	
	218
	руди цинкові

	
	
	219
	руди поліметалічні

	
	
	220
	руди апатит-ільменітові

	
	
	221
	руди титаномагнетит-ільменітові з апатитом

	
	
	222
	руди берилієві (у т. ч. гентгельвінові)

	
	
	223
	руди ванадієві

	
	
	224
	руди металів ітрієвої та лантаноїдної груп

	
	
	225
	руди літієві (у т. ч. петалітові)

	
	
	226
	руди скандієвмісні

	
	
	227
	руди стронцієві

	
	
	228
	руди танталітові та ніобієві

	
	
	229
	руди цезієвмісні

	
	
	230
	руди металів церієвої групи

	
	
	231
	руди цирконієві

	
	
	232
	руди гафнієвмісні

	
	
	233
	руди германієвмісні

	
	
	234
	руди інших розсіяних металів

	
	
	235
	руди торієві

	
	
	236
	руди уранові

	
	
	237
	руди золота

	
	
	238
	руди срібла

	
	
	239
	руди металів платинової групи

	
	
	301
	гірничохімічні корисні копалини

	
	
	302
	гірничотехнічні корисні копалини

	
	
	303
	неметалічні корисні копалини для металургії

	
	
	304
	нерудні корисні копалини для будівництва

	
	
	305
	каміння коштовне та колекційне

	
	
	401
	води питні

	
	
	402
	води питні і технічні

	
	
	403
	води технічні

	
	
	404
	води промислові

	
	
	405
	води теплоенергетичні

	
	
	406
	води підземні мінеральні без специфічних компонентів та властивостей

	
	
	407
	води підземні мінеральні лікувальні та лікувально-столові зі специфічними компонентами

	
	
	408
	води підземні мінеральні природно-столові

	
	
	409
	води мінеральні

	
	
	410
	грязі сульфідні мулові

	
	
	411
	грязі торфяні

	
	
	412
	грязі сопкові

	
	
	413
	грязі сапропелеві

	
	
	414
	грязі лікувальні

	
	
	415
	ропа лікувальна

	
	
	416
	ропа промислова

	minerals_use_level
	Ступінь промислового освоєння родовища корисних копалин
	0
	не визначено

	
	
	1
	родовище, що розвідується

	
	
	2
	родовище, що розробляється

	
	
	3
	родовище, що не розробляється

	
	
	4
	підготовлене для промислового освоєння

	
	
	5
	перспективне для розвідки

	
	
	6
	перспективна для розвідки ділянка для розрізів

	
	
	7
	перспективна для розвідки ділянка для шахт

	
	
	8
	резервне

	
	
	9
	резервна ділянка групи 'а' для розрізів

	
	
	10
	резервна ділянка групи 'а' для шахт

	
	
	11
	резервна ділянка групи 'б' для розрізів

	
	
	12
	резервна ділянка групи 'б' для шахт

	
	
	13
	вільна ділянка поблизу діючих шахт

	
	
	14
	ділянка для розрізів, що розвідуються

	
	
	15
	ділянка, що розвідується

	
	
	16
	діюча шахта

	
	
	17
	експлуатаційне

	
	
	18
	зазолене

	
	
	19
	законсервоване

	
	
	20
	законсервоване з позабалансовими запасами

	
	
	21
	закритий розріз

	
	
	22
	закрита шахта

	
	
	23
	мілкопокладове

	
	
	24
	осушене

	
	
	25
	охоронне

	
	
	26
	шахта, що будується

	
	
	27
	використовується

	
	
	28
	не використовується

	urban_dev_level
	Ступінь містобудівної цінності
	1
	високий

	
	
	2
	низький

	env_comp_type
	Тип компонента довкілля
	0
	не визначено

	
	
	1
	атмосферне повітря

	
	
	2
	ґрунти

	
	
	3
	підземні води

	
	
	4
	поверхневі води

	
	
	5
	морське узбережжя

	
	
	6
	рослинний покрив

	
	
	7
	фауна

	
	
	8
	рельєф

	
	
	9
	біорізноманіття

	
	
	10
	ландшафт

	econet_element_type
	Тип структурного елементу екологічної мережі
	0
	не визначено

	
	
	1
	ключова територія (екологічне ядро)

	
	
	2
	сполучна територія (екологічний коридор)

	
	
	3
	буферна територія

	
	
	4
	відновлювальна територія

	function_type
	Функція ландшафту, що оцінюється
	1
	рівень біорізноманіття

	
	
	2
	потенціал розвитку біотопів та підвищення рівня біорізноманіття

	
	
	3
	рівень ландшафтного різноманіття

	
	
	4
	природна родючість ґрунтів

	
	
	5
	поповнення запасів ґрунтових вод

	
	
	6
	захист ґрунтових вод від забруднення хімічними і органічними речовинами

	
	
	7
	самоочищення поверхневих вод від забруднюючих речовин

	
	
	8
	утримання вологи

	
	
	9
	захист від повені

	
	
	10
	комфортність місцевого клімату

	
	
	11
	потенціал утримання (поглинання) парникових газів та інших викидів (захист клімату)

	
	
	12
	придатність використання відновлюваних (екологічно чистих) джерел енергії

	
	
	13
	естетична привабливість образу ландшафтів

	
	
	14
	привабливість ландшафтів для туризму і відпочинку

	level_value_vuln
	Оцінка значення, чутливості території
	0
	не визначено

	
	
	1
	дуже висока

	
	
	2
	висока

	
	
	3
	середня

	
	
	4
	низька

	
	
	5
	дуже низька

	greening_type
	Тип озеленення
	0
	не визначено

	
	
	1
	парк

	
	
	2
	сквер

	
	
	3
	сад

	
	
	4
	бульвар

	
	
	5
	газон

	
	
	6
	квітник

	
	
	7
	газон з деревною та чагарниковою рослинністю

	
	
	8
	контейнерне озеленення

	
	
	9
	дахове озеленення

	
	
	10
	лісопарк

	
	
	11
	лугопарк

	
	
	12
	гідропарк

	
	
	13
	ландшафтна зона

	greening_kind
	Вид зелених насаджень
	0
	не визначено

	
	
	1
	загального користування

	
	
	2
	спеціального призначення

	
	
	3
	обмеженого призначення

	env_aim_type
	Тип пріоритетних цілей використання та охорони довкілля
	0
	не визначено

	
	
	1
	охорона цінних ландшафтів

	
	
	2
	стабілізація стану ландшафту

	
	
	3
	відновлення ландшафту

	
	
	4
	розвиток потенціалу території

	
	
	5
	збереження поточного природокористування

	natural_hazard_type
	Тип небезпечного природного процесу
	1
	затоплення паводковими водами

	
	
	2
	ареал високого залягання ґрунтових вод (менше 3 м)

	
	
	3
	підтоплена територія

	
	
	4
	заболочена територія

	
	
	5
	болото

	
	
	6
	площинний прояв зсувів

	
	
	7
	зона ризику поширення зсувів

	
	
	8
	площинний прояв карстових форм на поверхні

	
	
	9
	зона ризику поширення карсту

	
	
	10
	ареал проявів суфозійних процесів на поверхні

	
	
	11
	селенебезпечна територія

	
	
	12
	лавинонебезпечна територія

	
	
	13
	абразійне узбережжя

	
	
	14
	яружна ерозія

	loess_sediments_type
	Тип лесових грунтів
	1
	I-й тип лесових грунтів за здатністю до просідання

	
	
	2
	II-й тип лесових грунтів за здатністю до просідання

	
	
	3
	непросідаючі лесові ґрунти

	disturbed_area_type
	Тип порушеної території
	1
	територія, порушена гірничими виробками

	
	
	2
	кар'єр

	
	
	3
	відвал

	
	
	4
	терикон

	
	
	5
	територія просідання над шахтними виробками

	
	
	6
	територія стихійних смітників та сміттєзвалищ

	
	
	7
	інша порушена територія

	melioration_type
	Тип меліорації
	0
	не визначено

	
	
	1
	зрошення

	
	
	2
	осушення

	
	
	3
	агромеліорація

	
	
	4
	лісомеліорація

	
	
	5
	агролісомеліорація

	historic_build_type
	Тип історичної забудови
	0
	не визначено

	
	
	1
	значна історична будівля

	
	
	2
	рядова історична будівля

	compos_axe_type
	Тип планувально-композиційной вісі
	0
	не визначено

	
	
	1
	головна

	
	
	2
	підпорядкована

	urban_space_type
	Характерний тип міських просторів
	1
	замкнений

	
	
	2
	відкритий

	
	
	3
	дисгармонійний

	safe_areas_type
	Тип безпечного району
	1
	тип 1

	
	
	2
	тип 2

	
	
	3
	потенційного розміщення евакуйоного населення

	
	
	4
	безпечний район розміщення населення, евакуйованого із зони можливого небезпечного радіоактивного забруднення від АЕС

	
	
	5
	інший

	chemical_hazad_line_type
	Тип хімічно небезпечного об'єкту лінійної протяжності
	1
	магістральна залізниця

	
	
	2
	аміакопровід

	
	
	3
	інший хімічно небезпечний об'єкт

	chemical_line_hazad_area_type
	Тип зони можливого хімічного забруднення від ХНО лінійної протяжності
	1
	зона можливого розповсюдження небезпечної речовини до від 0 до 2,5 км

	
	
	2
	зона можливого розповсюдження небезпечної речовини до від 2,5 до 5,0 км

	civil_protection_object_category
	Категорії об'єктів з цивільного захисту
	1
	першої категорії

	
	
	2
	другої категорії

	
	
	3
	особливої важливості

	civil_protection_constr_type
	Тип існуючих захисних споруд цивільного захисту
	1
	сховище

	
	
	2
	протирадіаційне укриття

	evacuation_point_type
	Тип пункту евакуації
	1
	збірний пункт евакуації

	
	
	2
	приймальний пункт евакуації

	precise
	Точність відображення
	0
	не визначено

	
	
	1
	схема

	
	
	5
	5 см

	
	
	10
	10 см

	
	
	20
	20 см

	
	
	25
	25 см

	
	
	30
	30 см

	
	
	50
	50 см

	
	
	100
	1 м

	
	
	150
	1,5 м

	
	
	200
	2 м

	
	
	250
	2,5 м

	
	
	500
	масштабу 1:500

	
	
	1000
	масштабу 1:1000

	
	
	2000
	масштабу 1:2000

	
	
	5000
	масштабу 1:5000

	
	
	10000
	масштабу 1:10000

	
	
	50000
	масштабу 1:50000

	
	
	100000
	масштабу 1:100000

	
	
	200000
	масштабу 1:200000

	
	
	500000
	масштабу 1:500000

	
	
	1000000
	масштабу 1:1000000
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	немає
	GUID
	GUID
	r_sewer_obj_GUID
	str_other_GUID

	tel_obj_f_zon_in
	telecom_objects
	function_zoning_in
	просте
	багато до багатьох
	пов'язані території існуючі
	пов'язані телекомунікаційні об'єкти
	немає
	GUID
	GUID
	tel_obj_GUID
	fz_in_GUID

	tel_obj_f_zon_pr
	telecom_objects
	function_zoning_pr
	просте
	багато до багатьох
	пов'язані території проектні
	пов'язані телекомунікаційні об'єкти
	немає
	GUID
	GUID
	tel_obj_GUID
	fz_pr_GUID

	tel_obj_str_engin
	telecom_objects
	str_engineering
	просте
	багато до багатьох
	пов'язані будівлі та споруди інженерного забезпечення
	пов'язані телекомунікаційні об'єкти
	немає
	GUID
	GUID
	tel_obj_GUID
	str_engin_GUID

	tel_obj_str_other
	telecom_objects
	str_other
	просте
	багато до багатьох
	пов'язані інші будівлі та споруди
	пов'язані телекомунікаційні об'єкти
	немає
	GUID
	GUID
	tel_obj_GUID
	str_other_GUID

	tel_obj_str_pub
	telecom_objects
	str_public
	просте
	багато до багатьох
	пов'язані громадські будівлі та споруди
	пов'язані телекомунікаційні об'єкти
	немає
	GUID
	GUID
	tel_obj_GUID
	str_pub_GUID




Розділ 4. Правила топології
	Клас об'єктів, що перевіряються
	Правило
	Клас об'єктів, якими виконується перевірка

	1
	2
	3

	starostynstvo
	мають суміщатися з об'єктами
	hromada

	starostynstvo
	не повинні перекриватися
	starostynstvo

	settlement
	мають суміщатися з об'єктами
	hromada

	settlement
	не повинні перекриватися
	settlement

	city_district
	мають суміщатися з об'єктами
	settlement

	city_district
	не повинні перекриватися
	city_district

	function_zoning_in
	мають суміщатися з об'єктами
	hromada

	function_zoning_in
	не повинні перекриватися
	function_zoning_in

	function_zoning_in
	не повинні мати проміжків
	function_zoning_in

	function_zoning_pr
	мають суміщатися з об'єктами
	hromada

	function_zoning_pr
	не повинні перекриватися
	function_zoning_pr

	function_zoning_pr
	не повинні мати проміжків
	function_zoning_pr

	transport_corridors
	не повинні перекривати самі себе
	transport_corridors

	transport_corridors
	не повинні мати висячих вузлів
	transport_corridors

	transport_corridors
	мають складатися з однієї частини
	transport_corridors

	sublease
	мають суміщатися з об'єктами
	parcel

	agro_landscape_groups
	не повинні перекриватися
	agro_landscape_groups

	agro_soil
	не повинні перекриватися
	agro_soil

	areas_in_red_lines
	не повинні перекриватися
	areas_in_red_lines

	areas_in_blue_lines
	не повинні перекриватися
	areas_in_blue_lines

	areas_in_green_lines
	не повинні перекриватися
	areas_in_green_lines

	areas_in_yellow_lines_pg
	не повинні перекриватися
	areas_in_yellow_lines_pg

	building_reg_lines
	не повинні перекриватися
	building_reg_lines

	pzf_zon
	мають суміщатися з об'єктами
	pzf_pg

	pzf_zon
	не повинні перекриватися
	pzf_zon

	pzf_reserve
	не повинні перекриватися з
	pzf_pg

	pzf_reserve
	не повинні перекриватися з
	pzf_zon

	roads
	не повинні перекривати самі себе
	roads

	roads
	не повинні мати висячих вузлів
	roads

	roads
	мають складатися з однієї частини
	roads

	streets
	не повинні перекривати самі себе
	streets

	streets
	не повинні мати висячих вузлів
	streets

	streets
	мають складатися з однієї частини
	streets

	spec_roads
	не повинні перекривати самі себе
	spec_roads

	spec_roads
	не повинні мати висячих вузлів
	spec_roads

	spec_roads
	мають складатися з однієї частини
	spec_roads

	forest_roads
	не повинні перекривати самі себе
	forest_roads

	forest_roads
	не повинні мати висячих вузлів
	forest_roads

	forest_roads
	мають складатися з однієї частини
	forest_roads

	trails
	не повинні перекривати самі себе
	trails

	trails
	не повинні мати висячих вузлів
	trails

	trails
	мають складатися з однієї частини
	trails

	railways_main
	не повинні перекривати самі себе
	railways_main

	railways_main
	не повинні мати висячих вузлів
	railways_main

	railways_main
	мають складатися з однієї частини
	railways_main

	railways_local
	не повинні перекривати самі себе
	railways_local

	railways_local
	не повинні мати висячих вузлів
	railways_local

	railways_local
	мають складатися з однієї частини
	railways_local

	trolleybus_lines
	не повинні перекривати самі себе
	trolleybus_lines

	trolleybus_lines
	не повинні мати висячих вузлів
	trolleybus_lines

	trolleybus_lines
	мають складатися з однієї частини
	trolleybus_lines

	main_oil_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	main_oil_pipes

	main_oil_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	main_oil_pipes

	main_oil_pipes
	мають складатися з однієї частини
	main_oil_pipes

	main_gas_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	main_gas_pipes

	main_gas_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	main_gas_pipes

	main_gas_pipes
	мають складатися з однієї частини
	main_gas_pipes

	main_products_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	main_products_pipes

	main_products_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	main_products_pipes

	main_products_pipes
	мають складатися з однієї частини
	main_products_pipes

	main_water_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	main_water_pipes

	main_water_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	main_water_pipes

	main_water_pipes
	мають складатися з однієї частини
	main_water_pipes

	main_power_lines
	не повинні перекривати самі себе
	main_power_lines

	main_power_lines
	не повинні мати висячих вузлів
	main_power_lines

	main_power_lines
	мають складатися з однієї частини
	main_power_lines

	local_power_lines
	не повинні перекривати самі себе
	local_power_lines

	local_power_lines
	не повинні мати висячих вузлів
	local_power_lines

	local_power_lines
	мають складатися з однієї частини
	local_power_lines

	local_gas_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	local_gas_pipes

	local_gas_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	local_gas_pipes

	local_gas_pipes
	мають складатися з однієї частини
	local_gas_pipes

	heating_pipes
	не повинні перекривати самі себе
	heating_pipes

	heating_pipes
	не повинні мати висячих вузлів
	heating_pipes

	heating_pipes
	мають складатися з однієї частини
	heating_pipes

	water_supply
	не повинні перекривати самі себе
	water_supply

	water_supply
	не повинні мати висячих вузлів
	water_supply

	water_supply
	мають складатися з однієї частини
	water_supply

	water_tech_supply
	не повинні перекривати самі себе
	water_tech_supply

	water_tech_supply
	не повинні мати висячих вузлів
	water_tech_supply

	water_tech_supply
	мають складатися з однієї частини
	water_tech_supply

	sewerage
	не повинні перекривати самі себе
	sewerage

	sewerage
	не повинні мати висячих вузлів
	sewerage

	sewerage
	мають складатися з однієї частини
	sewerage

	rain_water_sewer
	не повинні перекривати самі себе
	rain_water_sewer

	rain_water_sewer
	не повинні мати висячих вузлів
	rain_water_sewer

	rain_water_sewer
	мають складатися з однієї частини
	rain_water_sewer

	main_telecom_lines
	не повинні перекривати самі себе
	main_telecom_lines

	main_telecom_lines
	не повинні мати висячих вузлів
	main_telecom_lines

	main_telecom_lines
	мають складатися з однієї частини
	main_telecom_lines

	local_telecom_lines
	не повинні перекривати самі себе
	local_telecom_lines

	local_telecom_lines
	не повинні мати висячих вузлів
	local_telecom_lines

	local_telecom_lines
	мають складатися з однієї частини
	local_telecom_lines

	main_melioration_nets
	не повинні перекривати самі себе
	main_melioration_nets

	main_melioration_nets
	не повинні мати висячих вузлів
	main_melioration_nets

	main_melioration_nets
	мають складатися з однієї частини
	main_melioration_nets

	countur
	не повинні перекривати самі себе
	countur

	countur
	не повинні мати висячих вузлів
	countur

	countur
	мають складатися з однієї частини
	countur

	river
	не повинні перекривати самі себе
	river

	river
	не повинні мати висячих вузлів
	river

	river
	мають складатися з однієї частини
	river

	watershed
	не повинні перекриватися
	watershed

	degraded_soils
	не повинні перекриватися
	degraded_soils

	radionuclide_hazard
	не повинні перекриватися
	radionuclide_hazard

	techno_load
	не повинні перекриватися
	techno_load

	econet
	не повинні перекриватися
	econet

	emerald_network
	не повинні перекриватися
	emerald_network

	green_pg
	не повинні перекриватися
	green_pg

	slope
	не повинні перекриватися
	slope

	loess_sediments_pg
	не повинні перекриватися
	loess_sediments_pg

	melioration
	не повинні перекриватися
	melioration

	historic_rajon
	не повинні перекриватися
	historic_rajon





Розділ 5. Таблиці
	Назва таблиці
	Опис змісту
	Назви стовпчиків
	Зміст стовпчиків
	Формат даних
	Примітки

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	ХХХХХХХХХХ_metadata
	Метаданні проекту
	Title
	Повна назва документації
	String
	згідно договору

	
	
	Doc_type
	Вид документації
	String
	Допустимі значення: комплексний план просторового розвитку території територіальної громади; генеральний план населеного пункту; детальний план території

	
	
	Region
	Назва регіону
	String
	 

	
	
	Region_KOATUU
	КОАТУУ регіону
	String
	 

	
	
	Region_KATOTTH
	КАТОТТГ регіону
	String
	 

	
	
	Hromada
	Назва територіальної громади
	String
	 

	
	
	Hromada_KOATUU
	КОАТУУ територіальної громади
	String
	 

	
	
	Hromada_KATOTTH
	КАТОТТГ територіальної громади
	String
	 

	
	
	Settlement
	Назва населеного пункту
	String
	застосовується тільки для генеральних планів населених пунктів та детальних планів територій, що розробляються окремо від комплексного плану

	
	
	Settl_KOATUU
	КОАТУУ населеного пункту
	String
	застосовується тільки для генеральних планів населених пунктів та детальних планів територій, що розробляються окремо від комплексного плану

	
	
	Settl_KATOTTH
	КАТОТТГ населеного пункту
	String
	застосовується тільки для генеральних планів населених пунктів та детальних планів територій, що розробляються окремо від комплексного плану

	
	
	existing_term
	дата існуючого стану
	String
	у форматі: РРРР

	
	
	prime_term
	дата першого етапу
	String
	у форматі: РРРР

	
	
	project_term
	дата розрахунковго період
	String
	у форматі: РРРР

	
	
	Company_Name
	Назва організації-розробника документації
	String
	 

	
	
	EDRPOU
	Код ЄДРПОУ організації-розробника документації
	String
	 

	
	
	Address
	Адреса організації-розробника документації
	String
	у форматі: регіон, населений пункт, вулиця, номер будинку, офіс

	
	
	Phone
	Телефон організації-розробника документації
	String
	у форматі: 380ХХХХХХХХХ

	
	
	Email
	Електронна адреса організації-розробника документації
	String
	 

	
	
	Arch_LastName
	Прізвище сертифікованого архітектора
	String
	 

	
	
	Arch_FirstName
	Ім'я сертифікованого архітектора
	String
	 

	
	
	Arch_MiddleName
	По-батькові сертифікованого архітектора
	String
	 

	
	
	Arch_Certificate_Number
	Номер сертифіката аріхтектора
	String
	 

	
	
	Arch_Certificate_Date
	Дата видачі сертифіката архітектора
	Date
	у форматі: РРРР-ММ-ДД

	
	
	Surv_Last_Name
	Прізвище сертифікованого інженера-землевпорядника
	String
	 

	
	
	Surv_First_Name
	 
	String
	 

	
	
	Surv_Middle_Name
	По-батькові сертифікованого інженера-землевпорядника
	String
	 

	
	
	Surv_Certificate_Number
	Номер сертифіката інженера-землевпорядника
	String
	 

	
	
	Surv_Certificate_Date
	Дата видачі сертифіката інженера-землевпорядника
	Date
	у форматі: РРРР-ММ-ДД

	
	
	Decision_Authority
	Назва органу, щи прийняв рішення щодо розроблення документації
	String
	 

	
	
	Decision_Date
	Дата рішення щодо розроблення документації
	Date
	у форматі: РРРР-ММ-ДД

	
	
	Decision_Number
	Номер рішення щодо розроблення документації
	String
	 

	
	
	Expertise_Authority
	Назва організації, що провела експертизу проекту документації
	String
	 

	
	
	Expertise_Date
	Дата висновку за результатами проведення експертизи проекту документації
	Date
	у форматі: РРРР-ММ-ДД

	
	
	Expertise_Number
	Номер висновку за результатами проведення експертизи проекту документації
	String
	 

	
	
	Approval_Authority
	Назва органу, що прийняв рішення щодо затвердження документації
	String
	 

	
	
	Approval_Date
	Дата рішення щодо затвердження документації
	Date
	у форматі: РРРР-ММ-ДД

	
	
	Approval_Number
	Номер рішення щодо затвердження документації
	String
	 

	UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ_plan
	План реалізації містобудівної документації
	sol_num
	номер проектного рішення
	String
	в назві таблиці: UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ - код КОАТУУ відповідної громади або у разі розроблення окремо генерального плану - КАТОТТГ населеного пункту

	
	
	solution
	проектне рішення
	String
	

	
	
	ind_name
	назва індикатору
	String
	

	
	
	unit
	одиниця виміру
	String
	

	
	
	ind_in
	значення існуючого стану
	Double
	

	
	
	ind_pr
	значення на короткостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_pro
	значення на середньостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_ext
	значення на довгостроковий період
	Double
	

	
	
	note
	примітка
	String
	

	UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ_hrom_characteristics
	загальні характеристики територіальної громади
	name
	назва характеристики
	String
	в назві таблиці: UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ - код КАТОТТГ територіальної громади

	
	
	unit
	одиниця виміру
	String
	

	
	
	ind_in
	значення існуючого стану
	Double
	

	
	
	ind_pr
	значення на короткостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_pro
	значення на середньостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_ext
	значення на довгостроковий період
	Double
	

	
	
	note
	примітка
	String
	

	UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ_settl_characteristics
	загальні характеристики населеного пункту
	name
	назва характеристики
	String
	в назві таблиці: UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ - код КАТОТТГ відповідного населеного пункту

	
	
	unit
	одиниця виміру
	String
	

	
	
	ind_in
	значення існуючого стану
	Double
	

	
	
	ind_pr
	значення на короткостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_pro
	значення на середньостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_ext
	значення на довгостроковий період
	Double
	

	
	
	note
	примітка
	String
	

	UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ_info
	додаткові характеристики просторових об'єктів
	obj_guid
	код просторового об'єкту
	GUID
	таблиця призначена для збереження додаткових характеристик просторових об'єктів, не передбачених загальною структурою атрибутів в класах просторових об'єктів; в назві таблиці: UAХХХХХХХХХХХХХХХХХ - код КАТОТТГ територіальної громади

	
	
	name
	назва характеристики
	String
	

	
	
	unit
	одиниця виміру
	String
	

	
	
	ind_in
	значення існуючого стану
	Double
	

	
	
	ind_pr
	значення на короткостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_pro
	значення на середньостроковий період
	Double
	

	
	
	ind_ext
	значення на довгостроковий період
	Double
	

	
	
	note
	примітка
	String
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